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LA OBRA DEL P. ZULAICA EN CUBA 


Fermín Peraza Sarausa 
Biblioteca Municipal, La Habana, Cuba 





vo del cargo a que fué destinado por la Orden Franciscana, determinando el 
destino que terminara su vida entre nosotros. 


Hombre laborioso, de fe y actividad, que completaba siempre 
las exigencias del deber externo, usual, necesario, con el sentido in- 
terno de su vida; trajo a nuestra patria la prolongación de un propúsito 
que tuvo durante años, hurgando en los archivos franciscanos de México: 
estudiar la actividad de la Orden en los comienzos de la imprenta en 
América. De este propósito surgió para América, la obra fundamental 
de Zulaica: “Los franciscanos y la imprenta en México en el siglo XVI”; 
y como complemento de la misma, los trabajos que realizó Zulaica en 
Cuba. 

Por la edición de su libro fundamental en México se encontraron 
nuestros afectos con el P. Zulaica. Hace años que estamos ordenando 
un trabajo sobre el proceso de la introducción de la imprenta en América, 
y el aporte de su libro nos informó de repente de sus actividades. Así 
era Zulaica, y así trabajaba. Descubrían su escondite intelectual la 
manía viajera y habladora de los libros. 

Así lo descubrimos en Cuba. Llegó sin decirlo, como quien no 
llega. Desató sus libros, puso papel y tinta sobre la mesa de su des- 
pacho en el convento de San Francisco; y dió libertad a su afán de 
investigador, para hurgar en la bibliografía cubana, los primeros pasos 
de la imprenta y el aporte bibliográfico a Cuba de los miembros de la 
Orden. En un alto de esa labor, el Archivo de la Orden fue invitado al 
Primer Congreso de Archiveros, Bibliotecarios y Conservadores de 


Museos del Caribe, . celebrado en La Habana, del 8 al 12 de octubre de 
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1942, y Zulaica incluído en su representación al mismo. El Congreso 
fue convocado por la República de Cuba, y la organización internacional 
denominada “Corporación de Bibliotecarios, Archiveros y Conserva- 
dores de Museos del Caribe”, contando además con la colaboración 
activa de la Sociedad Colombista Panamericana, y el respaldo de cuatro 
centenares de Señores Delegados de toda la América, entre represen- 
taciones activas y observadores. A nosotros se nos encargó la Secre- 
taría General del Congreso, instalada en el Salón de Actos del Gobierno 
Provincial. Allí debían concurrir los señores delegados. Y en esa 
circunstancia, con ocasión de llegar una selecta representación de la 
Orden Franciscana, estrechamos la mano amiga en los afectos sin dis- 
tancia de la convivencia intelectual, de un viejo huésped de nuestra devota 
admiración: la mano amiga de Zulaica. 

Tres preocupaciones principales encontramos en las actividades 
de Zulaica Gárate en Cuba: continuar sus trabajos de México sobre 
bibliografía franciscana e historia de la imprenta; escribir la historia 
de la Orden en Cuba; y dar a ella una mayor sensibilidad cubana. Enlo 
primero, recopiló y editó la “Bio-bibliografía franciscano-cubana (1723- 
1942)”; para lo segundo no le alcanzó la vida, y quedó sobre su mesa de 
trabajo el acopio de notas y documentos; y para lo tercero, captador 
admirable de lo trascendente, murió entregado a la obra de organizar 
en Cuba el colegio o Noviciado Seráfico, para injertar sangre y senti- 
miento nacional en la Orden Franciscana, tan arraigada ya en el alma 
cubana por su espíritu liberal y progresista. 


SU VIDA. Nació José Román Zulaica y Gárate en España, en la 
provincia vascongada de Guipuzcoa, en un barrio rural de la villa de 
Cestona. En su villa natal cursó los estudios de primera enseñanza. 
Muy joven aún, ingresó en la preceptoría de Loyola, bajo la dirección 
de los jesuítas; y a los 15 años tomó el hábito de San Francisco en el 
convento de los P.P. Franciscanos de Zarauz, en Guipuzcoa. Al año 
siguiente hizo su profesión religiosa. Realizó los estudios de Humani- 


dades, Filosofía, Teología y Cánones, en los conventos franciscanos de 
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de Fornua, en Vizcaya; Aránzazu, en Guipuzcoa; y Olite, en Navarra; 
donde terminó la carrera eclesiástica y celebró su primera misa el año 
1903. 

En el curso de los estudios, apuntaron en Zulaica Gárate las 
bondades de su carácter, las ansias superadoras de su espíritu. Orde- 
nado presbítero, sus Superiores lo enviaron al Colegio Internacional de 
San Antonio, de Roma, para cursar estudios superiores de Derecho 
Canónico, recibiendo en 1907 el título de lector general de Sagrados 
Cánones, equivalente al de doctor, que estableció después el colegio. 

Regresó entonces Zulaica Gárate a España. Desempeñó de 1910 
a 1915 en el convento de Olite, la cátedra de lector de sagrados Cáno- 
nes y Teología Moral. Fue designado después definidor provincial, y 
en 1915, ministro provincial. 

En 1926 fue designado por la curia generalicia de la Orden 
Franciscana para desempeñar el cargo de comisario general de las 
provincias franciscanas en México, dignidad que ostentó hasta el año de 
1930, en que la orden destinó sus servicios a visitador y presidente del 
capítulo provincial en Portugal y Guatemala, hasta el año 1940, en que 
comenzó a prestar sus últimos servicios a la iglesia como comisario 
provincial de la Orden Franciscana en Cuba. 

Antes de radicarse en nuestro país, después de su designación 
para comisario de la Orden Franciscana en Cuba, Zulaica Gárate había 
tenido ocasión de visitar la República de Cuba con motivo de sus cargos 
en España y México. En ambos casos, como consecuencia de sucarác- 
ter, el P. Zulaica llegó sin bombos ni platillos, con un fardo de libros 
y notas. Venía a trabajar. Y trabajó hasta unos días antes de morir, 
en que resignó todos sus cargos. Se hizo sustituir como comisario 
provincial por el P. Basilio de Guerra, y así esperó la muerte, con la 
humilde naturalidad y sencillez que caracteriza toda su vida, el 26 de 
julio de 1943, en el convento de los P.P. Franciscanos, en la ciudad de 
La Habana; encontrándose reunida junto a su lecho, en pleno, toda la 
comunidad seráfica de la capital. 


La capilla ardiente del P. Zulaica fue levantada en el salón de 
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juntas del convento, y el martes 27 de julio fue trasladado su cadáver al 
Cementerio de Colón, recibiendo sepultura en el panteón de la Orden 
Tercera de San Francisco, despidiendo el duelo, con sentidas palabras 


el P. Basilio de Guerra. 


SUOBRA FUNDAMENTAL. Durante su estancia en México, 
redactó y publicó el P. Zulaica la obra más importante de su bibliogra- 
fía: “Los franciscanos y la imprenta en México en el siglo XVI”, editada 
en 1939 por la editorial Pedro Robredo. Se propuso Zulaica en este libro 
“el estudio de los impresos franciscanos en México en el siglo XVI, a 
fin de que de una ojeada, por decirlo así, pudiera verse la extensión del 
trabajo cultural realizado por los franciscanos en México en aquel siglo 
para el avance de la civilización cristiana”. “No dejaba de ser suges- 
tivo el tema para quien siente admiración sin límites hacia aquellos 
hombres — agrega Zulaica —, que parecían tener una estructura dife- 
rente a la nuestra, tanto por su resistencia física, como por el vigor 
extraordinario de su espíritu; por lo cual puse manos ala obra, ansioso 
de aportar de mi cosecha, siquiera un granito de arena para contribuir 
a la erección del monumento con que se trataba de perpetuar a través 
de los siglos, la celebración del cuarto centenario del establecimiento 
de la imprenta en Nueva España”. 

Entusiasmaba especialmente al P. Zulaica al emprender sutra- 
bajo, la especial significación de los franciscanos en los inicios de la 
cultura popular, y “un aspecto de la actuación franciscana en México, 
en el siglo XVI, que sólo conocen unos pocos eruditos y bibliógrafos”; 
su valiosa producción literaria, caracterizada en las obras de Olmos, 
Sahagún, Molina y otros. Por este motivo la Orden Franciscana figura 
en el primer lugar de todas las estadísticas de libros publicados en 
Nueva España en el siglo XVI. Introdujeron la imprenta, y ocuparon, 
para decirlo con palabras del P. Herscher, “un puesto de honor en el 
arte de imprimir en América”. “Por estas razones — dice Zulaica -, 
juzgué que entre los actos literarios, la exposición de artes gráficas, y 
la publicación de obras de alto valor científico con que se trataba de 


La obra del P. Zulaica en Cuba 279 


celebrar el feliz acontecimiento del establecimiento de la imprenta en 
México hace cuatrocientos años, debía figurar un libro, por modesto que 
él fuese, que resumiera en cortas páginas la contribución de los fran- 
ciscanos a la producción bibliográfica del siglo XVI”. 

El P. Zulaica limita su libro a “la descripción de los impresos 
franciscanos del siglo XVI en México, prescindiendo de los manuscri- 
tos, de los cuales sólo trato en casos escepcionales”. Pero la obra se 
extiende a 252 páginas sin contar los apéndices, “se procura enella con- 
sultar directamente los libros descriptos”, y además de tener en cuenta 
los estudios bibliográficos realizados por Eguiara y Eguren, Beristáin, 
León, Icazbalceta! Medina,* Valton y otros, revisa las colecciones pú- 
blicas y privadas de México, los archivos franciscanos, y la “valiosa 
colección de la Universidad de Austin” en los Estados Unidos. Y por 
este camino tiene “La fortuna de hallar un impreso de Molina “Sumario 
de las indulgencias”, hasta ahora desconocido”; aporta nuevos datos 
sobre las biografías de Gilberti y Molina; publica un libro en fin, que es 
un monumento levantado en el IV Centenario del establecimiento de la 
imprenta en México, a “la actividad que desplegaron los franciscanos 
en el campo cultural, en el siglo XVI”, en la hermana República de los 
Estados Unidos de México. 

Después de las páginas escritas por Zulaica, como apéndices, 
completan el libro “Los franciscanos y la imprenta en México en el siglo 
XVI”, los siguientes trabajos: “Introducción de la imprenta en México”, 
por Joaquín García Icazbalceta; “La imprenta en México”, por Henry 
Harrisse; “Contratos celebrados entre Juan Cromberger, Juan Pablos y 
Gil Barrero en 1539”; y una “Noticia de las bibliotecas donde se encuen- 
tran algunos de los libros descritos... ”, arreglada por Zulaica con 


1. Sobre Icazbalceta, véase el estudio de Manuel Guillermo Martínez, “Don Joaquín 
García Icazbalceta” en esta Revista, vol.l, pp. 81-88. 

2. La obra de Medina tiene una amplia bibliografía, pero entre otros estudios pueden 
verse en esta Revista, vol.Il, los siguientes trabajos: Ariosto Fernández, *José Toribio Medina 
y el Uruguay” (pp. 166-173); Guillermo Fúrlong, * José Toribio Medina y la bibliografía argentina” 
(pp. 155-165); Fermín Peraza, “José Toribio Medina en la bibliografía cubana” (pp. 152-154); 
Raúl Silva Castro, “El centenario de José Toribio Medina, 1852-1952” (pp. 3-6); y Henry R. 
Wagner, “Remembrances of Jose Toribio Medina” (pp. 147-151). 
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vista de las tablas de Valton, Wagner, Federico Gómez de Orozco y sus 
propios estudios, cuya utilidad no es necesario destacar. 

Zulaica ha pensado que a otros como a él, les será necesario 
revisar el texto de las obras descriptas, y a ellos les ofrece en esta 
relación el camino más corto y seguro para encontrarlas. Realiza con 
ello la misión cabal del bibliógrafo: buscar la obra, estudiarla, dar a los 
investigadores el producto de ese estudio, e indicarles el camino para . 
su consulta, si con vista del estudio bibliográfico, les resulta de interés 
especial. Labor poco utilizada por lo general, y hasta menospreciada 
a veces, por los que no son capaces de hacer verdadera obra de inves- 
tigación, asegurando en columnas de humo enigmáticas actitudes de 
hombres de saber. Para esos no es necesaria la bibliografía, al cabo, 
no necesitan nada: les basta, como al humo, el leve soplo de la muerte. 
Los otros, sobreviven a todas las tormentas. .. 


LOS ESTUDIOS DE ZULAICA EN CUBA, Aunque le faltó vida 
para dar cima a su propósito de escribir la historia de la Orden fran- 
ciscana en Cuba, el P. Zulaica nos dejó su último libro: “Bio-bibliogra- 
fía franciscano-cubana (1723-1942)”, donde recoge, después de un breve 
bosquejo sobre la introducción de la imprenta, la bibliografía francis- 
cana cubana, y un estudio amplio y documentado sobre el P. Fr. Ignacio 
del Corazón de Jesús Moreno. 

Con gran claridad expositiva, resume Zulaica en este trabajo, 
el estado actual de las investigaciones en Cuba sobre la introducción de 
la imprenta: 

“a) Desde luego debe ya descartarse definitivamente la opinión 
de Ambrosio Valiente, según el cual la imprenta se estableció en 
Santiago de Cuba en 1698, puesto que está probado que quien la 
introdujo en aquella ciudad, fue Matías Alqueza en 1799, (Bachiller 
y Morales, “Apuntes”, t. II, p. 232). 

b) Merece mucha mayor consideración el parecer de los que 


sostienen, que en 1707 había ya algún establecimiento tipográfico 
en la Habana. 





P. JOSE ROMAN ZULAICA 
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Este dictamen descansa en la autoridad de Beristáin de Souza, 
reforzada más tarde con la del eminente bibliógrafo chileno José 
T. Medina, quien sigue resueltamente a Beristáin, por cuya causa 
toma como punto de partida para su estudio sobre la imprenta en 
la Habana el año 1707. 

Vamos, pues, a exponer brevemente las razones que abogan 
en pro y en contra de este juicio de Beristáin, para que se vean 
claramente los fundamentos en que nos apoyamos para discrepar 
de él y de Medina. 

Beristáin de Souza dice textualmente: “Alamo (D. Francisco 
González del) natural de la ciudad de S. Cristóbal de la Habana, 
en la isla de Cuba y médico de profesión. Consultado por aquel 
ilustre ayuntamiento escribió: “Disertación médica sobre que las 
carnes de cerdo son saludables en las islas de Barlovento. Imp. 
en la Habana, año de 1707. 40.” 

Para quien no esté en antecedentes de la ligereza con que pro- 
cedía a veces Beristáin en sus anotaciones bibliográficas, la 
referencia que precede, será una prueba decisiva de que la Habana 
gozaba en 1707 de los beneficios de alguna imprenta de mayor o 
menor eficiencia, pero quien tenga alguna noción de la falta de 
escrúpulos de Beristáin en inventar títulos de impresos que nunca 
llegó a ver, no puede admitir a pie juntillas sus testimonios, sobre 
todo, cuando hay valiosos argumentos en contra. 

García Icazbalceta manifiesta repetidas veces su desconfianza 
en la autoridad de Beristáin, cuando no hay autores que corrobo- 
ren su testimonio y sí, por el contrario, indicios de que habla de 
memoria. Así, por ejemplo, al tratar en su “Bibliografía Mexi- 
cana”, no. 93, de la oración fúnebre en las exequias del V. Fr. 
Alonso de Veracruz por el P. Fr. Pedro Ortiz, 2scribe: “El título, 
por supuesto, es de la fábrica de Beristáin”. Por lo cual juzgamos 
que en el caso presente, aprovechándose de los datos que encontró en 
Arrate, fabricó tambiénconla “respuesta? del Dr. Alamo la “di- 


sertación médica” y la supuso impresa enla Habana en 1707. 
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En efecto, dice Arrate que el Ayuntamiento de la Habana con- 
sultó al Dr. Alamo acerca de la salubridad de la carne de puerto, 
y que su “respuesta corre impresa”. 

¿Qué más necesitaba Beristáin para adjudicar al Dr.Alamo una 
“disertación impresa? en la misma ciudad de la Habana? 

Pero lo curioso del caso es que Arrate (1697-1760) habanero, 
culto historiador, amante de las glorias de su ciudad nativa y 
contemporáneo del Dr. Alamo y que hizo sus estudios superiores 
y se recibió de abogado en México, asegura que la respuesta del 
Dr. Alamo fué impresa en México, y Arrate por las circunstan- 
cias apuntadas nos merece mucho más crédito que Beristáin. 

Alguien pudiera replicarnos que ningún bibliógrafo mexicano 
enumera esta respuesta entre los impresos mexicanos. A lo cual 
contestaríamos que la consulta evacuada por el Dr. Alamo intere- 
saba sólo a los cubanos, y que debió de traerse toda la tirada a 
Cuba, en donde perecieron todos los ejemplares de la misma. 

A mayor abundamiento vamos a traer a colación algunos hechos 
que confirman lo que venimos diciendo. 

El franciscano Fr. José Bullones predicó en el año 1713 en la 
ciudad de la Habana una oración fúnebre en las exequias de la V, 
M. Sor María de la Ascención, clarisa, y fundadora del Monaste- 
rio de Santa Catalina de la misma ciudad, y se imprimió en Puebla 
de los Angeles por Miguel Bonilla en el año 1714. 

Asimismo el P. Fr. Juan Tomás Menéndez, Provincial de Santa 
Elena, años después, pronunció la oración fúnebre en las honras 
de doña Aldonza de Ormaechea, celebradas en la iglesia de Santa 
Catalina de la Habana, y se imprimió en Puebla de los Angeles en 
1712. Geiger, “Biographical Dictionary”. 

Por su parte el dominico Fr. Salvador Cabello, predicó en 
Cuba un sermón de la Santísima Virgen del Rosario, y se imprimió 
en México en el año 1720, no obstante constar tan sólo de siete 
páginas. 


Finalmente Trelles, de quien hemos tomado la anterior refe- 
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rencia, citando el “Diccionario geográfico, histórico, etc.” de 
Jacobo de la Pezuela — cita que no hemos podido comprobar — 
dice que el Capitán General D. Gregorio Guazo Calderón, al llegar 
a la Habana el 23 de diciembre de 1718, publicó un bando muy se- 
vero con copias manuscritas porque no había imprenta. 

La consecuencia que de estos hechos naturalmente se sigue es 
que, si hubiera habido imprenta en la Habana desde el año 1707, 
probablemente ni el P. Bullones, ni el P. Cabello, ni el P. Me- 
néndez hubieran enviado a México los originales de sus sermones 
para su impresión, y mucho menos el Sr. Guazo Calderón hubiera 
recurrido a copias manuscritas para la publicación de su bando. 

c) Pasemos ahora a examinar el texto del ilustre bibliógrafo y 
escritor D. Antonio Bachiller y Morales, del cual alguien pudiera 
colegir el funcionamiento de la imprenta en la Habana en 1720. 

Bachiller y Morales después de referirnos que, según la tra- 
dición, había en la Habana alguna imprenta desde fines del siglo 
XVII o principios del XVIII, añade: “He adquirido casualmente un 
impreso que parece de 1720... Leí en el campo un tratado del 
Hombre, inserto en una obra portuguesa... titulada “Medicina 
Lusitana” “Socorro délfico” por el Dr. Fonseca Henríquez... 
Estaba el tomo en mal estado, y para mandarlo a empastar, em- 
pecé por arrancarle la cubierta, y ví en uno de sus cartones: 
“Havana 1720”. Esto me determinó a humedecerlo para deshacerlo 
con el trabajo que esto produce, logré sacar íntegro el impreso, 
y es una carta de esclavitud a la Virgen Santísima del Rosario, 
sin nombre de impresión. ... está un poco confuso el cero y se 
nota en la composición que la U es bastardilla y se usa en lugar 
de N... notándose que en otro ejemplar de 1732 están idénticos 
los caracteres en sus trastornos, de manera que parece una mis- 
ma composición, cuya conservación por once años no se puede 
explicar satisfactoriamente”. 

Bachiller y Morales era de opinión de que el primer impreso 


cubano databa de 1724, y nunca se apartó de ella, aunque tuviera 
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algunas vacilaciones por efecto del descubrimiento de que nos ha 
hablado más arriba, como lo vamos a ver, resumiendo el con- 
cienzudo trabajo del Dr. Fermín Peraza y Sarausa sobre los oríge- 
nes de la imprenta en Cuba. 

Las palabras de Bachiller y Morales “un impreso que parece 
de 1720? demuestran a las claras que no daba mucho valor a su 
hallazgo, y la dificultad de explicar la completa semejanza entre 
la composición de la supuesta impresión de la Carta de esclavitud 
a la Virgen santísima del Rosario de 1720 y de la de 1732, sospe- 
cho que le hizo prescindir completamente de él. Asíse explicaría 
el hecho de que en un trabajo periodístico publicado en 1879, diez 
y ocho años después que dió a luz al tercer tomo de sus Apunta- 
mientos, no rectificara sus ideas acerca del primer impreso 
cubano, que para él continuaba siendo el folleto: “Méritos que ha 
justificado y probado el Licdo. D. Antonio Sossa”, impreso en 
1724, 

Viene en confirmación de este otro pasaje del mismo Bachiller, 
quien a propósito del “Reglamento de Milicias de la Isla de Cuba”, 
impreso en 1777, dice que su estimado amigo D. José María de la 
Torre cree que el Reglamento de las Milicias es el primer impreso 
en la Isla, y añade “ya vemos que hubo uno en 1724”, 

Por todo lo cual ni siquiera Bachiller reconoce a su hallazgo 
valor alguno demostrativo en favor de la existencia de impresos 
cubanos en 1720, no hay razón alguna para que insistamos más 
sobre esto. 

d) Por lo que hasta aquí queda consignado, fácilmente seecha 
de ver que, por una parte, no hay ninguna prueba a favor de la 
existencia de la imprenta en la Habana hasta el año 1720, y, que 
por otra, hay indicios vehementes, como la impresión del sermón 
del P. Cabello en México en el año 1720, de que no la había. 

No se conoce ningún impreso de los años 1721 y 1722, pero sí 
uno del año 1723, cuyo descubrimiento se debe al por muchos títulos 


ilustre doctor D. Manuel Pérez-Beato, y que él lo reeditó en el año 
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1936 en la Habana, encabezándolo con un “Elucidario* de amplio 
desarrollo, refutando las opiniones que asignan una fecha anterior 
a la introducción de la imprenta en la Habana, 

He aquí ahora el impreso a que nos referimos, junto con la 
descripción que de él hace el Dr, Pérez-Beato. 

“Tarifa /general/de/precios/de/medicinas.'/ En la Havana, con 
licencia de los Superiores en la Im-/prenta de Carlos Habre, 1723 

20 x 14. -v. Bl. - Antecede al texto una exposición del asunto y 
el Auto del Proto-médico Dr. Francisco Tenesa, ordenando la 
formación del Arancel. Siguen 26 páginas de texto, en las cuales 
se contienen por orden alfabético las medicinas que se han de 
vender y los precios de ellas. El ejemplar está remendado en 
algunas partes y escrito a pluma algunos renglones que han 
desaparecido por rotura del papel. No tiene paginación ni signa- 


tura y está impresa en hojas sueltas”. 


Y esto basta para que firmemente quede asentado, que mientras 
los estudios bibliográficos no nos den alguna agradable sorpresa, el 
primer impreso cubano es la “Tarifa general de precios”, dada a luz 
en 1723. 

La recopilación de la bibliografía franciscana fue un trabajo 
previo a la historia de la Orden Franciscana, para explorar las posibi- 
lidades documentales de que podía disponer. En el libro que comenta- 
mos expresa Zulaica que “la historia de la Orden Franciscana en Cuba 
permanecerá probablemente inédita siempre, a causa de que se han 
extraviado y quizás perecido los papeles de nuestros archivos conven- 
tuales, salvo uno que otro legajo de relativo valor documental, que se 
encuentra en el Archivo Nacional o en el Arzobispal de la Habana”, y 
agrega que “aunque lográramos con pacientes y largas investigaciones 
reunir algunos fragmentos, nunca podremos tener una visión de conjunto 
de las múltiples actividades de la Orden en la Isla”. 

Ante ello, Zulaica compiló la bibliografía franciscana, para lo 
cual podía utilizar como base la bibliografía cubana del matancero Carlos 


| 


1 
3 
4 
3 
] 
| 

















A AS 


La obra del P. Zulaica en Cuba 287 


M. Trelles.* Y agregó “datos biográficos no sólo de aquellos autores 
cuyos libros registramos, sino también los de otros religiosos que por 
incidencia han venido a los puntos de nuestra pluma, aunque alguna vez 
parezcan traídos por los cabellos, con la esperanza de que puede servir 
este libro a futuros investigadores, de fuente histórica, si bien en una 
muy modesta esfera”. Y nos explica su contenido: “En esta bibliografía 
damos cabida solamente a libros de autores franciscanos impresos en 
Cuba, y en cambio excluímos los de autores — muy pocos en número — 
cubanos, impresos fuera de Cuba”. 

Consideración especial merece el estudio biográfico sobre el P. 
Moreno, que inserta en este libro el P. Zulaica. Con documentación 
obtenida en Guatemala y Cuba, ha rectificado los datos conocidos ante- 
riormente en la curiosa vida de este franciscano. Con los datos de 
Zulaica, vamos a recorrerla brevemente. 

El P. Fr. Ignacio del Corazón de Jesús Moreno nació en Cádiz 
a fines de julio de 1801. Fueron sus padres Martín Moreno y Josefa 
Rapallo, Rapaldo o Rapalo. Fué bautizado con el nombre de Ignacio, y 
al ingresar en la Orden Franciscana se agregó “del Corazón de Jesús”. 
Se ofrecen datos muy contradictorios de sus primeros años. Zulaica 
Gárate opina que debió partir directamente de España a Guatemala, y 
no pasando antes por México, como otros afirman. Ingresó Moreno en 
el Colegio de Cristo Crucificado, fundado en Guatemala Antigua por el 
P. Margil en 1701, y trasladado después, con la Ciudad, para la actual 
capital de ese país. En este Colegio hizo su profesión religiosa el 31 de 
diciembre de 1820. Continuó los estudios de filosofía y teología, afir- 
mándose que fué ordenado Diácono en el Oratorio del Palacio Arzobispal 
el 17 de septiembre de 1824 y de Presbítero el 18 de febrero de 1826 en 
la Santa Iglesia Catedral de Guatemala. En 1829 fueron expulsados los 
religiosos de Guatemala, y con ellos los franciscanos del Colegio de 
Cristo Crucificado, afirmando Rosaín que el Arzobispo Casaus desem- 


3. Véase Fermín Peraza, “Carlos M. Trelles, 1866-1951”, Revista Interamericana de 
Bibliografía, vol.l, pp. 169-173. 
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barcó en la Habana el 9 de febrero de 1829, a lo que agrega Zulaica, que 
con él llegó también el P. Moreno. Siguen los datos inciertos sobre su 
vida, Ni Zulaica ni Entralgo han podido seguir con certeza sus pasos; 
sólo es seguro que fue a residir en el Convento de San Antonio de Gua- 
nabacoa, “principal testigo de sus austeridades y excelsas virtudes”, 
dice Zulaica. El P. Moreno ganó consideración de “Santo” ante la po- 
blación. Vivía pobremente, y no había distancia, sol ni agua, que detuviera 
sus pasos para socorrer espiritualmente a los fieles. En 1847 tomó a 
su cargo reconstruir la capilla del Potosí, donde, escribe una Comisión 
de vecinos al Ayuntamiento en 20 de abril del mismo año, se produjo 
una “aparición milagrosa del Redentor del Mundo, en el mismo sitio, 
según la tradición”. Reconstruida la Capilla, el P. Moreno fué nombrado 
capellán del “Santuario del Potosí”, el 17 de enero de 1848; y el domingo 
de carnaval de este mismo año, la imagen del Señor del Potosí, antiguo 
indio llamado Jusepe Bichat, fue regresada a la Capilla, con grandes 
festejos populares. “Al servicio de este devoto santuario — dice Zu- 
laica — pasó el P. Moreno los dos últimos años de su vida, dando a todos 
altos ejemplos de una piedad profunda y fomentando en todos el avivamiento 
del espíritu religioso, ya en decadencia, por las ideas revolucionarias 
de la época”. El P. Moreno murió en la madrugada del viernes 1l de 
octubre de 1850, su cadáver fue embalsamado por Ambrosio González 
del Valle, conducido en hombros a la ermita del Potosí, “hasta el 
domingo — dice “La Gaceta de la Habana” — que después de la misa y 
demás rezos de costumbre fue colocado en una caja de plomo y sepultado 
a las 11 de la mañana”. Sus restos fueron trasladados en 1851al cemen- 
terio general, y en fecha posterior a un nicho abierto en el púlpito de la 
ermita del Potosí. 


La obra del Padre Zulaica es de un inmenso valor por su infor- 
mación, exactitud en los datos, y por la valoración de los mismos para 
todos aquellos que están interesados en la historia cultural y religiosa 


del Virreinato de la Nueva España. El caso del Padre Moreno, al que 
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hemos dedicado parte de este trabajo, es un ejemplo en lo que atañe a 
Cuba y como éste podrían ser otros. 


Ojalá estudios parciales, de una provincia, como el del Padre 
Zulaica, vayan apareciendo en otros lugares de América, donde la obra 
de los franciscanos se extendió, y todos ellos refundidos - con las mo- 
dificaciones del caso - puedan integrarse en un trabajo de conjunto sobre 
la obra de la O. F. M. en nuestro Continente. 


BIBLIOGRAFIA DEL PADRE ZULAICA 
I. BIBLIOGRAFIA ACTIVA 
a. Obras 


1. Bio-bibliografía franciscano-cubana (1723-1942). [La Habana, 1943]. 111 p., 2 lám. fuera 
de texto. 


2. Breve explicación de la regla de N. P. S. Francisco y normas generales para la oración mental 
y vocal... Tafalla, 1921. 82 p. 


Refundición del antiguo Zurbanillo. 


3. Collationes patrum... Vergara, etc., 1911-1923. 12 vols. 


Casos de teología moral, derecho canónico, liturgia, etc., que los padres franciscanos 
de Cantabria debían resolver en sus conferencias semanales. 


4. Contribución franciscana al establecimiento de la-imprenta en México. En: IV Centenario de 
la imprenta en México, la primera en América. Conferencias sustentadas en su conmemo- 


ración. México, D. F., Asociación de Libreros de México, 1939. 35 p., ilus., facs. 
Separata de la Introducción. 


5. Los franciscanos y la imprenta en México en el siglo XVI; estudio bio-bibliográfico. México, 
D. F., Editorial Pedro Robredo, 1939. 373 p., 1 h. ilus., facs. 


6. Medios más adecuados de hacer verdadera propaganda franciscana... [Madrid, 1914?]. En: 
Memoria del 11 Congreso Nacional Terciario, celebrado en Madrid en 1914. 


7. Monografía del Colegio Apostólico de San José de Gracia de Orizaba. México, D. F., 1939. 
40 p., 1 h. 


b. Traducciones 


8. GHIRALDI. Devocionario del verdadero fraile menor. Traducción del original italiano. Bar- 
celona, 1923. 438 p. 


9. La REGLA de los frailes menores expuesta con brevedad. Traducción del italiano. Aran- 


zazu, Tip. Aranzazu, 1922. 64 p.- 2a. edic. con notas del traductor. Tolosa, 1924. 98 p. 
-3a. edic. Aranzazu, 1928. 128 p. 
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misario Provincial de los franciscanos en Cuba”. En: Diario de la Marina, La Habana 
(julio 29, 1943), p. 10. 
Crónica del entierro. 


2. PERAZA y SARAUSA, Fermín. “La muerte del P. Zulaica”. En: Boletín del Anuario Biblio- 
gráfico Cubano, La Habana, no. 23-25 (1943), p. [85] -86. 
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] HE librarians of the United States and Latin America share 
a tradition of exchange of knowledge and experience and of 
| working together in the pursuit of common goals. Scholars 
whose native languages are Spanish, Portuguese and French have acted, 


from time to time, as consultants and advisors in research libraries in 





the United States. On the other hand, librarians from the United States 
have assisted their southern colleagues in building public library serv- 
ices, in specializing in work with children and young people and in de- 
veloping extension services. The comments of Latin American librarians 
about library training in the United States have been helpful to educators 
in this country in the re-evaluation of the objectives and fields of study 
in North American library schools. Together, the librarians of the 
Western Hemisphere have studied the role of library services in the 
Fundamental Education Program, and also in research, notably in 
agriculture, where funds have been provided by the Rockefeller Foun- 
dation. 

In view of this professional cooperation, it is not surprising that 
the first library abroad to be financially supported by the government of 
the United States was established in Latin America. In 1942, the Coor- 
dinator of the Institute of Inter-American Affairs founded the Benjamin 
Franklin Library in Mexico City, working in collaboration with the 
American Library Association. The President of Mexico at the time, 
Manuel Avila Camacho, and the then United States Ambassador to that 
country, George S. Messersmith, participated in the ceremony, 


held on Pan American Day, which inaugurated a library dedicated to 
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the purpose of increasing friendly relations between the two neighboring 
countries. Bearing the name of the father of the public library system 
in the United States and a wise and practical statesman, the Library 
has made its objective the free dissemination of information, creating 
an atmosphere in which ready access to knowledge is made increasingly 
possible. Its first director, Harry M. Lydenberg, developed its serv- 
ices through the circulation of books, reference facilities, and cultural 
activities. 

Gradually, the Benjamin Franklin Library expanded its services 
to meet the public demand. To cope with the many requests which came 
from all sections of Mexico, it was found expedient to set up regional 
offices outside the capital, and as a result branches were established in 
Guadalajara, Monterrey and Puebla. An extension service was also 
founded to cover the entire country. Books and microfilms are sent out 
by mail, and mobile units reach schools in villages near Mexico City. 

In 1948, the Franklin Library, together with similar libraries 
established in Montevideo (the Artigas-Washington Library) and Mana- 
gua, became part of the United States Government's overseas Informa- 
tion Center Program. The purpose of this program is to create and 
support library centers which furnish a variety of information about the 
United States in the countries where they are located, and to advise 
students, educators, professionals, government officials, businessmen, 
etc., about the thinking, practices and achievements of their counter- 
parts in this country. 

All the techniques developed in public, university and special 
libraries in the United States are employed at these centers. The col- 
lections and pattern of services in each center vary somewhat, due to 
the differing United States-host country interests, but in all of them the 
reference work is the core service. 

An important aspect of reference work is the knowledge and use 
of the center?s bibliographic resources. In the Benjamin Franklin 
Library, for example, a typical question, when a new project is discussed, 
is, “How is it done in the States?” It is basic to determine what past 
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Reading room of the Benjamin Franklin Library in Mexico City. 
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The Director General of UNESCO, Luther H. Evans, pays a visit to the 
U. S. Information Center in Buenos Aires. 














LIST 1 ! 1955 


THOMAS JEFFERSON 


LIBRARY 





BIBLIOGRAPHY 


U,S. INFORMATION SERVICE RIO DE JANEIRO 


List of the holdings of the U. S. Embassy Branch of the Thomas Jefferson 
Library, in Rio de Janeiro, published on the occasion of its opening, in 


March, 1955. 











Esbrary Program of the U.S. in Latin America 295 


experience has been, and it is the job of the Library to provide the 
answer. The first need is for a bibliography to orient the researcher, 
to save him time in investigating methods that have proved unsatisfactory, 
and to suggest recent procedures to him. A clue to the many services 
which this library performs may be derived from the fact that itanswers 
on the average of three thousand queries a month. 

Another indication of the work which the Franklin Library carries 
out is the compilation of ninety-two bibliographies, ranging in length 
between three and twenty-eight typewritten pages, during a period of 
eighteen months prior to this writing (mid-1955). These were prepared 
at the request of Mexican government agencies, hospitals, charity or- 
ganizations, trade associations, physicians or other professionals, etc., 
and they vary in subject matter from the “braceros” or migrant Mexican 
laborers inthe United States to public opinion polls in American politics. 

The task of the Library is not limited to compiling bibliographies 
to satisfy immediate queries. It has also published two bibliographies: 
one of United States books on Mexican history, for use in connection 
with an exhibit presented at the First Meeting between Mexican and 
American Historians, held at Monterrey in 1949; and the other, dealing 
with odontology, was prepared for a seminar on dentistry. Some other 
works of a similar nature, such as a 40-page bibliography on the pan- 
creas and the bile ducts, compiled for the National Congress on Gastro- 
enterology, are also worthy of mention. 

As part of its program of disseminating bibliographical informa- 
tion throughout Mexico, the Benjamin Franklin Library issues a monthly 
list of new acquisitions. The branches in Guadalajara, Monterrey and 
Puebla, on the other hand, also publish in local newspapers selected listings 
of books received. The Library, at times, has also published informal 
book lists on the economic relations between the United States and other 


American republics, and lists of periodical articles ontopics of current 


interest. Each month, “*Educación Interamericana,” published by the 
Cultural Section of the U. S. Information Service, includes a list of 
United States books translated into Spanish, of interest toteachers. These 
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books are loaned by mail to a large number of educators in Mexico; and 
the service has been so popular that several copies of each title have 
been purchased in order to fill the many requests. 

The Franklin Library works closely with national centers in 
promoting greater bibliographic facilities. In 1949, for example, the 
Library collaborated with the Mexican Comisión Coordinadora de la 
Investigación Científica in the preparation of the sections on medicine 
and the biological sciences of the “Catálogo Colectivo de Publicaciones 
Periódicas.” The Library also maintains a close liaison with the 
Center of Scientific and Technical Documentation, initially set up by 
Unesco and, at the present time, operated under the auspices of the 
Mexican government. 

Because of the lack of national counterparts, all the American 
periodical indexes, abstract services, the “Union List of Serials” and 
the “Cumulative Book Index,” both of the H. W. Wilson Company, and 
the “New Serial Titles,” of the Library of Congress, are used constantly 
by library patrons. Of great value to scholars, librarians and students 
are the Library of Congress catalogs of printed cards, which are con- 
sulted directly. They expedite the liberal loan service which the Benjamin 
Franklin Library receives from many United States institutions. Micro- 
film copies of periodical articles, pamphlets and books, and copies of 
U.S. patents are also received on loan or at minimum cost. 

The Library tries to stimulate interest in bibliography by dem- 
onstrating to library school students the value of the bibliographies in its 
holdings. Classes and instructors are invited to the Library in groups, 
for the purpose of orienting the students in the use of its facilities. 

In an effort to promote greater access to its collections, the 
Library prepares book lists to accompany exhibits. On the occasion of 
the United States Book Exhibit, inaugurated on April 13, 1954, for 
example, a printed catalog featuring the Best Western Books collection 
was distributed. Brief annotations of the 300 items listed were given to 
convey an idea of the content and format of each book. Usually, when 


a lecture is delivered, books and illustrative material relating to the 
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topic under discussion are put on display. Books are also exhibited on 
a table at the main entrance, in keeping with the current special activ- 
ities of the Library. In addition, books on music are placed on tables 
in the Music Room during recorded concerts. There is also a “Book of 
the Week” display with a poster and notes about the featured item. A 
further example of the zeal with which the Library tries to make its 
patrons book-conscious is the book selection which was prepared to 
accompany a set of photo-panels on trade unions in the United States, 
which was exhibited in its auditorium in the summer of 1955. 

Advisory work for educators has been emphasized, and a sep- 
arate room and book collection have been set aside for the use of teachers. 
Among the groups engaged in education, the Junior League requested 
assistance for its work with the blind, one of its major projects. The 
League was given a list of books suitable for young people which they 
could transcribe in Braille characters for the use of the National School 
for the Blind and its library. A list of books for children, in Spanish, 
is a frequent request. For this reason, some organizations, such as 
Care, Inc. and a group which sponsors a children's library in San Mi- 
guel Allende, have adopted the Benjamin Franklin Library?s practice of 
inserting Spanish translations of English texts in picture books. 

The preceding part of this article should convey some idea of 
the activities of the libraries of the U.S. Information Service in Latin 
America, as exemplified by the services which the Benjamin Franklin 
Library performs in Mexico. Altogether, there are ten of these centers 
and seven Reading Rooms throughout the twenty-one American republics. 

In addition to these, the United States has also assisted in the 
establishment of Binational Cultural Centers in nineteen Latin American 
countries, which include library facilities as a part of their cultural 
work. The library services provided by these are not as extensive as 
those of the U. S. Information Centers, and vary,.of course, with the size 
of the holdings, equipment, staff, quarters, etc. , of each livrary. It 
should be pointed out that these services are only a part of a wide pro- 


gram of activities, which stress academic courses in the language and 
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culture of the country where they are located and of the United States. 

AM of the centers under the U. S. Information Service share 
common objectives and perform certain similar activities to create a 
fertile ground for a greater mutual intercommunication and understand- 
ing between the United States and the host countries. They offer con- 
certs, lectures, discussions, seminars, etc. , where the free exchange 
of ideas and opinions helps to acquaint the citizens of those countries 
with the cultural heritage of the United States and, conversely, it informs 
American citizens visiting or residing in those countries about the 
culture and conditions which characterize them. 

Today, it is necessary not only that scholars understand the 
problems,ideals and way of life of other countries, but that the ordinary 
person possess an understanding of them, also. It is important that 
people be informed of developing trends abroad. It is not enough that 
there be popular, even clear interpretations, of current events. This 
is desirable, but to be really effective, those explanations should be 
read or heard against the background of broad knowledge and understand- 
ing. That is what the U.S. Information Agency tries to promote through 
its world-wide system of cultural centers. 


The U. S. Information Centers in the Western Hemisphere are 
distributed as follows: in Mexico City, the Biblioteca Benjamín Franklin, 
with branches or Reading Rooms in Guadalajara, Monterrey and Puebla; 
in Panama City, the U. S. Information Center; in Maracaibo, Venezuela, 
the Biblioteca Bolívar-Washington; in Rio de Janeiro, the Biblioteca 
Thomas Jefferson, with branches at the United States Embassy in the 
same city, Belo Horizonte and Sáo Paulo; in Montevideo, the Biblioteca 
Artigas-Washington; in Buenos Aires, the Biblioteca Lincoln; in Santiago 
de Chile, the Biblioteca Poinsett. In addition, there are Centers in 
Port-of-Spain, Trinidad; in Georgetown, British Guiana; and in Marti- 
nique, French West Indies. 
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“FONDO PAGLIAT”. 
EDICIONES PARA BIBLIOFILOS EN MEXICO 


Benjamín Gento Sanz, O. F.M. 
Academy of American Franciscan History 
Washington, D.C. 


Emitir un juicio sobre el libro “Testimonios Auténticos acerca 
de los Protomártires del Japón”, no diré que se hace difícil, pero sí, 
que tiene que ser laudatorio del principio al fin; por lo mismo, no pa- 
recerá un juicio o crítica, sino una alabanza. Una vez examinado con 
detención el libro que nos ocupa, no hay otro remedio. Por cualquier 
parte que se le mire la alabanza salta a la pluma y la felicitación de los 
labios. Y lo hacemos con tanto mayor placer, cuanto viene a prestarle 
realce, una gesta franciscana, operada ya en el Lejano Oriente, en una 
época y sobre todo en un país que lindaba con lo misterioso y esotérico, 
desde las leyendas de guerreros cubiertos de hierro y seda hasta la 
vistosidad de la flor del loto, desde los cerezos florecidos al comenzar 
las primeras auras primaverales hasta la apacibilidad bucólica de las 
nieves del Fugiyama. 

Las 26 cruces que en 5 de febrero de 1597, se levantaron en la 
cumbre del cerro de los trigbs, cara al mar, en la ciudad de Nagasaki, 
con 26 cuerpos alanceados y sangrantes, conmovieron a todo el mundo 
católico. Urbano VIII les beatificó en 1627 y la Santidad de Pío IX les 
colocó en el Catálogo de los Santos el Domingo de Pentecostés, 8 de junio 
de 1862. 

El libro que brevemente vamos a comentar, segundo volumen del 
“Fondo Pagliai”,! titulado: “Testimonios Auténticos acerca de los Pro- 


*TESTIMONIOS AUTENTICOS ACERCA DE LOS PROTOMARTIRES DEL JAPON. 
Prólogo de Eduardo Enrique Ríos, con un ensayo biobibliográfico por Agustín Millares Carlo y 
Julián Calvo. México, Talleres Gráficos de Edimex, 1954. ccxxxix-363 p. y 1 lám. (“Fondo 
Pagliai”, 2). : 


1. El primer volumen de esta serie es Las Leyes Nuevas de Indias. Estudio prelimi- 
nar de Agustín Millares Carlo. México, 1952. De cada obra se ha hecho una tirada de sólo 100 
ejemplares. 
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tomártires del Japón”, en elegantísima y lujosa edición de los talleres 
gráficos de Edimex, Ciudad de México, consta de tres partes: un prólogo,. 
un “Ensayo Biobibliográfico” y los “Documentos Auténticos Originales”. 
Tanto el autor del prólogo, Eduardo Enrique Ríos, como los autores del 
Ensayo Biobibliográfico Agustín Millares Carlo y Julián Calvo, no ne- 
cesitan presentación por ser sus nombres ampliamente conocidos en los 
campos de las letras y de la historia de América. 

En el prólogo (IX-XXV), Enrique Ríos, en un lenguaje sencillo, 
sí, pero también ático y galano, nos presenta un cuadro de paisaje 
oriental, con sus sombras y claridades, con detalles y perspectivas, 
haciendo resaltar en un golpe de luz rembrandtniano, un monte trágico, 
en donde se destacan veinte y seis cruces de donde penden veinte y 
seis cuerpos exangiúes y pálidos sonriendo al cielo, enmarcados en un 
ambiente invernal. En pocas pinceladas, quiero decir, en pocas pági- 
nas, en verdad, Ríos nos deleita con un magnífico Prólogo, o siguiendo 
el símil de pintura, un lienzo de hechura artística. Ante ese lienzo, 
hace desfilar los antagonismos luso-hispánicos sobre las tierras del 
Extremo Oriente; la toma de posesión de “los Luzones” o Filipinas por 
el caballeroso Ruy López de Villalobos, y su captura por los portugueses; 
la expedición de Miguel López de Legazpi y el gran agustiniano fray 
Andrés de Urdaneta. Pasa después el interinazgo gubernativo de las 
Filipinas de Guido de Lavezarriz. Le sucéde en 1575 el Dr. Francisco 
de Sande, durante cuyo mandato ingresan en las Islas Filipinas los 
primeros franciscanos. Interviene el franciscano lego fray Antonio de 
San Gregorio, religioso del convento de la Concepción de Callao (no de 
Lima como dice Ríos) y que sería el fundador de la Provincia Seráfica 
de San Gregorio de las Filipinas, de tan glorioso historial en la civili- 
zación cristiana de las Islas. 

Los primeros franciscanos reclutados en España para las Fili- 
pinas, llegan a México en 1576. De México parten para su nueva Misión, 
en Febrero de 1577 y desembarcan en Manila en junio del mismo año, 
siendo recibidos por el gobernador Sande en persona. 


En 1592, gobernando las Filipinas Gómez Pérez Dasmariñas o 
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de las Mariñas, llegan rumores del Japón de los aprestos bélicos y 
guerreros de su soberano Taiko Sama, al mismo tiempo que un Emba- 
jador de las Islas del Sol Naciente, trae mensajes de Taiko pidiendo 
acatamiento y sumisión del gobernador. La respuesta es llevada, jun- 
tamente con obsequios, por el dominico fray Juan Cobo, quien a su 
regreso a Manila, perece en un naufragio. Gómez Dasmariñas, quien 
llegó a estimar en sumo grado a los franciscanos, como más tarde su 
hijo Luis Pérez señaló por su embajador ante Taiko-Sama a fray Pedro 
Bautista, recibiendo en 20 de mayo de 1593 sus credenciales. Tendría 
por compañeros de embajada a los franciscanos fray Bartolomé Ruíz, 
fray Francisco de San Miguel y fray Gonzalo García como intérprete. 
Pasando por alto todo lo concerniente a la embajada y una vez 
conclusa su misión, fray Pedro Bautista y compañeros quedaron en 
Japón de misioneros. La mayor parte de los portugueses y jesuítas de 
aquella nación, siempre vieron con malos ojos el que religiosos de 
otras Órdenes y de otra nacionalidad (franciscanos, dominicos, agusti- 
nos), hiciesen acto de presencia en China o en otra parte de Oriente, 
principalmente en el Japón, al que consideraron, los seculares, como 
campo exclusivo de su comercio y los otros, de su actividad misionera 
desde los tiempos de San Francisco Javier. Para esto, obtuvieron un 
motu propio: “Ex pastorali officio nostro” del Papa Gregorio XIII de 23 
de enero de 1585, en que se vedaba a todo sacerdote de cualquier pre- 
eminencia, condición u orden religiosa que fuese, excepción de los 
religiosos de la Compañía, bajo pena de excomunión mayor, el hacer 
acto de presencia en las islas y reinos del Japón. Si Dasmariñas eligió 
a San Pedro Bautista como su representante y embajador ante el monarca 
japonés, como respondió al jesuíta Antonio Sedeño, lo hizo como vice- 
patrono real y comotal, con facultades de nombrar su embajador a quien 
mejor le pareciese convenir. Tanto más que en Manila, en el convento 
de San Agustín, hubo junta de personas notables, tanto religiosas como 


seculares que aprobaron la resolución del gobernador. (Losfrancisca- 


nos tenían a su favor el Breve “Dum ad uberes Fructus” de 15 de no- 


viembre de 1586 del Papa Sixto V, que les permitía predicar el Evangelio 
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y ser misioneros en cualquier parte.) Taiko-Sama dió a los franciscanos 
benévola acogida y les permitió andar libremente por su reino, y cons- 
truir conventos e iglesias, mas los portugueses no se amoldaban a ver 
religiosos castellanos en el Japón y menos venidos de Filipinas. 

Es lo cierto, que el 8 de diciembre de 1596, festividad de la 
Inmaculada Concepción, los soldados del gobernador de Meaco, tomaban 
cautivos a los franciscanos allí residentes, a saber, a fray Pedro Bau- 
tista, Comisario y Superior, fray Francisco Blanco, fray Gonzalo García, 
fray Francisco de San Miguel y al mexicano fray Felipe de Jesús. En 
Oxaca fué encarcelado fray Martín de la Ascensión. Fray Juan Pobre 
de Zamora, que había venido en el galeón “San Felipe” con el mexicano, 
logró escapar a Nagasaki. El 3 de enero de 1597, en la plaza pública 
de Meaco, el verdugo cortó la oreja izquierda de los futuros mártires. 
Tras mil penalidades, llegaron los mártires a Nagasaki el 5 de febrero. 
Allí les aguardaban las cruces ya preparadas. “Eran las doce del día, 
-escribe bellamente al final del prólogo Enrique Ríos, citando las Cró- 
nicas Franciscanas-, cuando los mártires entraron en el gran puerto 
por el viejo camino real de Meaco. Nagasakilos recibía con oraciones, 
lágrimas y cantos religiosos. Portugueses y españoles, chinos y japo- 
neses católicos, seguían a la caravana triste. Veinte y seis eran los 
condenados a muerte. Cuando el coro de plegarias era más vivo, los 
sayones levantaron las cruces con los cuerpos argollados en ellas. Uno 
a uno fueron alanceados los santos. Al mediodía todos habían muerto. 
Enmarcada por el cielo de invierno, lucía sobre las cruces la sentencia 
imperial: “Por cuanto estos hombres vinieron de los Luzones con título 
de embajadores y se quedaron en Meaco predicando la ley de los cris- 
tianos, que yo prohibí rigurosamente los años pasados: Mando que sean 
ajusticiados juntamente con los japoneses que se hicieron a su ley...?”. 
Se había consumado la tragedia. Desde un galeón portugués surto en el 
puerto contemplaban el martirio de sus hermanos de hábito fray Juan 
Pobre de Zamora y fray Bartolomé Ruíz. Los nombres de los ajusti- 
ciados eran los siguientes: fray Pedro Bautista, fray Martín de la 


Ascensión, fray Francisco Blanco, fray Felipe de Jesús, fray Francisco 
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de San Miguel, fray Gonzalo García, (los seis Franciscanos). Pablo 
Miki, hno. S.J.; Juan Guan Goto, hno. $. J.; Diego Kisai, hno. $S.J.;y 
terciarios franciscanos los restantes, Pablo Suzuqui, Gabriel de Ize, 
Juan Kimaya, Tomás Idanki, Francisco de Meaco, Tomás Cozaki, Joaquín 
Saquijor, Ventura de Meaco, León Carazuma, Matías de Meaco, Antonio 
de Nagasaki, Luis Ibarqui, Pablo Yuaniqui Ibarqui, Miguel Cozaqui, 


Pedro Sequeishein; Cosme Raquisa y Francisco Faelante. 


¿Tuvo que ver la persecución japonesa contra los misioneros 
franciscanos y cristianos japoneses el apresamiento del “San Felipe”, 
con la supuesta arrogante respuesta del piloto de dicho navío “ ¿por qué 
el rey de España conquistaba tantos reinos y señoríos ?”; respondiendo: 
que primero enviaba sus misioneros y cuando ya habían convertido 
muchos nativos, despachaba soldados, que ayudados de misioneros y 
nuevos cristianos, se enseñoreaban del país. No lo creemos de ninguna 
manera. Está más que probado con la relación de fray Juan Pobre y 
otros testimonios de testigos presenciales, que la respuesta del piloto 
del “San Felipe”, es pura fábula, invención japonesa o de quien fuera, 
para poner en mal lugar a los españoles y tener pretexto de apropiarse 
del rico cargamento que el galeón español transportaba de Filipinas a 
México (de setecientos mil a un millón de ducados en mercancías). 

En las relaciones japonesas de la época, se hacen detallados 
inventarios de lo que la nave de Filipinas contenía, pero sin hacer la 
más mínima alusión a las supuestas palabras del piloto. “El día 8 del 
mes 9 del año primero de la era de Keicho [29 de octubre de 1596], llegó 
a Chosokabe -dice la relación o historia de Hoan-Taiko-Ki- el informe 
de que un barco muy grande se hallaba a 18 “ri” del puerto de Urado de 
Katsurahama, frente al bosque de Nagaie, donde está el castillo de 


Chosokabe, de la provincia de Tosa...etc. ” y 


2. Véase el interesante artículo de José Luis Alvarez Taladriz, “Apuntes a dos artí- 


culos más sobre el Piloto del San Felipe”. Missionalia Hispanica, Año X, núm. 28. Madrid, 
1953. 
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En nuestra opinión, entre una de tantas causas que movieron la 
persecución de Hideyoshi por otro nombre Taiko-Sama, y por consi-- 
guiente, la crucifixión de San Pedro Bautista y compañeros, una de 
ella, repito, era debida a las acusaciones portuguesas, de que los 
españoles eran espías del rey de España. ¿Primaba también el anta- 
gonismo religioso, quiero decir, de una orden religiosa, propiamente 
como tal, por ejemplo, la jesuíta, contra la franciscana? Algo de ello 
hubo (como veremos un poco más adelante), pero pienso más bien, que 
era antagonismo de estos dos pueblos peninsulares. No obstante que 
los portugueses estaban unidos a España, a causa de la derrota lusa en 
Alcazarquibir y muerte del Rey don Sebastián, recayendo, en 1580, la 
corona de Portugal en Felipe II, el patriotismo portugués, lo mismo en 
la metrópoli como en su imperio de Oriente, se soliviantó, y más de 
una vez, pasaron a las vías de hecho contra religiosos castellanos que 
arribaban a Japón u otro lugar de Oriente vía Filipinas. De este patrio- 
tismo, participaron, no sólo seculares sino también eclesiásticos, y 
quizá debido a este estado de ánimos en efervescencia, algunos de los 
jesuítas portugueses, misioneros del Japón, y a su frente el Obispo 
don Pedro Martínez, procuraron por todos los medios, echar fuera a 
los franciscanos españoles. El corolario fueron los veinte y seis 
crucificados de Nagasaki. Lo que sí fué una realidad, es que de don 
Pedro Martínez no fué muy lisonjero el concepto que de él formaron los 
misioneros franciscanos del Imperio del Sol Naciente, protagonistas o 
testigos del martirio de Nagasaki; especialmente fray Jerónimo de Jesús 
con acrimonia acusa al Obispo, que en su afán de lanzar fuera de los 
dominios japoneses a fray Pedro Bautista y compañeros, no dudó en 
“dejar seis crucificados, llevó consigo presos a cuatro diciendo que era 
servicio de Dios y del Rey. ..”.” 

Veían los lusitanos con ojos turbios la preponderancia española 
en el Extremo Oriente cuya irradiación partía de Manila, y es evidente, 


que entorpeciesen la venida de castellanos de Filipinas, fuesen ellos 


3. Testimonios Auténticos, Nota, pág. xliii. 
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franciscanos, dominicos o agustinos. Más de una vez, llegaron a negar 
ante el monarca nipón, ser súbditos de Felipe UI. En 26 de mayo de 
1597, escribía desde Manila el gobernador español Francisco Tello a 
Hideyoshi o Taiko-Sama, estas palabras que corroboran nuestro aserto: 
“...háme parecido advertir a vuestra grandeza, por algunas relaciones 
que he tenido de allá, que no se fíe de muchas cosas de las que dicen, 
porque teniendo ahí el Rey, mi Señor, vasallos castellanos y portugueses, 
si estos no dicen bien de mi Rey y Señor y suyo de ellos, ¿qué podéis 
fiar de gente tan poco fiel”? he 

El dicho del Piloto del “San Felipe”, que a los soldados precedían 
los misioneros en la conquista de los reinos, ¿no era más bien, una 
voz esparcida por los lusitanos por todo el Oriente para proteger sus 


propios y particulares intereses, como lo manifestaba el propio Consejo 
de Estado de Castilla? 


El Ensayo Biobibliográfico (XIX-CCXXXIX) de Millares Carlo y 
Julián Calvo, es: un estudio biobibliográfico digno de atención, y en 
nuestra opinión y en la de cualquiera, el catálogo más completo que se 
puede presentar de temas relacionados con los mártires franciscanos 
del Japón de 1597. Trabajo ingente, verdaderamente benedictino. Todas 
las fuentes bibliográficas conocidas son traídas a colación por los dos 
capacitados maestros, autores del Ensayo. Como sus autores lo dicen, 
dividen el ensayo en dos partes: “Agrupamos en la primera breves no- 
ticias sobre los veinte y seis mártires, a fin de que el lector de las 
piezas documentales reproducidas en este volumen se halle en posesión 
de ciertos antecedentes indispensables. La segunda es una bibliografía 
razonada de las obras que de modo especial tratan del tema o de las que 
se ocupan en él incidentalmente, pero con cierta extensión y aportación 


de noticias interesantes”. Excluyen aquellos escritos que son de lectura 


4. Arquivo de la Torre do Tombo, Miscellanea Mss. 1126, apud Alvarez Taladriz in Mis- 


sionalia Hispanica, loc. cit. 








Artículos Críticos 309 


piadosa, como son los “Años Cristianos”, o el “Santo de cada día”, etc. 
En la primera parte, dánnos una relación sucinta o una biografía 
sintetizada de cada uno de los mártires con su correspondiente catálogo 
de “Cartas” o “Escritos”, Cartas, la mayor parte de ellas que nos son 
conocidas através de la Revista “Archivo Iberoamericano” y publicadas 
por fray Lorenzo Pérez, la inmensa mayoría de ellas, sacadas del Ar- 
chivo Conventual de Pastrana. Como es de suponer, la correspondencia 
de fray Pedro Bautista, como Comisario y Superior, es la más copiosa. 
Pónennos de relieve también, la joven figura de San Felipe de 
Jesús Casas. Nacido en México de padres españoles, hízose franciscano 
en Puebla de los Angeles. Su vocación no se hallaba en sazón y salido 
del Convento, se dedicó a aventuras fáciles. Partió a Filipinas en ca- 
lidad de comerciante, continuando la vida alegre y despreocupada de su 
tierra natal. Un día, al cabo de dos años, llama a las puertas de 
Nuestra Señora de los Angeles de Manila, pidiendo ser admitido al 
hábito. De nuevo fray Felipe es franciscano, y esta vez para siempre. 
Como en Manila todavía no hubiese Obispo consagrante, sus superiores 
determinan enviarle a México, su patria, para recibir el orden sacer- 
dotal. Llega al embarcadero en el momento preciso cuando el galeón 
“San Felipe” leva anclas para la Nueva España. ¿Rara casualidad de 
nombres? ¿Predestinación de Dios? Cuando el “San Felipe” se pierde 
en las costas japonesas y su rica mercancía es confiscada, fray Felipe 
de Jesús salta a tierra con fray Juan Pobre de Zamora, su compañero 
de viaje. Pasa a Osaka y de allí a Meaco en donde se entrevista con 
fray Pedro Bautista, su superior y comisario, con él permanece y con 
él es encarcelado el 8 de diciembre de 1596. El 5 de febrero de 1597, 
fray Felipe de Jesús Casas, el postrero de los misioneros franciscanos 
en pisar tierra japonesa, es el primero que entrega su espíritu a Dios, 
después de ser su cuerpo atravesado por las lanzas. El 14 de septiem- 
bre de 1627 Urbano VIM beatificaba a estos ínclitos paladines de la fe 
cristiana en el Japón. La venturosa madre de San Felipe de Jesús, tuvo 


la dicha de ver a su hijo elevado a los altares y presidir al lado del 
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arzobispo y del virrey, los festejos con que la ciudad de México honraba 
a su esclarecido hijo. 

La Bibliografía Razonada o segunda parte del Ensayo Biobiblio- 
gráfico: A) “Fuentes Manuscritas”, incluye los diversos procesos que 
se llevaron a cabo para la beatificación y canonización de los Protomár- 
tires; así como diversos escritos (crónicas, relaciones, etc. etc.) ya 
sean anónimos o de autor conocido que permanecen inéditos, o que se 
tiene la máxima probabilidad de que no hayan sido publicados. B) “Fuen- 
tes Impresas”. Enumerar esta parte del ensayo, equivaldría a llenar 
un libro, puesto que ocupa desde la pág. LXXVI hasta la conclusión, o 
sea, hasta la pág. CCXXXIX, 

La parte relativa a los documentos, pág. 1-357, son los “Tes- 
timonios Authenticcs de los Originales de todas las diligencias que hizo 
la Religión Seraphica en la Sta. Prova. de Philipis. acerca del martyrio 
d. los Stos. Sn. Pedro Bapta. y sus compañers. Prothomartyres del 
Japon: los quales testimonios se dieron en ambas Curias Eccca. [Ecle- 
siastica] y secular de esta ciudad a pedimto. del R. P. Fr. Mathias de 
Gamarra Procuror. general de las Provas. y Custodias de nueva España 
en 21 de febrero de 15987. 

Causa admiración, cómo al año casi exacto del martirio de S. 
Pedro Bautista y compañeros, se hicieron, a petición del provincial de 
la Provincia de San Gregorio de Filipinas; fray Juan de Garrovillas, 
las diligencias necesarias, reuniéndose los testimonios en Manila y 
otros lugares, como China, Japón, etc. , debiéndose considerar las di- 
ficultades de viaje y comunicación entonces existentes, puesto que se 
reducía al galeón de Filipinas, vencer el formulismo español de aquel 
entonces, etc. Hoy mismo, con los medios adecuados y facilidades de 
que se dispone, se haría difícil, por no decir imposible, el llenar en 
un año todos los requisitos y formulismos que llenaron los diligentes y 
entusiastas franciscanos de Filipinas y México, al fin de la centuria 
décima sexta. 

De estos “Testimonios Authenticos” que guardaba el Archivo de 
Santa María de los Angeles de Manila, se hicieron, por los menos, cuatro 
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copias: una remitida a Roma; la segunda a la corte de Madrid; la tercera 
la guardaba el convento de San Diego de México; la cuarta y postrera 
que se publica en el presente libro, perteneció al convento de San Fran- 
ciscode México. Se compone el total de “Testimonios” de diez cuader- 
nos. El 1”. de 65 foxas útiles; 2”. 40 foxas útiles; 3”. 40 foxas; 4”, 
73 foxas; 5”. 32 foxas; 6”. 12 foxas; 7”. 23 foxas; 8”. 5 foxas; 9”. 4 
foxas; el 10”. la adición de tres foxas. 

Tal es en síntesis muy reducida, el primoroso libro que el“Fondo 
Pagliai” nos presenta cor un verdadero lujo de impresión. De nuevo 
nuestras más efusivas y sinceras felicitaciones al dicho “Fondo Pagliai”, 
y a los autores del prólogo y ensayo biobibliográfico por el acierto, en 
dar a luz esta gesta franciscana de fines del siglo XVI, en el remoto y 
en aquel entonces legendario Japón. 

















RESEÑAS DE LIBROS 


Antropología 


Alfonso CASO. El pueblo del sol. México, D.F., Fondo de Cultura Económica, 
1953. 125 p., con 16 láminas y numerosas ilustraciones de Miguel Covarrubias. 


Hace varios años el profesor Caso publicó un corto estudio sobre la religión de 
lós aztecas, destinado al público culto pero no especializado. La obra consiguió un éxito 
inmediato. Poco después aparecieron dos ediciones sucesivas en inglés, y otra en cas- 
tellano. Recientemente, el autor fue requerido para autorizar una nueva impresión en 
castellano, en vista de que las anteriores estaban agotadas. Caso prefirió, sin embargo, 
preparar lo que es en realidad una nueva obra. El texto original no sólo ha sido comple- 
tamente corregido, sino también ampliado. Además, se ha perfilado con mayor claridad 
el análisis de la religión azteca y la interpretación de su papel dentro de la sociedad y de 
la historia tenochca. 

El autor ha querido mantener, sin embargo, el carácter de divulgación, y no ha 
recargado la edición con notas y referencias bibliográficas. Pero la claridad expositiva 
y la ausencia de aparato erudito no deben ocultar el hecho de que se trata de un trabajo 
capital, en el que, quizás más que en cualquier otro del mismo autor, aparecen con ma- 
yor claridad sus ideas e interpretaciones de las civilizaciones prehispánicas de México. 
“Para las grandes culturas de Mesoamérica” —escribe — “La invención técnica fue sus- 
tituída, en gran parte, por el culto. La idea fundamental es que el hombre no tiene que 
resolver sus propios problemas, sino rogar a los dioses que los resuelvan y se apiaden 
de los hombres... El hombre por sí mismo nada puede; su técnica es ineficaz; sólo el 
sacrificio a los dioses los inclina benévolos para resolver las necesidades humanas. Esta 
profunda religiosidad del indio mexicano, que se conserva hasta nuestros días, es el hilo 
rojo en la trama de su historia. ..”. 

La obra, además de una interpretación madura del antropólogo que probablemente 
conoce mejor el pasado prehispánico de México, viene a ser una especie de “vade mecum” 
para los estudiosos de la religión azteca. En ninguna otra parte se encontrará un esfuerzo 
más consistente y efectivo para ordenar el caos aparente del panteón azteca. Las ilus- 
traciones de Covarrubias, extraídas de los códices, embellecen esta publicación de una 
editorial ya famosa por la calidad de sus impresiones. La obra contiene, asimismo, 
láminas con excelentes fotografías de piezas arqueológicas. 


Angel PALERM. 


Organización de los Estados Americanos, 
Washington, D.C., EE. UU. 
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Jacques SOUSTELLE. La vie quotidienne des Aztéques á la veille de la 
conquéte espagnole. Paris, Hachette, 1955. 318 p., illus., carte. 


L'éminent auteur de “La pensée cosmologique des anciens Mexicains” (1940), a 
donné á ce nouvel ouvrage une forme particulitrement heureuse: 1”érudition toujours 
présente s'efface apparemment devant la peinture des moeurs et des coutumes. Defait 
c'est un scheme trés original de culture que 1”auteur nous révéele, une réalisation signi- 
ficative de la société humaine devant laquelle le lecteur s'exclame: ainsi était-il possibl2 
de vivre heureux au sein de ce monde cruel; ainsi éclate la fausseté des postulats dits 
universels dont nous nous servons pour justifier nos propres institutions. 

M. Soustelle se borne volontairement A décrire 1'état du Mexique immédiatement 
avant la conquéte espagnole. Un premier chapitre sur la ville nous montre en Tenochti- 
tlan une jeune capitale, neuve ou presque et déjáa préoccupée par les problemes de la cir- 
culation et du ravitaillement. Le chapitre second analyse la situation respective des 
classes et leurs différents niveaux de vie, la structure politique de la confédération 
aztéque, l1ascension á la fois dissimulée et irrépressible du monde du négoce. Dans le 
chapitre II, 1?homme est mis en présence de la nature et du surnaturel: la religion im- 
périale est une explication du passé aussi bien qu'une prophétie. La chapitre IV nous 
introduit dans la maison du Mexicain, et nous suivons le rythme de ses jours entre les 
affaires, les jeux et les cérémonies. Puis c'est toute la carriére de l1'homme que nous 
révéle 1'auteur dans la chapitre V depuis le baptéme jusqu'a la mort “et-au-dela” enpas- 
sant par son éducation, son mariage et sa vie familiale. Le chapitre VI est réservé á la 
guerre: Monsieur Soustelle y invite le lecteur á un retour sur lui-méme et á une compa- 
raison avec la guerre actuelle. Le dernier chapitre met en lumiére la nature toute 
spéciale de la civilisation aztéque: le code des convenances, la place des arts dans la vie, 
et notamment de la danse, de la musique et du langage. 

Cet ouvrage, fortement étayé par des références précises et une bibliographie 
générale, est une trés belle réussite: la vulgarisation et la science s”y allient sans que 
une abaisse et sans que 1”autre déchoie. 

C. V. AUBRUN. 


Institut d'Etudes Hispaniques, 
Université de Paris, 
Paris, France. 


Arte 


Edmundo O'GORMAN, y Justino FERNANDEZ. Documentos para la historia 
de la litografía en México. México, Imprenta Universitaria, 1955. (Uni- 
versidad Nacional Autónoma de México. Instituto de Investigaciones Estéticas. 
Estudios y Fuentes del Arte en México, 1). 115 p., ilus. 


Consta esta obra de una advertencia en la que se indica que encabeza una serie 
de publicaciones sobre arte de México con que el Instituto de Investigaciones Estéticas 
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piensa celebrar el XX” aniversario de su fundación. Sigue el texto del estudio suscrito 
por Justino Fernández sobre la litografía, dividido en un preámbulo en el que se mencio- 
nan las obras anteriores, los estudios que sobre ella aparecieron hasta ahora: los de 
Angel Núñez Ortega, de Toussaint, de Francisco Díaz de León y los propios de él. Pasa 
a estudiar la vida fecunda de Claudio Linati de Prevost (1790-1832), perteneciente a una 
noble familia de Parma (Italia); da numerosos datos biográficos sobre el artista, basado 
en el vol. IV de la Memoire parmensi per la storia del Risorgimiento; y en los capítulos 
intitulados “Establecimiento de la Litografía en México” y “Establecimiento de la Ense- 
ñanza de la Litografía en la Academia de San Carlos” analiza los documentos recopilados 
por el historiador O'Gorman, sacados del Archivo General de la Nación, objeto de esta 
publicación y del estudio comprensivo. 

Nos da cuenta de cómo Linati vino al país merced a sus gestiones y a las de los 
ministros Manuel E. de Gorostiza y del Gral. Mariano Michelena, representantes de 
nuestro país en Bruselas y en Londres, respectivamente. Establece con toda exactitud 
la fecha de su llegada: 22 de septiembre de 1825, y de quienes lo acompañan: Franchini 
que a poco muere, y Santanino y otras dos personas cuyos nombres no ha sido posible 
averiguar. Señala con toda precisión, igualmente, la fecha en que aparece la primera 
litografía en el taller establecido por Linati en la capital: el sábado 4 de febrero de 1826, 
en el periódico “El Iris”. Periódico cuyos redactores eran Linati, Galli y José María de 
Heredia, el famoso poeta cubano, en la calle de San Agustín, No. 13, y que se vendía en 
las librerías de Recio, Ackermann y Valdez. 

La primera litografía que aparece en México es un figurín de mujer “...en traje 
rosa y un sombrero con moños amarillos”. “Fué la primera litografía ejecutada en Mé- 
xico, no perfecta, ciertamente”, dice el crítico Fernández. 

Analiza con detenimiento los números de “El Iris”, señalando como la mejor de 
ellas, esto es, de las litografías aparecidas en dicho periódico, la llamada “La Tiranía”, 
aparecida en el número 12 (sábado 22 de abril de 1826), que se destaca por su ejecución y 
porque expresa bien el pensamiento democrático que animaba a su autor. Menciona que 
Linati dejó dos discípulos, por lo menos: José Gracida, original de Oaxaca, de talento 
innegable y autor de la litografía sobre Hidalgo que aparece en el número 34, miércoles 
12 de julio de 1826; y el teniente de ingenieros Ignacio Serrano, quien después, cuando 
pasa el taller a la Academia de San Carlos, se convierte en su director. 

Los documentos recopilados por O'Gorman procedentes del Archivo General de la 
Nación, “Ramo de Justicia e Instrucción Pública” la. parte, t. 5 y 2a. parte, t. 6 (en to- 
tal 51 documentos), forman la segunda parte en que está dividido este trabajo, y sirven 
de pretexto al crítico Fernández para entretejer, utilizándolos hábilmente, la biografía 
de Linati. Reproduce por vez primera su acta de defunción, fechada en Tampico el 11 de 
diciembre de 1832; aclara algunas dudas sobre su vida; su primera ida del país; las cau- 
sas que la motivaron; sus trabajos en Bruselas; su paso por Nueva York; sus luchas por 


la libertad de su país y su vuelta a México, vía Tampico, adonde desgraciadamente fallece 
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a los tres días de su arribo. Una fiebre maligna le corta la existencia. 

Se reproducen 13 fotograbados de portadas de “El Iris”, periódico crítico litera- 
rio, procedentes de la colección que guarda la Biblioteca Nacional de México, y que 
muestran figurines, retratos del Gral. Guadalupe Victoria, Morelos, La Tiranía, debidas 
al artista italiano, que aparecieron originalmente en litografías en negro y en colores, y 
el Hidalgo de José de Gracida. Además, se reproducen un auto-retrato de Claudio Linati 
(Colección. Maraghini, Roma); el pasaporte a favor de él, expedido el 27 de septiembre 
de 1826; y el acta de defunción de 11 de diciembre de 1832. Un índice general completa 
este volumen. 

Por la importancia de los documentos que se dan a conocer y por el estudio bio- 
gráfico y crítico sobre Linati, sobre la introducción de la litografía en México, las obras 
que salieron del taller de Linati, su labor y empeño por dejar discípulos y la repercusión 
que tuvo posteriormente su restablecimiento, esta vez en la Academia de San Carlos; 
por estos puntos y otros más, cabalmente explicados y determinados históricamente, es 
indispensable este libro para cualquier estudio futuro sobre la litografía en México y sobre 
la historia del periodismo nacional. 


Manuel CARRERA STAMPA. 


El Colegio de México, 
México, D.F. México. 


Dibliografía 


Bibliografía histórica de España e Hispanoamérica. Vol. l: 1953-1954, 
Barcelona, Editorial Teide, 1955. xxiii-859 p. 


This volume consists of the first eight issues of the “Indice Histórico Español,” 
together with an introductory essay and three indexes. The “Indice” is edited by the Cen- 
tro de Estudios Internacionales of the University of Barcelona, under the direction of 
Prof. Jaime Vicens Vives and a stafí of editors and collaborators. In the volume under 
review there are listed 6,871books and articles, of which 5,352 relate to Spain and 1,519 to 
Hispanic America. There is apparently a very good coverage, although the editors 
complain of difficulties in obtaining news from publishers about their publications. 

The entries contain full bibliographical information, followed by a brief reviewew 
or summary of the book or article. There is an indication of the book reviews which have 
appeared in learned publications. A system of symbols has been adopted which serves to 
indicate at a glance the importance, nature, character and value of the principal works 
listed. Each entry has the initials of the person who prepared it. The entries are arranged 
according to a classification designed to put the various periods of Spanish and Hispanic 
American history. While the sub-divisions and titles may be criticised in places, never- 
theless the arrangement is adequate to afford ready access to the materials on practical- 
ly any phase of the history. 


Besides the text of the several issues of the “Indice,” the volume contains, as 
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indicated above, an introductory essay and three indexes. The essay by Prof. Vicens 
Vives is entitled, “Los Estudios Históricos Españoles en 1952-1954.” It sets forth the 
idea of the “Indice”, which is to afford “a critical bibliography, which comprises these 
three conditions: exhaustive in respect to the titles, most extensive with respect to the 
historiographic conception, and most just in commentaries and annotations. ” Then, there 
follow notations and observations on the character and volume of the historical productions 
relative to the various periods into which history has been divided. There is an author, 
asubject and a general index. The references are to the entries. Thefirst index indicates 
whether the entry is an original publication or a review item. The general index gives 
all the entries which fall under the various headings in the classification. 


Roscoe R. HILL. 


National Archives, (retired) 
Washington, D. C 


Bibliography on public administration in Latin America. Washington, 


D.C., Pan American Union, 1954. vii-115 p. (Columbus Memorial Library. Bib- 
liographic Series, 43). $0.75. 


This helpful bibliography takes a major step toward filling a serious and long- 
standing need, and may expect to enjoy widespread use in the Western Hemisphere. In 
facing the question of division of emphasis between the advancement of knowledge and 
understanding of general administrative science on the one hand, and, on the other, the 
application of techniques to the specific administrative problems of contemporary Latin 
America, the compilers have heavily favored the latter. This decision may prove dis- 
appointing to general students of public administration, but does not vitiate seriously the 
utility of the bibliography to practitioners concerned with the specific here-and-now 
problems of the American Republics. 

The work employs a curious combination of two principles of selection of the titles 
listed in the collection. In the first place, the categories established embrace the familiar 
areas of public administration as conventionally worked—e. g., personnel administration, 
budgeting, and administrative law-—to which a field of crucial contemporary significance 
to Latin America—technical cooperation—has been added. This principle of selection may 
well enhance the direct usefulness of the work in Latin America. Within these topical 
categories, however, the second principle of selection emphasizes exhaustive and un- 
critical listings of titles exhibiting some relevance to the selected categories. Thus the 
bibliography is more selective of topics than it is of entries. The latter are not annotated 
or otherwise evaluated, and the student is left to his own devices in judging the nature and 
value of the contributions made by the listed works. 

As the bibliography stands, it should be especially helpful to two groups of users. 
First, scholars in the United States who are interested in the current status of public 
administration in Latin America will find the work useful. The second group particularly 
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aided embraces students of, and field workers in, technical cooperation in Latin America; 
within this group, the field workers may well be the major appreciative users of the bib- 
liography. | 

Despite the widespread use to which the work may be expected to be put, it does 
exhibit two notable limitations. It is likely to be more useful to students of the contem- 
porary Latin-American scene than to critical and creative thinkers in general adminis- 
tration interested inthe application in the American Republics of the newer findings of the 
social sciences. lts contribution, then, runs more to the current status of specific and 
often unrelated problems than to integrated theoretical considerations. A second, and 
curious, problem relates to technical cooperation. The bibliography places considerable 
emphasis on this area. Yet, technical cooperation is concerned chiefly with the inter- 
national transfer of techniques and technology. In the Western Hemisphere, the United 
States has been particularly active in this process of transfer. It would thus follow that, 
if the bibliography is to contribute to that process, greater attention than the work now 
exhibits might well have been devoted to public administration in the United States. 

On balance, however, the limitations of the bibliography do not prevent its con- 
tribution to filling a long-standing need. The work may be expected to be welcomed and 
productively used throughout this Hemisphere. 


George 1. BLANKSTEN. 


Northwestern University, 
Evanston, Illinois. 


Juan COMAS. Los Congresos Internacionales de Americanistas; sín- 
tesis histórica e índice bibliográfico y general, 1875-1952. 
México, D. F., Instituto Indigenista Interamericano, 1954. lxxxiii-224 p., 16 
láms. (Ediciones Especiales del Instituto Indigenista Interamericano, 19). 


This volume comes from the hands of an anthropologist who is known not only for 
his specialized works in his professional field but who, in recent years, has also come to 
be increasingly identified as the outstanding bibliographer, particularly of writings re- 
lating to man and his activities in the Western Hemisphere. In the present case, he has 
turned his attention to the widely dispersed papers and proceedings of the International 
Congresses of Americanists and has produced a systematic compilation of the more than 
two thousand contributions, stemming from thirty meetings of the organization. This 
book is clearly an indispensable and suggestive source of materials for Americanists of 
many distinct specialties. 

The first ICA met in Nancy, France, in 1875. Since then, and up to 1954, thirty- 
one congresses have been held with fair regularity. As an international scholarly organiza- 
tion, the ICA constitutes an impressive example of sustained scientific efforts continuously 
concentrated in a single world area over a period of close to eighty years. Comas?” 
“Síntesis Histórica, ” which precedes the bibliographical index proper, emphasizes this 
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achievement while dealing also with many other aspects of the organization's history and 
development. Thus, for exampie, it took nearly twenty years of debate before a congress 
was held in the New World (the eleventh, in Mexico, in 1895); since then meetings have 
alternated between Europe and the Americas. Of particular interest is Comas” treatment 
of the endeavor of the earlier congresses to eliminate from their programs and discussions 
“the more or less phantastic and unfounded lucubrations and hypotheses” about the “origins” 
of the New World populations and their connections with Europe, and to replace such pre- 
mature speculations with the objective examinations of facts and empirical evidence. There 
are now, as there were then, important and fascinating questions regarding the peopling 
of the New World and of the trans-oceanic cultural influences, if any, on the shaping of 
New World cultures and civilizations. Comas” brief discussion on the subject and the 
corresponding entries in the index (under “orígenes,” and under “relaciones extra-conti- 
nentales” appended to the major sections of, respectively, archeology, ethnology, and 
linguistics) are most appropriate inthese days of renewed interest in these problems. In 
these respects, the volume contains a history of scientific ideas “in nuce.” 

The historical appreciation aiso contains sections on important decisions taken by 
the various congresses; provisional and final statutes of the ICA with their French, Spanish, 
English, Portuguese, and German texts; an admittedly incomplete inventory of various 
Americanist scientific societies and institutions; and a complete listing of the published 
volumes of the congresses, 1875-1952. 

The bibliographical compilation of the papers is classified according to sections 
and sub-sections with some of which one might cavil, as the compiler himself points out. 
The major headings, however, give a good idea of the scope and range of interests com- 
bined in the congresses. Apart from an opening section headed “generales,” a closing 
section headed “varios,” and the mentioned one on “orígenes,” there are those containing 
the substantial topics: paleontology and geology; geography, anthropogeography, cartog- 
raphy; archeology, by far the largest single section, subdivided by areas; ethnology; 
linguistics (these two similarly subdivided by areas); physical anthropology; history; and 
social anthropology—a section which bespeaks a relatively recent interest in culture 
change and acculturation. Arrangement of entries within these sections and sub-sections 
is alphabetically by authors, and the items are located as to meetings, volumes, and 
pages. A few of them have cross-references, and a considerable number of them are 
annotated. An author index institutes a further aid in the use of this work. 

The volume is presented in honor of the XXXIst ICA meeting in Sáo Paulo, in 
1954, and carries a brief “presentación” by Manuel Gamio. 

This publication comes up to the high standards of book production which we have 
come to associate with the Inter-American Indian Institute. The print is clear and the 
text singularly free of errors—not a mean achievement in view of so much material in 
six different languages. Only the entries in German contain an appreciable number of 
errors. Special mention must be made of the sixteen photographic portraits of outstanding 
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Americanists, both for their intrinsic merit as portraits and for the general excellence 
of reproduction. 
Beate R. SALZ. 


Universidad de Puerto Rico, 
Río Piedras, Puerto Rico. 


Thomas E. CONNOLLY. The personal library of James Joyce; a de- 


scriptive bibliography. 58 p., facs. (The University of Buffalo Studies, 
vol. 22, no. 1, April, 1955. Monographs in English, 6). 


In the fall of 1950, the Lockwood Memorial Library of the University of Buffalo 
acquired many of the notebooks, manuscripts, and letters of James Joyce, and also his 
personal library. It is the latter which Thomas E. Connolly of the Department of English 
of the same university describes in this bibliography. The items comprising this col- 
lection are what remain of a larger personal library which Joyce greatly reduced during 
the winter of 1938-39, when he was preparing to move from the Paris apartment which he 
had long occupied. 

To the Joyce scholar, the collection described in this monograph will be of great 
interest, for the works contained in it were presumably valued by Joyce for intellectual 
or other reasons. Many of the 468 works in this collection were presentation copies 
from friends or admirers. Others, such as dictionaries and vocabularies, were undoubt- 
edly part of his working library. The collection was acquired over a period of years, 
some of it dating back to his school days in Ireland. In the four sections which make up 
the bibliography there are descriptions of 318 books, 108 periodicals containing items by 
or about Joyce, 36 miscellaneous periodicals, and 6 miscellaneous pamphlets. 

Having examined every page of the works in the collection, Connolly aims to give 
an accurate description of each item, for the benefit of students of Joyce. Uncut pages 
are indicated as evidence of what Joyce did “not” read or have read to him. While it cannot 
be assumed that Joyce read the works with cut pages, for many books in this collection 
had their pages cut by machine, there is positive evidence of Joyce?s use of many of these 
works. This consists of marginal notes and other markings of the novelist, which have 
been reproduced or indicated in every case except one. 

It is this group of books marked by Joyce which particularly invites the attention 
of scholars. Three titles especially show Joyce's interest. There are M. M. Matharan's 
work on matrimonial cases (the exception mentioned above, because reproduction of the 
numerous markings would have been out of the question), Leo Tolstoy's essays andletters, 
and Heinrich Zimmer”s study of Hindu mythology. Facsimiles of four pages of Matharan's 
book are included, with translation of the Latin text by Professor John T. Horton of the 
University of Buffalo. Passages marked by Joyce in Zimmer's work are given in the 
original German with translation by Kurt P. Tauber. 

After the above group of works, three others will be of interest to scholars: the 
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vocabulary aids; the collection of presentation copies; and some 18 periodicals on unrelated 
subjects dated July-August, 1929, listed in the third section. 

In this introduction, Connolly expresses the hope that Joyce students will give 
serious attention to some ofthe works in this collection. This ably annotated bibliography 
is in itself a real contribution to the study of the subject. It will be a stimulus to others 
and a necessary aid to scholars interested in tracing influences inJoyce?s work. Perhaps 
more on the subject will come from Connolly himself, who has access, at the University 
of Buffalo, to highly valuable materials by and relating to Joyce. 

Josephine C. FABILLI. 


Organization of American States, 
Washington, D.C., U.S. A. 


Julio R. CORBACHO. “El Fanal”, 1855-1955. Contribución a la historia 


del periodismo uruguayo. Buenos Aires, Tall. Gráf. del Colegio León 
XII, 1954. 118 p. 


Este libro, recién aparecido, es un aporte más a la incipiente historia de nuestro 
periodismo, que no ha alcanzado aún el estudio orgánico que merece. 

A un siglo de la aparición de “El Fanal”, primer periódico que vió la luz en el 
interior del país después de constituída la República, su autor - nieto de uno de los fun- 
dadores y propulsores de la empresa -, exhuma del archivo de éste papeles que contri- 
buyen a esclarecer la historia del periódico, su contenido y las circunstancias de época 
y lugar que dan la tónica de su prédica. Necesaria luz, ya que, infortunadamente, los 
azares del tiempo no nos han permitido conocer la historia del periódico a través de sus 
páginas: no ha llegado a nuestros días - al menos no tenemos noticia de ello -, ninguna 
colección de “El Fanal”; sólo algunos números dispersos dan testimonio de su existencia. 
De aquí el valor de esta contribución, que acumula referencias y noticias que nos aclaran 
su génesis, las vicisitudes de su vida material, y la proyección de su pensamiento en la 
hora histórica en que se difundió. 

Sabemos así, por el examen de la correspondencia escrita por el abuelo del autor 
- don Andrés Pérez Vila -, de la aparición del periódico, en mayo de 1855, en la Villa 
de Artigas (hoy Río Branco), en el departamento de Cerro Largo. Epocas difíciles 
aquéllas, para la brega periodística. La República acababa de salir de la Guerra Grande, 
que extendía aún sus secuelas en el campo mísero e inculto, y la empresa había de 
nacer sin apoyo público móral y material, a riesgo, sobre todo, del inestable clima po- 
lítico en que vivía el país. No obstante, pese a estos factores adversos, apareció “El 
Fanal”, bisemanario, redactado por Uriarte, maestro de la escuela pública del lugar. 

Aquellas cartas dan a conocer los nombres de los suscriptores que sostuvieron el 
periódico; los temas de interés público que trataba, problemas íntimamente ligados a los 
intereses locales y aún nacionales: la escuela y la iglesia, recién instituídas; la navega- 
ción del río Cebollati, de capital importancia para la economía de la región; los primeros 
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servicios de las “diligencias”, jalón de progreso en los precarios medios de locomoción 
de la época; la noticia de los sucesos políticos, que tenían su asiento, principalmente, en 
la capital; la reorganización del correo postal; la preocupación por la epidemia del cólera- 
morbo, sin olvidar la divulgación de la receta para prevenir el terrible mal, que hacía 
estragos en la región. 

Nos enteran también que de Río de Janeiro llegaba el plomo para la imprenta, que 
además del periódico hubo de imprimir algunas piezas sueltas, como el folleto conteniendo 
el texto de la carta de Juan Carlos Gómez a Andrés Lamas - histórico documento - que 
se repartió como “prima a los suscriptores del Fanal”. Laaconsejada impresión de al- 
gunos cientos de volantes con el horario y tarifas del servicio de “diligencia” - referida 
en las cartas - deja en pie la interrogante de la publicación de éste y de otros impresos 
que, seguramente, salieron de la modesta prensa rural. 

Finalmente, el autor se refiere a la cesación del periódico. Una carta de 18 de 
marzo de 1856, dirigida a Manuel Ramos, suscriptor de “El Fanal”, da noticia de la 
sorpresiva partida de Uriarte para Buenos Aires. Los acreedores piden inventario de 
sus bienes, y cierran la imprenta y la escuela. 

Las páginas finales de este libro abren a la investigación el destino ulterior de la 
imprenta y la continuidad del periódico. “El Fanal” reaparece el 2 de abril de 1856 - como 
lo atestigua un ejemplar que ha llegado a nosotros -, teniendo como redactor a Carlos E. 
Fontana. ¿Qué había ocurrido en este lapso? Las páginas del periódico nos dan alguna 
respuesta. La imprenta de Artigas había sido atacada y destrozada por móviles políticos, 
pero el bisemanario surgía de sus ruinas, redactado por Fontana, “el mismo redactor 
que estaba desde el 1” de enero”, como dice textualmente. ¿Qué papel desempeñaba en- 
tonces Uriarte enlos últimos meses del periódico? Senosocurre pensar que el preceptor 
de escuela regenteaba o administraba la imprenta, viviendo - se infiere de aquellas car- 
tas - de sus escasos ingresos, y de los demorados sueldos con que el gobierno pagaba 
sus servicios escolares. Dificultades económicas, quizá, decidieron su partida para 
Buenos Aires, asumiendo Fontana la responsabilidad del periódico, en el receloso clima 
político de aquellos días, sin quedar noticias de los números que se publicaron. 

Julio SPERONI VENER. 

Montevideo, Uruguay. 


Emilio GOGGIO,andothers. A bibliography of Canadian cultural periodicals 
(English and French from colonial times to 1950) in Canadian 
Libraries. Toronto, Canada, Ryerson Press, 1955. iv-45 p. $1.00, 


This latest and most definitive bibliography of Canadian periodicals will prove to 
be indispensable for anyone interested in Canadiana, containing as it does some 400 items, 
117 of which did not appear in the Tod and Cordingley list published in 1932, which covers 
only to 1900 and does not indicate the location of its items. It also mentions 193 items not 
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in the “Joint catalogue of the Toronto libraries, ” which represents the largest collection 
of periodicals in Canada. 

The location of each item is clearly indicated, only the most complete listing 
being recorded, but fragmentary listings are supplemented by information as to where 
missing numbers can be found. Newfoundland listings are excluded, since this territory 
did not become a province of Canada until the research for the book was completed. 

The accuracy of the data is vouched for by the fact that the compilers actually saw 
and handled every item listed. As they state in their preface, they visited every univer- 
sity, parliamentary and public library of the chief centers of population from the Maritime 
Provinces to British Columbia, examining over 15,000 periodicals. They have excluded 
“mimeographed material, newspapers, publications of societies (unless of more than local 
interest, e. g. the “Canadian Geographical Journal”), annuals, anthologies of reprinted 
material, student publications and all periodicals which are preponderantly religious, 
political, humorous or juvenile.” As suggested by the title, they have concentrated on 
literary and historical journals as being of greater interest and use to researchers. 

The abbreviations used are adequately explained. There are a few misprints 
which have been corrected by hand. 

Evelyn RUGG. 


University of Toronto, 
Toronto, Canada. 


Tom B.JONES, and others. A bibliography on South American economic 
affairs; articles in nineteenth century periodicals. Minneapolis, 
Minn., University of Minnesota Press, 1954. xv-146 p. $5. 50. 


The purpose of this work, according to the introduction, is to demonstrate the 
importance of periodicals as a source for information about South American economic 
affairs. “It contains 9,939 entries; more than 6,200 of these are unique entries, while the 
remainder result from cross references. In addition to Spanish, Portuguese, and English, 
the bibliography includes articles in French, German, Italian, Swedish, Danish and Dutch. 
Entries are grouped under eleven major headings: South America, Argentina, Bolivia, 
Brazil, Chile, Colombia, Ecuador, Paraguay, Peru, Uruguay, and Venezuela. Under 
each of the major headings are nine sub-headings: agriculture (and grazing), commerce, 
communications, finance, immigration, industry, labor, mining, and transportation. ” The 
arduous work in compiling this bibliography is laudable and its extension to include all 
the Latin American countries would be received with interest. 

Notwithstanding the magnitude of the work undertaken, there are doubts as to the 
inclusiveness of the periodicals examined, mainly because of a total of about 230 period- 
icals yielding bibliographical items only 7 were either Spanish or Portuguese. The dif- 
ficulty in distinguishing between periodicals and newspapers, particularly in earlier 
periods, and the lack of complete collections probably were hindrances. There were 
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numerous periodicals in certain southern Latin American countries in the nineteenth 
century and their examination would be a valuable contribution. Also, the way in which 
some items are classified under the various sub-headings is questionable. 


E. BERTENS. 


International Monetary Fund, 
Washington, D.C., U.S.A. 


Thórhallur THORGILSSON. Bibliographiae latino-romanico-islandicae 


tentamen. Fasc. Il: Scripta e fontibus gallicis. Reykjavík, Lands- 
bókasafn Islands, 1954. xv-110 p. 


Abibliography of translations from a major literature is always a welcome addition 
tothe reference apparatus. Thórhallur Thorgilsson has completed the first part of acom- 
prehensive bibliography of translations from Latin and the Romance languages into old and 
modern Icelandic. Part II will cover translations from Italian, Parts MMI-IV translations 
from Spanish and Portuguese, and Part V translations from Latin. 

The first part lists 1, 595 translations from French, plus approximately 200 more 
titles listed in the introduction but not numbered. Short articles as well as complete 
books are listed with exact bibliographical references. References to critical studies on 
the translations are given under the pertinent entry, a particularly important feature in 
the case of mediaeval works. 

It is planned to include all translations from a given language, regardless of the 
author's nationality. A few American works are in the first part. Presumably, Parts 
INM-IV will contain a fairly substantial number of American works. 


Lawrence S. THOMPSON. 


University of Kentucky Libraries, 
Lexington, Ky., U.S. A. 


Ciencias Físicas, Exactas y Naturales 


George SARTON. Ancient science and modern civilization. Lincoln, Ne- 
braska, University of Nebraska Press, 1954. 1llp. $2.50. 


El nombre del fundador y director de “Isis” y “Osiris”, del expresidente de la 
Academia Internacional de Historia de la Ciencia, del profesor emérito de la Universidad 
de Harvard, del autor de varios libros y trabajos extraordinarios entre los cuales se 
destaca su incomparable “Introduction to the history of science”, de la que lleva publicado 
cinco volúmenes, es más conocido entre los latinoamericanos por su “Historia de la 
ciencia y nuevo humanismo”, publicado por Editorial Rosario (Rosario, Argentina) en 
versión castellana del profesor José Babini, quien tradujo también “La vida de la ciencia” 
que editó Espasa Calpe (Buenos Aires, Argentina). 


Este nuevo libro del eminente historiador de la ciencia contiene tres conferencias 
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pronunciadas en la Universidad de Nebraska sobre “Euclides y su tiempo”, “Ptolomeo y 
su tiempo” y “El fin de la ciencia y la cultura griega”. 

En todos los casos, Sarton relaciona al hombre con el medio en que debió actuar, 
única manera en verdad de poder valorar con justeza la calidad de la obra cumplida. En 
“Euclides y su tiempo” - primera mitad del siglo tercero antes de Cristo - describe Ale- 
jandría y el papel que jugó en la historia, lo que le permite referirse a sus reyes, filóso- 
fos, poetas, artistas y hombres de ciencia. De las dos instituciones sobresalientes estima 
que del mayor interés para el historiador de la ciencia es el Museo. “Si en lenguaje mo- 
derno debiéramos describir su función, diríamos que el Museo de Alejandría era princi- 
palmente un instituto de investigación científica”, mientras que la Biblioteca probablemente 
“fue parte integrante del Museo (como todo instituto de investigación tiene la suya)”. 

Ubicado Euclides en su medio, Sarton recuerda algunas anécdotas que se le atribuyen 
y se especializa en el análisis de los célebres “Elementos”. Desea evitar que se incurra 
en dos errores muy repetidos: 1) que Euclides es el padre de la geometría. Los “Elemen- 
tos”, nos dice, son la culminación de más de mil años de esfuerzos, y antes que Euclides 
otros - Hipocrates de Quío, Theudios de Magnesia, etc. - habían intentado ordenar las 
proposiciones establecidas; y, 2) que Euclides sólo fue el autor de un texto de estudio, que 
no inventó nada y solamente agrupó en mejor orden los descubrimientos de otros. Sarton 
expresa que muchas proposiciones de los “Elementos” pueden adjudicarse a geómetras 
anteriores pero “podemos admitir que aquellos no adscriptos a otros fueron descubiertos 
por el propio Euclides; y su número es considerable... Creó - añade - un monumento que 
en simetría, belleza interior y claridad es tan hermoso comoel Partenón, pero incompa- 
rablemente más complejo y más durable”. 

Al referirse a los “Elementos” estima Sarton que la elección del postulado de las 
paralelas es quizá la mayor proeza de Euclides. El mejor medio para valorar el genio 
de Euclides es el de examinar sus consecuencias: 1) la admirable conexión de los “Ele- 
mentos”; 2) los fracasados intentos de los matemáticos para corregirlo; 3) la lista de 
alternativas propuestas para reemplazarlo por otro; y, 4) la creación de las geometrías 
no-euclideanas. Luego, brevemente, examina el contenido de los diferentes libros de 
los “Elementos”, “ejemplo único de un libro de texto que ha continuado sirviendo hasta 
nuestros días. ¡Veintidós centurias de cambios, guerras, revoluciones, catástrofes de 
toda clase y, sin embargo, todavía es posible y provechoso estudiar en la geometría de 
Euclides! ”. 

En su segundo trabajo - Ptolomeo y su tiempo -, el autor describe el mundo ro- 
mano del siglo II que fue “el fin de la edad de oro del imperio romano e indudablemente 
la edad de oro de la ciencia romana, pero lo mejor de la ciencia romana era griego”. 
Ptolomeo vivió en ese siglo, en un mundo romano cuyas ideas intelectuales eran predo- 
minantemente griegas. Señala la obra de Hiparco que floreció tres siglos antes y de la 
cual Ptolomeo viene a ser su continuador; recuerda que la biografía de Ptolomeo es tan 


incierta y desconocida como la de Euclides y que como éste aquél fue un excelente expo- 
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sitor y maestro. Luego analiza sus obras fundamentales: el “Almagesto”, resumen del 
conocimiento astronómico accesible alrededor del año 150; la “Geografía”, “casi tan im- 
portante como el “Almagesto” ”, donde “Ptolomeo agrupó las contribuciones geográficas 
de sus predecesores y las propias y creó así el primer tratado general de geografía”; la 
“Optica”, donde destaca las observaciones hechas sobre el fenómeno de la refracción y 
la tabla de valores de Ptolomeo “única en la literatura clásica”; y, finalmente, el “Te- 
trabiblos”, tratado astrológico cuya fama “no fue igual a la del “Almagesto”, sino mucho 
mayor”, 

El último trabajo: “El fin de la ciencia y la cultura griega”, abarca el período 
comprendido entre el año 300 aproximadamente y el 529, año en que Justiniano clausuró 
la Academia de Atenas, “fecha fatal que considero es el mejor símbolo del fin de una edad”. 

“El mundo romano de Ptolomeo fue muy distinto del alejandrino de Euclides y el 
mundo que intentaré evocar aquí es, de nuevo, extremadamente diferente”. En esa evo- 
cación no surge una figura única, sino varias, entre las cuales se destacan en matemática 
la de Pappus de Alejandría, “El último matemático gigante de la antiguedad”, la de Theón 
de Alejandría y su hija Hypatia, la primera mujer científica célebre y el primer mártir 
de la ciencia, y la de Proclus; en medicina la de Oribasios, “el médico más grande de su 
época”, y en la descripción del clima cultural y religioso de esos siglos, la de Juliano el 
Avóstata, cuya vida transcurre en un período de “gran actividad teológica a causa de la 
existencia de varias herejías”. 

Las conclusiones a que llega Sarton son que “la ciencia moderna es la continuación 
y fructificación de la ciencia griega, sin la cual no existiría aquélla”, y que “la intoleran- 
cia y la persecusión se destruyen a sí mismas”. “Los eruditos griegos - termina dicien- 
do - fueron expulsados del mundo griego y ayudaron a desarrollar la ciencia árabe. 
Después, los escritos árabes fueron traducidos al latín, al hebreo y a nuestras propias 
lenguas vernáculas. El tesoro de la ciencia griega, gran parte por lo menos, nos ha 
llegado a través de ese inmenso rodeo. Debemos agradecer no sólo a los inventores, 
sino también a todos esos hombres, pues fue gracias a su coraje y porfía que el tesoro 
antiguo llegó finalmente hasta nosotros y nos ayudó a ser lo que somos”. 

Cautivante, como todo lo escrito por Sarton, este libro brinda muchas enseñanzas 


y proporciona verdadero deleite. Por ello, esperamos verlo pronto publicado en nuestro 
idioma. 


Cortés PLA. 
Organización de los Estados Americanos 


Washington, D.C., EE. UU. 


Derecho 


Balthasar de TOBAR. Compendio bulario índico. Tomo l. Estudio y edición de 


Manuel Gutiérrez de Arce. Sevilla, Escuela de Estudios Hispano-Americanos, 
1954. liii-558 p. 


El licenciado Baltasar de Tobar, muerto hacia 1707-1708, siendo oidor de la 


Audiencia de México, dio cima antes de 1695, por comisión del Consejo de Indias, a un 
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compendio de las bulas, breves y otros documentos pontificios que hasta entonces habían 
sido promulgados en relación con las posesiones españolas de América. La obra nunca 
llegó - hasta hoy - a imprimirse, como estaba proyectado, pero hubo de convertirse en 
necesario instrumento de trabajo para los funcionarios empleados en la administración 
indiana, y ello explica su relativa difusión. Al presente, conocemos siete copias: dos en 
la Biblioteca de Palacio (Madrid); una en la biblioteca provincial de Toledo; una en la bi- 
blioteca de la Academia de la Historia (Madrid); dos en México, en poder, respectiva- 
mente, de Federico Gómez de Orozco y del presbítero Jesús García Gutiérrez; y otra 
- incompleta - en el Archivo Nacional de Colombia. Lo probable es que existan otros 
manuscritos. La presente edición se hace a base del ejemplar de la Biblioteca de Palacio 
(Madrid) en tres volúmenes, signatura 2046 a 2048. 

Perdido el “Bulario índico” de León Pinelo, parece ser el de Tobar el único in- 
tento logrado de una compilación general y sistemática de las disposiciones pontificias 
relativas a Indias. Las colecciones de tales documentos que se encuentran en varios 
archivos tienen otro carácter. Sin embargo, no debe pensarse que la obra de Tobar sea 
la única fuente de información sobre legislación pontificia de índole hispanoamericana. 
Muchos autores hicieron e incluyeron en sus obras colecciones más o menos completas 
de bulas y breves; el-editor cita algunas de estas obras y pudo citar bastantes más. Otra 
cosa debe tenerse en cuenta y es que Tobar no hizo propiamente un bulario sino un “com- 
pendio índico de bulas y breves apostólicos”, tal como reza el título de su obra. Tobar 
no suele dar el texto completo de los documentos pontificios, sino un resumen castellano, 
más o menos extenso, de su contenido. Donde se muestra copioso y hasta difuso - y con- 
fuso - es en sus propios comentarios o “notas” de cada documento. Puesto que la obra 
debía servir como libro de consulta en el Consejo de Indias y enlos restantes organismos 
de la administración indiana, Tobar creyó del caso reunir cuantas noticias le parecieron 
pertinentes para la mejor información de consejeros y funcionarios. Lo que este método 
confirió de utilidad práctica a la compilación de Tobar, en su tiempo, se lo resta quizá 
hoy de valor para los eruditos. Hoy nos hubiera interesado más tener el texto completo 
y exacto de los documentos. 

No me siento con autoridad para apreciar la pericia de canonista que puedan re- 
velar las “Notas” de Tobar, y, por ende, su valor actual para el estudio del derecho in- 
diano. Pero es evidente que la obra impuso a su autor un inmenso esfuerzo. Indica, 
además, lo que el Consejo y funcionarios de la administración indiana tuvieron en cuenta 
al tomar sus decisiones. Y ello puede ser un buen auxiliar para la comprensión de ciertos 
hechos y determinaciones. No podría decirse, por lo tanto, que el “Compendio bulario 
índico” haya pasado a ser una mera curiosidad histórica. Pero tampoco, de manera 
alguna, es un “bulario indiano” razonablemente completo. Conviene advertirlo, para que 


nadie se sienta satisfecho con sólo haber buscado un documento pontificio en la obra de 
Tobar. 


Esto por lo que mira a la obra en sí. Respecto al trabajo de su editor, no puedo 
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menos que disentir en varios puntos. Pero expresaré sólo uno. En mi opinión, debió 
modernizarse la ortografía anárquica del original, aunque se conservasen todas las for- 
mas arcaicas de palabras. La reproducción de todos los errores de una copia no creo 
que esté aconsejada por la “prudencia más elemental”, ni que puedan llamarse “inter- 
pretaciones personales” a leer bien y corregir errores manifiestos. Existen ya nor- 
mas, discutidas y aprobadas por organismos responsables, para esta clase de ediciones. 
Claro que la pretendida fidelidad al texto original resulta mucho más cómoda: evita el 
tener que identificar nombres, señalar textos latinos errados, etc. Tal como sucede 
demasiadas veces en la presente edición. 

Comprendo que la anotación bibliográfica, histórica y jurídica de los documentos 
encerrados en el “Compendio bulario índico” hubiera sido tarea muy costosa, y quizá es 
exigir mucho al editor. Sin embargo, ello hubiera sido lo perfecto. Al menos, algunas 
notas me parece que eran indispensables. 

Ello no quita que yo deje de apreciar sinceramente la fatigosa y benemérita labor 
editorial del Sr. Gutiérrez de Arce. Ni que regatee mi aplauso a la Escuela de Estudios 
Hispano-Americanos de Sevilla, que ha sabido presentarnos en digna veste tipográfica la 
ingente obra de Baltasar de Tobar. 


Lino G. CANEDO, O.F.M. 


Academy of American Franciscan History, 
Washington, D.C., EE. UU. 


¿conomía 


Horacio C. E. GIBERTI. Historia económica de la ganadería argentina. 
Buenos Aires, Editorial Raigal, 1954. 204 p. 


El libro de Giberti constituye un serio aporte al estudio de un problema fundamen- 
tal para la económía argentina. Como él mismo lo manifiesta con claridad no se trata de 
un estudio “erudito”, completado con una documentación exhaustiva y estadísticas minu- 
ciosas. Por desgracia los estudios económicos en Argentina no han adquirido aún la 
seriedad y amplitud que permitirían recurrir a fuentes documentales para ser utilizadas 
por el estudioso. Esta situación se manifiesta especialmente en lo que se refiere a los 
estudios sobre la ganadería. 

El autor califica al trabajo como un esbozo panorámico del asunto, y en él verifi- 
camos una valiosa aportación para el estudio y comprensión del problema ganadero 
argentino. Abarca el mismo desde la época pre-colombina, estudiando no sólo la intro- 
ducción y difusión del ganado sino la posterior evolución en la época colonial, haciendo 
notar especialmente el progreso del litoral. 

En esta línea de desarrollo continúa el autor con el estudio de las “vaquerías”, o 
sea la organización de la explotación del ganado cimarrón, para luego seguir con la 


formación de las estancias. En estas páginas hace un análisis, que aunque conciso 
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resulta claro sobre el régimen y funcionamiento de las mismas. En tal sentido Giberti 
no descuida, robusteciéndose ahí el valor Je este estudio, los aspectos paralelos que 
surgen con motivo de la historia de la ganadería. Es así que señala el proceso de apro- 
piación del suelo y queda planteada la cuestión social inherente al mismo. Si bien estos 
puntos podían haberse desarrollado con más amplitud, por cierto no es éste el tema del 
libro y sólo quedan señaladas algunas líneas, pero de innegable valor por su relación con 
el tema general. 

Por fin la parte más especializada del libro la constituyen los capítulos dedicados 
al saladero y al frigorífico. Su estudio termina así en los primeros años del 1900, pero 
ha dejado esbozados los problemas que se manifestarán más claramente en los años que 
seguirán. Una de las omisiones que debemos señalar en este análisis del aspecto de la 
instalación de la industria frigorífica, esla de no establecer la relación con la penetración 
del capital extranjero, que tan gran influencia tendrá en la vida económica de Argentina; 
y esto no solamente para el campo de la ganadería. El hecho de que los capitales que se 
utilizan para instalar los frigoríficos sean preponderantemente inglés primero y luego 
también norteamericano, es uno de los rasgos salientes desde el punto de vista económico 
de la ganadería. 

Enel transcurso de la obra se puede seguir la evolución del desarrollo económico 
explicando las distintas técnicas y modos de producción. A su vez en su relación con la 
agricultura se plantea cómo va surgiendo la zona cerealista del litoral, como consecuen- 
cia del propio desarrollo de la ganadería. 

No hay en la obra incongruencias ni metafísica económica, sino gradual desen- 
volvimiento que es seguido paso a paso en sus líneas fundamentales. 

El autor por otra parte, no oculta sus opiniones sobre el tema que trata, como 
por ejemplo cuando habla del período de la dictadura “rosista”. Es esto precisamente 
lo que da al lector la sensación de estar leyendo un estudio que no necesita recurrir al 
artificio de una pretendida imparcialidad “científica”, cuando lo más perentorio en este 
momento es la valentía para enfrentar con serenos juicios de valor los grandes problemas 
económicos y sociales de América. 


Alberto J. PLA. 
La Plata, Argentina. 


Historia 


Magnus MORNER. The political and economic activities of the Jesuits 
in the La Plata region; the Hapsburg era. Stockholm, Sweden, 1953. 
xv-255 p., maps. Translation by Albert Read. (Stockholm School of Economics, 
Library and Institute of Ibero-American Studies). $5. 50. 


This doctoral thesis was designed not only “to form an opinion of the “Jesuit State” ” 
in Paraguay, but also “to treat the whole of the administrative area of the Order which 
included the missions, that is, the Paraguayan Jesuit province, which comprised the 
region now covered by the Argentine, Paraguay, Uruguay and parts of Bolivia and Brazil” 
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and “to deal... with the activities of the Jesuits against the background of general social, 
political and economic conditions in the whole of that great area” (P.ix.). To all this is 
added “a rather detailed account of the general features of Spanish American colonial 
administration” (P.x.). This statement of a too-ambitious program indicates the basic 
weakness of the book, despite the value of the mass of data which its author has collected. 
While his research is far above the standard usually found in doctoral theses, Mórner is, 
quite understandably, dominated by his material. 

His book is divided into four main sections: an “Introduction” (with sections on the 
Jesuit Order and a “Survey of Sources and Literature,” both of which might well have been 
incorporated, respectively, with the background material and the bibliography); “Back- 
ground” (“The Organization of the Spanish Colonial Empire under the Hapsburgs”; “Brazil 
during the Spanish-Portuguese Union”; and “The La Plata Region at the Beginning of the 
Seventeenth Century”); four chapters covering periods dated 1585-1628, 1628-1641, 1642- 
1668, and 1669-1700, with a fifth to embody “Opinions of Earlier Writers and the Author's 
Conclusions”; and the final section of miscellaneous appendices, including statistical 
material, lists of church and governmental officials, abbreviations, bibliography, glos- 
sary, and a biographical index. The work concludes with three maps. 

The chief value of this study comes from the author's diligent research and his 
utilization of much material which is not otherwise easily available. Students of Jesuit 
history will be interested in comparing this regional study with René Filóp-Miller?s more 
general work, “The power and secret of the Jesuits” (New York, 1930). 

Madaline W. NICHOLS. 

Albuquerque, New Mexico, U.S. A. 


Francisco MORALES PADRON. El comercio canario-americano (siglos 
XVI, XVI y XVID. Sevilla, España, Escuela de Estudios Hispano-Americanos, 
1954. xx-426 p., ilus., láms., mapas. 


One of the most interesting facets of the colonial history of Spanish America is 
presented in an analysis of the place of the Canary Islands in the control of the Indies by 
Spain. The fundamental idea of “El comercio canario-americano” is that the Canaries 
served as an economic and cultural node between Europe and America, that the conquest 
of the Canary Islands was actually the first episode in the discovery and control of the 
Indies. The writer asserts that the distributing of native children of the Canaries among 
Spanish colonists for indoctrination was certainly a remote antecedent of the Indian enco- 
mienda system that the Spanish conquerors used in the new world. Certainly, the Islands 
served as a focal point for the transfer of old world plants, such as sugar cane and plan- 
tains, to the índies and for the transfer of newly discovered plants from the new world to 
the old. The strategic value of the Canaries, due to their geographic position on the tracks 
from Europe to the Americas, was evident. 
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Even if the author had not dedicated his book “A mis Islas, fiel a sus tierras y a 
su mar,” his writing from the point of view of a native of the Islands permeates the work. 
The dominant philosophic framework is the continuous fight of the Canaries with the Spanish 
peninsular authorities for liberalization of the trade between the Islands and the Indies. 
The attempted tight control of all overseas trade by the Spanish Casa de la Contratación 
led to many abnormalities in the Canaries? commerce until, as the atithor states, in time 
most of the trade fell into the hands of those for whom it was not intended. From the 
centralization of commerce in the hands of the Casa in 1503 to the establishment of free 
commerce in 1778, contraband trade by Portuguese and other European merchants was 
rife, and fraud, particularly in the importation of silver from the Indies, abounded. The 
author estimates that the influence of non-Spanish European merchants in the 18th century 
was so great that as much fraudulent trade as legal trade existed. 

The book encompasses Canary-American trade from the 15th to 18th centuries. 
The excellent analysis of this interesting economic history is organized topically rather 
than by periods. Following the first chapter, in which Morales Padrón gives his inter- 
pretation of the geographic and economic relationships of the Canaries and the Indies, he 
discusses the organization of commerce in two chapters; first, in terms of the organisms 
and functionaries, such as the Casa and the judges of registry; and then, in terms of reg- 
ulations and laws. Before presenting a chapter on export trade to the Indies and a chapter 
dealing with import trade, the author inserts an interesting chapter describing the 
ships, merchants, and merchandise involved in the commerce. The analysis ends with a 
penetrating chapter dealing with abnormalities in the traffic. Throughout each chapter, 
historical sequence is maintained so that, topically, one gains an historical perspective. 
Necessarily, historical events must be repeated in such a topical plan, but the author very 
skillfully avoids excessive repetition of events. 

The book is well illustrated with photographic copies of 16th and 17th century maps 
of the Canaries, especially the port cities of the Islands. Fortunately, the author included 
two location maps on which the reader can identify places within the Canary Islands, and 
places in the Americas engaged in trade with them. An excellent complement to the text 
is the inclusion of an appendix containing 77 pages of supplementary statistics. Revealing 
data appear in the records of quite a number of ships sailing from the Canaries to various 
destinations in the Indies, showing entire cargoes in detail. Evidences of careful and 
extensive research appear throughout the work. The chief, and almost entire, source of 
documents was the Archivo General de Indias in Seville; the author was careful to state 
that he had not examined archives in the Canaries nor in other possibly helpful places, 
such as Madrid. However, it must be stated that the Seville sources are sufficiently rich 
to furnish adequate material for a good work. Furthermore, Morales Padrón was able to 


contribute much from his background of historical study of the Canary Islands. Moreover, 











332 Revista Interamericana de Bebliografía 


his experience in the writing of “Jamaica española, ” also published by the Escuela de 
Estudios Hispano-Americanos de Sevilla, was valuable. 


Donald R. DYER. 


University of Florida, 
Gainesville, Florida, U.S.A. 


Arthur P. WHITAKER. The Western Hemisphere idea; its rise and 
decline. Ithaca, N.Y., Cornell University Press, 1954. x-194 p. 


This book consists of eight tightly written essays, the first of which explains the 
eighteenth-century conditions that spawned what Professor Whitaker calls the Western 
Hemisphere idea—“that the peoples of the Western Hemisphere stand in a special relation- 
ship to one another which sets them apart from the rest of the world” —while the remaining 
seven discuss the more important variations that have been played upon this theme from 
the eighteenth century to the present. Professor Whitaker believes this idea is now ina 
state of crisis and, in view of its diplomatic and political importance for a century and a 
half, that it should be intensively analyzed by historians of America. In his preface, he 
says he regards these essays “as nothing more than a pioneer sketch” designed to stimulate 
further discussion of the idea: a disclaimer that is difficult to take seriously after one has 
read the book and marveled at the technical virtuosity with which the diverse strands of 
American international relations have been so ingeniously and logically related to the 
proposition quoted above. 

It is doubtful that any important American statesman from Simón Bolívar to Franklin 
Roosevelt ever accepted this idea as a fundamental truth. They did find it convenient, at 
various intervals, to rest part of their foreign policy on one or more of the conditions that 
so general a statement depended upon for support. These conditions, some of which have 
been badly eroded by time, are as follows: 1) An appearance of geographical unity (dis- 
solved by modern means of communication which have conquered the sea and air more 
es:ectively than land, and new types of map projections); 2) The common experience of 
adaptation to a New World environment and a struggle for independence from Europe (the 
extent and nature of the adaptation to frontier conditions is no longer a common experience, 
while the independence movement took place at a particular time and its continuing sig- 
nificance is used to support a growing nationalism. It might be noted that the Western 
Hemisphere idea is today strongest in those countries nearest to European colonies and 
with extensive territory not integrated into the national economy and culture); 3) Common 
political institutions and ideas such as a common conception of human rights; and 4) The 
antithesis of Europe versus America—a product of the eighteenth century. 

The essays are an exercise in intellectual history using for substance the facts of 
diplomacy and politics. Professor Whitaker does not act as a special pleader either for 
or against American regionalism, although he does pause in his exposition to point out 
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the flaws in the reasoning of such a pro-Americanist as H.E. Bolton or an anti-Americanist 
as Walter Lippmann. Inthe process of reaching his conclusion that the Western Hemisphere 
idea has been realized only in the realm of politics and diplomacy where it “has served a 
useful purpose” in “promoting a limited kind of internationalism in countries where isola- 
tionism was strong, such as the United States and Argentina,” Professor Whitaker has 
used his central theme to illuminate various events and periods in inter-American 
relations—the treatment of the Drago Doctrine being a particularly brilliant instance. 

While this study amply demonstrates that many of the basic beliefs upon which the 
Western Hemisphere idea once rested have disappeared, it also demonstrates that there 
were long periods in the past when, for one or more of the American Republics, the idea 
had ceased to be useful and was thus discarded; yet, the advantages to be realized from a 
regional approach to problems was apparent to enough of the Western Hemisphere that the 
idea of Pan Americanism, in one form or another, has always survived. The Western 
Hemisphere idea has been'dominated since birth by the concept of nationalism. Pan 
Americanism, as at least one political expression of this idea, continues to thrive in a 
nationalistic world because it performs useful services for each of its member nations. 
It is also well adapted to the present trend of nations to combine into larger regional units. 
The vitality of the Western Hemisphere idea has been sapped by changing world conditions, 
but perhaps one of “the shifting and imperfect forms” by which “the politico-geographical 
idea. ..has been given political expression” —Pan Americanism—will not only survive but 
thrive within a new concept of international regionalism. 


John P. HARRISON. 


National Archives, 
Washington, D.C., U.S. A. 


Pablo Max YNSFRAN. La expedición norteamericana contra el Paraguay, 
1858-1859. Primera Parte: Los antecedentes. México-Buenos Aires, Edi- 
torial Guarania, 1954. 263 p. 


This is the first volume of a projected two volume work on the United States naval 
expedition against Paraguay in 1858-1859. The circumstances attending the “Water Witch” 
incident underline the truism that history is stranger than fiction. 

Edward A. Hopkins, a most colorful but somewhat shady personality, organized, 
with New England capital, a company to exploit the allegedly “fantastic” investment op- 
portunities in Paraguay. The corporation sent to Paraguay, in 1853, two ships heavily 
laden with costly industrial equipment. Unfortunately, one of the ships was lost in a 
storm. With the remnants, Hopkins started operations, thanks to financial aid given by 
his old friend, Dictator López. But, for obscure reasons, Hopkins soon adopted a truc- 
ulent attitude which chilled his relations with the dictator, and eventually resulted in a 


break. Because of an incident involving his brother, Hopkins showered abuse and vitu- 


peration on López, who, quite justifiably, withdrew the American's consular exequatur 
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and expelled him from the country—thereby condemming the business enterprise to ruin. 

At that time the U.S. S. “Water Witch” was in the waters of the Upper Paraná River 
engaged on a scientific expedition. Although Paraguay had given permission to the ship 
to chart the national waterways, this was rescinded following the break between López 
and Hopkins. Nevertheless on February 1, 1855, the “Water Witch, ” disregarding warnings, 
entered forbidden waters. It was fired on and a seaman was killed. 

The incident failed to arouse much indignation in Washington. Moreover, the State 
Department was skeptical of the extravagant claims for indemnity pressed by Hopkins and 
his business associates. At this point, the present volume comes to an end. Most of the 
fantastic incidents concerning the punitive expedition and the resulting arbitration remain 
for the second volume. 

For the first time the full and authentic story is now told of Hopkins” activities in 
Paraguay and how they indirectly precipitated the firing on the “Water Witch.” Thanks to 
meticulous and laborious investigations in the source materials found on two continents, 
the author has been able to correct a host of errors which have obscured the real origins 
of the incident. 

Although a native Paraguayan, Professor Ynsfrán maintains, throughout, the true 
scholar's objective and critical sense. While unsparing in his condemnation of Hopkins 
as an arrogant, presumptuous and unprincipled adventurer, he does not spare López his 
full share of criticism and condemnation for his deceit, vengefulness, and petty artifices. 

J. Lloyd MECHAM. 


The University of Texas, 
Austin, Texas, U.S. A. 


Literatura 


Ermilo ABREU GOMEZ. San Francisco. Prologue by Alceu Amoroso Lima. Mé- 
xico, D.F., Editorial Cultura, 1954. 144 p. 


This jewel-like presentation of fifty-seven episodes in the life of Saint Francis of 
Assisi is not merely an artistic masterpiece; it is also a distillation of biographical data. 
Every facet of the Saint's character is flooded with poetic light: his most effective preach- 
ing of Christ is his personal example of detachment from money, raiment and glory; his 
serenity of soul is reflected in the crusade of his brethren on behalf of brotherly love and 
peace; his worship of God is closely identified with his recognition of the divine element 
in animals, plants, the sun, moon and stars; while the salvation of sinners takes first 
place in his Christ-like apostolate. 


The author, who is well known for his brilliant portraiture of Sor Juana Inés de la 


Cruz, brings to his interpretation of “O Poverello” the same scrupulous respect for truth 
which makes his study of the Mexican poetess trustworthy. As Alceu Amoroso Lima 


remarks in the prologue, Abreu Gómez succeeds in stripping his subject of “everything 
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superfluous, of everything purely ornamental, of every trace of rhetoric.” This means 
that the author, who hails originally from sun-drenched Yucatán, did not allow the ardor 
of his own poetic nature to dim his steady, well balanced scholarly vision. "The “True, 
the Good and the Beautiful” blend as harmoniously in this interpretation as the human and 
the divine factors always intertwine in the story of the Saints. Primarily, Abreu Gómez 
is a seer, a research worker in the domain of culture whose imagination is only touched 
by fire when sparked by the facts. It would be “a consummation devoutly to be wished” 
the find this novel approach to the life of the founder of the Franciscan Order adopted by 
such other talented authors as can turn from “Heaven to earth and from earth to Heaven.” 

Indispensable to this new technique in describing a Saint's personality is the clear, 
historical chronology summarized in a single page. Combined with a select bibliography 
and specific titles in the index, this outline of events satisfies the savant, while the 
bcok's physical appearance delights the artist. Both the reading public as well as the 
strife-torn world need more innovations of this quality. 

Joseph F. THORNING. 


“World Affairs, ” 
Washington, D.C., U.S.A. 


Isaac J. BARRERA. Historia de la literatura ecuatoriana. 2a. edic. 4 
vols. Quito, Edit. de la Casa de la Cultura Ecuatoriana, 1953 (T. I), 1954 (T. IU y 
IM) y 1955 (T. IV). x-301, vii-375, 589 y xii-233 p. 


Es ésta la segunda edición revisada y aumentada de esta historia de las letras 
ecuatorianas, publicada ahora por la Casa de la Cultura Ecuatoriana. La primera edición, 
publicada por la Academia Ecuatoriana de la Lengua correspondiente a la Española, con- 
sistía en tres'volúmenes solamente, de los cuales el primero y segundo aparecieron en 
1944, y el tercero en 1950. 

La primera edición de esta historia abarcaba hasta el año 1895, lo que hizo nece- 
sario la adición de un cuarto volumen para ponerla al día. La presentación del material está 
distribuida en esta forma: Tomo 1, siglos XVI y XVI; Tomo UH, siglo XVIM; Tomo II, 
siglo XIX hasta 1895; y Tomo IV, de ese año hasta el presente. 

Pocos países de América han tenido la buena fortuna de tener un estudio de sus 
letras como la tiene el Ecuador en esta obra, producto de muchos años de investigación 
y labor de parte de su autor. Si hubiera más historias como ésta, el trabajo del erudito 
Oo investigador literario sería mucho más fácil al examinar y evaluar el fruto de cuatro 
siglos de producción bibliográfica en el coftinente americano, donde a menudo se pierde 
por falta de mojones bien claros que le indiquen el camino a seguir en búsqueda de datos. 
En realidad, no sólo son pocas las historias literarias de valor de los distintos países, 
sino también las historias de literatura americana de conjunto de verdadero mérito son 
también escasas. 


De particular interés es la parte que se ocupa de la literatura prehispánica del 
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Ecuador, aspecto que generalmente se trata apenas de soslayo, mereciendo más atención 
por encontrarse las raíces de una buena parte de la cultura y de la literatura actual de 
muchos países latinoamericanos más fuertemente adentradas en el suelo americano de lo 
que generalmente se cree. De gran interés para el historiador literario asimismo son 
los capítulos que tratan de la literatura colonial, por el abundante material biográfico y 
bibliográfico que presentan. 

La obra está escrita en forma ordenada y con buen sentido cronológico en cuanto 
a los autores y hechos que presenta, lo que permite manejarla con facilidad. En ella se 
encuentra información acerca de todo escritor o personaje histórico que haya contribuido 
en algo al avance o engrandecimiento de las letras ecuatorianas, para lo cual Barrera 
cuenta con buenas y abundantes fuentes bibliográficas. 

Felicitamos al autor y ala Casa de la Cultura Ecuatoriana por hacer posible la pu- 
blicación de una nueva edición de esta fundamental historia. 


José E. VARGAS SALAS. 


Organización de los Estados Americanos, 
Washington, D.C., EE. UU. 


Joaquina NAVARRO. La novela realista mexicana. México, D.F., Compañía 
General de Ediciones, 1955. 334 p. 


Este es un libro excepcional. No setrata de un estudio realizado sobre la base de 
bibliografías y sobre el hojeo - sin ojeo - de los textos. De acuerdo con la producción 
novelística del período realista, la Profa. Navarro limita su estudio a los años que van 
de 1880 a 1910. Es curioso observar que en este caso, como en otros anteriores, las 
escuelas literarias mexicanas - y tal vez las hispanoamericanas también - son ecos tar- 
díos de las escuelas europeas en que se apoyan. En México, por ejemplo, en pleuo mo- 
dernismo sobreviven y se atropellan obras románticas y obras naturalistas. Esta falta 
de unidad tiene importancia para determinar la naturaleza de la cultura nacional. 

Con buen sentido, la autora, en la introducción de su estudio, presenta varios 
cuadros sintéticos y objetivos relacionados con los hechos históricos, políticos e ideoló- 
gicos que dan fisonomía a la época; señala la situación de las escuelas literarias de Francia, 
España e Hispanoamérica; discute los términos costumbrismo, realismo, regionalismo, 
naturalismo; indica los rasgos generales del género; los precedentes literarios en México 
y las razones válidas por las cuales excluye de su estudio la novela histórica y la novela 
de la Revolución. 

El cuadro histórico que presenta llama la atención por la exactitud de juicio. No 
obstante la distancia con que escribe, revela un sentido social, político, que mucho la 


enaltece. Pero no se piense que se limita a decir la verdad; hace más, la interpreta y 
aún saca de ella consecuencias útiles para su estudio. 


El libro se contrae a Emilio Rabasa, Rafael Delgado, José López Portillo y Rojas 
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y Federico Gamboa. Amplía los capítulos que dedica a cada uno de estos novelistas, 
analizando - con menos extensión, es claro - a los novelistas menores del mismo período 
tales como Juan N. Cordero, San Juan, del Campo, Rodríguez Beltrán, Quevedo y Zuleta, etc. 

Dentro del estudio particular de cada autor señala, hasta con detalles - antes no 
vistos por la crítica - el carácter de los personajes, de las descripciones (en algunos 
casos del paisaje), de las costumbres (urbanas y rurales), y de las influencias políticas, 
religiosas y literarias, y pone especial atención en un punto casi del todo olvidado: el del 
lenguaje. 

Este capítulo del lenguaje se presenta a consideraciones más amplias y útiles 
para pensar en una posible evaluación del idioma literario y hablado en México. Apunta, 
con certeza, la Profa. Navarro el hecho trascendente de que en la novela realista, el 
lenguaje no lo es tanto. En casi todos los novelistas de este género, el realismo idiomá- 
tico es un poco externo y tiene mucho de remedo popular. En casi todos ellos dominó un 
lenguaje castizo y, en ocasiones, el académico. Tal vez, acaso el clima político mexi- 
cano, entre aristocrático y eclesiástico, impidió que los autores se decidieran a acer- 
carse a la lengua hablada que reclamaban los temas. El regionalismo de algunos es de 
segunda mano. Los temas pueden tener hasta intención rebelde (Gamboa, López Portillo), 
pero las denuncias no resultan cabales. Delgado, acaso por ser más poeta que regiona- 
lista, logra un tipo de novela más cuajada, más coherente. 

Pero, no cabe duda, todos estos novelistas, revelan un carácter mexicano, mal 
que pese a sus modelos. La novela mexicana realista es un intento de definir lo mexicano. 
Le falta perfil, pero se ve el bulto y se siente que ahí bulle un pueblo. 

El libro de la Profa. Navarro es, sin duda, el mejor que se ha publicado en la 
materia y el primero que aborda el estudio técnico del lenguaje empleado. Los princi- 
pios que sobre este punto expone dan pie para intentar el análisis de otros capítulos de la 
producción literaria mexicana: por ejemplo, los que tocan a la novela romántica y a la 
novela de la Revolución. 

Ermilo ABREU GOMEZ. 


Organización de los Estados Americanos, 
Washington, D.C., EE. UU. 


Stanley T. WILLIAMS. The Spanish background of American literature. 
New Haven, Yale University Press, 1955. 2 vols. : 433 y 441 p., ilus. $10. 00. 


He aquí una obra de capital importancia para quien desee conocer la contribución 
de la cultura hispánica a las letras norteamericanas desde las tenues influencias halladas 
en los siglos coloniales hasta las claras y profundas ejercidas en escritores recientes 
como Dos Passos y Hemingway. Es, pues, obra de gran magnitud, sagaz y certeramente 
elaborada en casi veinte años de amorosa dedicación al tema, que ha resultado en dos 


amplios tomos, densos, firmes y minuciosamente documentados. 
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Cada uno de los tomos tiene su propia unidad interna. El primero desarrolla el 
tema cronológicamente y consta de dos partes. En la primera parte se expone la ocasio- 
nal presencia de lo hispánico entre los años de 1607 a 1800. Esa presencia se debe a 
veces a razones religiosas, como en el caso de los puritanos Cotton Mather y Samuel 
Sewall, empeñados en llevar su fe a la Nueva España. Otras, a razones políticas, como 
en el de los estadistas Benjamín Franklin, John Adams y Thomas Jefferson. Y, a veces, 
a razones en que ya iban mezcladas la diplomacia y el comercio, como en el caso de 
David Humphreys, a un tiempo ministro de la joven república en la península ibérica e 
importador de carneros merinos en Derby. Connecticut. En la segunda parte de este 
primer tomo se estudia el período que va de 1800 a 1950. Para abarcar esta vasta zona 
sin abandonar la precisión y meticulosidad del método, el autor subdivide el asunto en los 
siguientes capítulos; 1) Viajeros; 2) Articulistas de revistas periódicas; 3) Historiadores; 
4) Maestros, eruditos, traductores y críticos; 5) Novelistas, poetas y dramaturgos; 6) 
Pintores, escultores, músicos y arquitectos. La copiosa información contenida en cada 
uno de esos capítulos impide entrar en pormenores que, por lo demás, el lector puede 
anticipar en los títulos mismos. Cabe subrayar, sin embargo, que se trata de capítulos 
sumamente informativos, a manera de apretadas síntesis que fácilmente pudieran am- 
pliarse hasta convertirse en varios tomos o dar pie a numerosas monografías. Lo ceñido 
del tratamiento se completa con abundantes notas, muchas de las cuales ofrecen adecua- 
dos puntos de partida para más pausadas exploraciones. Un dato concreto dará mejor 
idea del rigor del método y de las posibilidades de ampliación: de las 433 páginas de este 
tomo, 114 están dedicadas exclusivamente a notas. 

El segundo tomo es una resultante del primero. Compendiadas ya las corrientes 
generales, el autor procede ahora al estudio minucioso de ocho de los principales intér- 
pretes de España y de Hispanoamérica en la literatura norteamericana. En cada una de 
esas monografías, el profesor Williams expone los aspectos biográficos relacionados con 
la labor hispanófila de dichos autores, y luego analiza y enjuicia los méritos y las fallas 
de sus respectivas producciones literarias. En la primera de esas monografías cobra 
vida ante nuestros ojos Washington Irving, amigo y contertulio de Fernán Caballero, bió- 
grafo de Colón, romántico historiador de la conquista de Granada y creador de los “Cuentos 
de la Alhambra”. En la segunda seguimos los pasos de George Ticknor por las aulas de 
Harvard y por las librerías de España; le vemos comp.ando textos raros, hurgando en 
manuscritos, conversando y carteándose con los grandes conocedores de las letras penin- 


sulares; y, al fin, dando a la admiración universal los tres densos tomos de su “Historia 
de la literatura española”. En la tercera de estas monografías se evoca, en su patética 
grandeza, la figura de William Hickling Prescott, el casi ciego historiador de “Fernando 
e Isabel”, “La conquista de México”, “La conquista del Perú” y “Felipe II”. Y siguen 
luego William Cullen Bryant, poeta, traductor y publicista, viajero por Cuba y por México, 
admirador de Bolívar e intérprete de poetas de ambas bandas del Atlántico; Henry Wards- 
worth Longfellow, profesor, poeta, traductor y ensayista de profundas raíces en la cultura 
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hispánica; James Russell Lowell, lector entusiasta de Cervantes y Calderón; Francis 
Bret Harte, creador de personajes y ambientes hispánicos en sus cuentos de la vieja 
California; y, finalmente, William Dean Howells, crítico eminente, traductor de “Un 
drama nuevo” de Tamayo y Baus, y, sobretodo, fervoroso expositor de los novelistas 
realistas españoles. Se completa este segundo tomo con un capítulo de resumen, lleno 
de ponderadas y sagaces conclusiones, 173 páginas de notas y un cuidadoso índice. Cada 
tomo contiene, además, unas dos docenas de excelentes ilustraciones. 

Por todo lo expuesto, se verá que la obra del profesor Williams no es de las que 
se leen de un tirón, sino de las que se leen pausadamente y se releen en busca del dato 
preciso y de la fértil sugerencia. Por eso, su obra es, sin duda alguna, de las que han 
de quedar. De ella partirán todos los que en el futuro se interesen por un tema que 
como éste, es de creciente importancia. 


José J. ARROM. 


Yale University, 
New Haven, Conn., EE. UU. 


Medicina y Salud Pública 


J. J. IZQUIERDO. Montaña y los orígenes del movimiento social y 
científico de México. México, Ediciones Ciencia, 1955. 444 p. 57 ilus. 


Siguiendo la técnica ya utilizada en otras obras anteriores, el autor de este libro, 
eminente historiador de la medicina mexicana, utiliza una figura médica de México para 
enlazar los hechos de su vida con los aspectos históricos y sociales de la época en que se 
desenvuelven. La figura elegida en este caso ha sido la de Luis José Montaña, ilustre 
médico de finales del siglo XVII y principios del XIX, a quien se debe en gran parte el 
germen de la evolución médica moderna en México. Figura casi desconocida de los his- 
toriadores médicos mexicanos anteriores a Izquierdo, los datos publicados hasta hoy 
aparecían plagados de errores y falsas interpretaciones que se transmitieron unos a 
otros. Los clásicos trabajos de Flores y de León cuando tratan de Montaña suelen ba- 
sarse en una biografía anónima, publicada a raíz de su muerte, muy sentida, muy fiel, 
en cuanto a su imagen moral, pero poco conocedora del desarrollo de su labor científica. 
El doctor Izquierdo, con una paciencia y un tesón encomiables, ha invertido varios años 
de trabajo continuo en la investigación de la vida y obra de Montaña. Ha acumulado do- 
cumentos originales numerosos e importantes. Ha conseguido encontrar obras de Mon- 
taña que se creían perdidas y, con todo ello, elaboró un estudio biográfico y crítico, 
detenido, pensado y cierto, que nos muestra a su héroe en la plenitud de sus hechos y en 
la trayectoria cierta de su pensamiento. Imbricados con estos datos personales, el 
autor ha tenido el acierto, ya repetido en otras obras suyas, de presentarnos el estudio 
profundo del escenario donde se desarrolla la vida de Montaña, y que, precisamente, 


es el azaroso momento de la historia mexicana en que se gesta la independencia nacional. 
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Por las páginas del libro surgen como en un desfile cinematográfico las causas fund? - 
mentales de la Independencia: el desastre de la política colonial española; las truhanerías 
de Fernando VI; las desavenencias entre “europeos” y “americanos”; la codicia de los 
peninsulares; la formación de una conciencia mexicana; y, en fin, todos los acontecimien- 
tos reales y psicológicos que culminan en el grito de Independencia del padre Hidalgo. La 
actuación de Montaña en todos esos momentos sirve de enlace al relato mostrándonos el 
pensamiento del autor, quien considera que no puede existir historia parcial y que los 
hechos locales son consecuencia de los generales. 

Simultáneamente con la presentación del panorama político y social de México en 
esa época, el autor estudia y perfila la situación científica en los últimos tiempos dela 
colonia. Con una profundidad de conocimiento extraordinario, busca en cada dato el 
antecedente directo que le lleva en ocasiones a entroncar hechos del siglo XVIII con sus 
orígenes en la antigiiedad clásica o medieval. Analiza los textos utilizados, las técnicas 
dialécticas y escolásticas en uso, el mecanismo académico y la práctica profesional. 
Señala, en cada caso, los defectos del sistema y presenta los tímidos ensayos que tratan 
de modificarlo. En este campo de la renovación científica en donde luce con mayor in- 
tensidad la labor de Montaña, espíritu abierto a todas las ideas nuevas de su época con 
intereses múltiples en todos los campos científicos. Montaña, cuya vida se ve amargada 
por los continuos contratiempos en su mayor parte ocasionados por las pasiones y las 
rencillas, sabe sobreponerse a todo ello y laborar continuamente en su profesión y en sus 
múltiples ocupaciones con intereses que alcanzan desde la literatura poética hasta la botá- 
nica y el profesorado particular. Con motivo de estas clases, al final de su vida le llevan, 
después de varios fracasos, a ocupar una cátedra, y es entonces que compone la obra 
más fundamental y la que le sitúa entre los iniciadores de la reforma médica en México. 
Se trata de unos comentarios a Hipocrates orientados de modo diferente a como hasta 
entonces se habían hecho y para los cuales Montaña utiliza los conocimientos profundos 
de otras ciencias modernas como la química y la física. (Izquierdo recientemente editó 
un libro con la edición facsimilar y la traducción, pues los comentarios son latinos, que 
vino a ser una importante aportación más a la historia médica mexicana). Pero además 
de la labor hipocrática, Montaña escribió otros varios trabajos, entre los que sobresale 
la traducción de los “Elementos de medicina” de Brown, a la cual añade comentarios 
muy acertados. El manuscrito de dicha traducción fué descubierto por Izquierdo en la 
Biblioteca de la Facultad de Medicina de México. También publicó algunas historias 


clínicas, como la del hombre con cuernos y unos “Avisos importantes sobre el Matlatl- 


zahuat”, en los cuales recoge todas las observaciones y experiencias obtenidas con motivo 
de la epidemia de 1813, en la cual fue encargado por el Ayuntamiento de dirigir la campaña 
contra las fiebres y controlar la peste. Todas estas obras, a más de las literarias y po- 
líticas que Montaña escribe en su larga vida, son analizadas y estudiadas por el autor 
quien las sitúa en el medio en que fueron producidas, así como la trascendencia ulterior 
que tuvieron en la historia de México. Se trata, por tanto, de una nueva y valiosa apor- 
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tación a la historia médica de México, cada día más floreciente y orientada con un espíritu 
más amplio y universal, merced a la laboriosa investigación de trabajadores como 
Izquierdo. 


G. SOMOLINOS d'ARDOJIS. 


Sociedad Histórico Médica “Francisco Hernández” 
México, D.F., México. 


Religión 
J. RENNARD. Histoire religieuse des Antilles francaises des origi- 


nes a 1914. Paris, Société de l'histoire des colonies francaises, et Larose, 
1954. 449 p. 


Ainsi que 1”auteur le souligne dans l'”avant-propos: “L'histoire religieuse des 
Antilles n'a jamais été écrite”. On accueillera donc avec satisfaction ce travail, consa- 
cré aux Antilles qui sont ou furent francaises, d'autant plus qu'il posstde de grandes 
qualités dont la moindre n'est pas une totale objectivité; M. Rennard, ecclésiastique 


établi 4 la Martinique depuis de longues années, déclare encore: “Je dis la vérité, toute 
la vérité, sans chercher á plaire ou a déplaire A qui que ce soit”. On lui fait aisément 
crédit, car les ombres du tableau ne sont pas dissimulées, et il y en a! On ne saurait 
assez le louer de s'étre révelé historien consommé, sans amour et sans haine. Mais 
quoique ayant mis en oeuvre une masse impressionnante d'archives de provenances di- 
verses, il a marqué son travail d'une empreinte personnelle et 1'a rendu vivant, voire 
pittoresque. 

Malgré le dépouillement de nombreux documents, comme M. l'abbé Rennard le 
reconnait lui-méme, 1ouvrage n'est pas complet, et l'accent est mis particulidrement 
sur la Martinique au détriment des autres territoires; pour cette ile, toutefois, on voit 
mal ce qu'on pourrait souhaiter de plus. Il est dommage que le journal manuscrit inédit 
du P. de Lettré, relatif a son apostolat 4 la Dominique, ne figure pas au nombre des 
documents consultés; il eút permis d'étoffer les deux pages réservées á ce personnage 
qui méritait mieux, ainsi qu'a pu le constater le signataire de ces lignes, qui a eu 
l'avantage de prendre connaissance du deuxiéme tome de ce journa)] au presbytére de 
Wesley (Dominique), 560 pages de formar 32 1/2 x 21 couvertes d'une écriture serrée; le 
premier tome se trouve dans une autre cure de 1'ile. 

Au prime abord, on a un peu envie de discuter les conceptions qui ont présidé a 
l'économie du livre. Pour le XVlle et le XVIlle siécle surtout, 4 1*intérieur d'un plan 
systématique, d'ailleurs assez láche, se décétle une certaine hésitation entre la présen- 
tation géographique ou chronologique. D'oú quelques redites. Mais a la réflexion, 1adop- 
tion d'un plan différent eút sans doute entrainé d'autres inconvénients; le plan géographique 
est prématuré, et le plan chronologique strict aurait exclu les ensembles et abouti a des 


vues trop fragmentaires. Dans 1'état actuel ges connaissances, on pouvait difficilement 
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faire mieux. 

Le lecteur déplorera 1”absence d'une bibliographie (que des notes infrapaginales ne 
sauraient remplacer), d'un index “rerum” et d'un index “nominum”. La correction des 
épreuves n'a pas recu toute 1”attention requise, et 1'expression manque parfois un peu de 
tenue. Si, d'autre part, l'illustration n'apparaít pas indispensable dans un ouvrage de ce 
genre, il est néanmoins loisible d'en regretter le manque total. 

En résumé, un gros travail, qui apporte du nouveau, et pour lequel M. Rennard 
mérite félicitations et remerciements. 

Léon THOMAS. 

Dijon, France. 


Sociología 


Sergio BUARQUE DE HOLANDA. Raíces del Brasil. México, Fondo de Cultura 
Económica, 1955. 184 p. (Tierra Firme, 58). 


This book was first published by a young Brazilian intellectual with a beautiful style 
and just'enough cross-cultural experience to make him see his country in an undistorted 
perspective. Despite its considerable success, it took twelve years to bring out a revised 
and enlarged edition. It is this edition on which the Spanish version of the book has been 
based. 

With certain qualifications the volume could be called a study in national character. 
This, however, does not mean much, because many Brazilian writers during the last half 
century have attempted to interpret Brazil and the Brazilians. Buarque de Holanda has 
been more successful than most because he is too sober a historian to stray off into the 
wilderness of conjecture, into the abysses of “derrotismo” or up the lofty peaks of “ufa- 
nismo. ” 

With remarkable skill, the author discloses numerous aspects of the cultural 
heritage of Portugal which exerted noticeable influence upon the ethos and social structure 
of Brazil. He points out that Portugal was less feudal and more confident in personal 
achievements than the rest of medieval Europe. Portugal and Spain refused to accept the 
“worship of labor” of the Protestant peoples. “Action on things, on the material universe, 
implies submission to an external object, acceptance of a law extraneous to the individual. 
Not being required by God, it does not add anything to His glory, nor does it increase our 
own dignity. On the contrary, one may say it impairs and vilifies it. Menial and mecha- 
nical labor searches a goal external to man, and intends to attain perfection of a work 
different from him” (p. 17). But the Portuguese were attracted by the spirit of adventure 
which prefers fast and easy profits to steadfast and untiring efforts. An easy-going racial 
philosophy produced a great deal of miscegenation long before Brazil was discovered. In 
Brazil the races never had a chance to reach the stage of compartmentalization which 
characterized other colonial empires. “Slave-hut morals” dominated the administration 
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and the religious creeds of colonial Brazilians. 

In contrast with Spanish America, colonial Brazil remained essentially rural. 
Mere appendages to the countryside, the towns neither acquired the importance nor the 
carefully planned design of Spanish colonial towns. It is not surprising that these rural 
conditions proved to be extremely favorable to the consolidation of an extended, patriarchal 
family system. 

Buarque de Holanda believes that the rural character of Brazilian culture was well 
in line with the spirit of Portuguese domination “which refused to establish absolute and 
imperative norms, which yielded always under the advice of immediate conveniences, 
which engaged in amassing easily obtainable riches rather than in constructing, planning 
and welding” (p. 77). 

Contrarily to the Spaniards who preferred the inland to the coastal regions, the 
Portuguese clung to the coast, afact which had political and economic antecedents as well 
as Cultural repercussions of the utmost importance. A study of Brazilian national 
character and culture would be incomplete without discussing personalism. In fact, the 
chapter on “personalismo” constitutes the most brilliant of the whole book. 

There are many aspects which cannot be commented upon in a brief review. 
Buarque de Holanda's reasoning is not always convincing, and sometimes one wishes to 
hear more about the facts upon which he bases his arguments. 

The publisher ought to be congratulated for this new addition to the Tierra Firme 
series. Latin Americanists will certainly find the book fascinating. 

Emilio WILLEMS. 


Vanderbilt University, 
Nashville, Tennessee, U.S.A. 
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na vida e na arte; antropología diferen- 
cial aplicada. Rio de Janeiro, Organi- 
zacáo Simóes, 1954. 204 p. 


CASO, A. — El pueblo del Sol. México, 
D. F., 1953. 
Véase anteriormente p. 313. 


Il CONGRESO INDIGENISTA Interame- 
ricano. — Catálogo general. La Paz, 
E. Burillo y Cía. , 1954. 32p. 


HERNANDEZ RODRIGUEZ, R.-— El Valle 
de Toluca, su historia, época prehispá- 
nica y siglo XVI. México, 1954. 124 p. 


INSTITUTO NACIONAL Indigenista. Mé- 


xico. — ¿Qué es el I. N. 1. ? México, 
1955. 96 p. 


MARS, J.P.-— Ainsi parla 1'oncle. Essais 


d'ethnographie. New York, Psychology 
Foundation. 1955. 243 p. 


SOUSTELLE, J.-— La vie quotidienne des 
Aztéques a la veille de la conquéte es- 
pagnole. Paris, 1955. 

Véase anteriormente p. 314. 
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SPALDING, W.— Tradicóes e supersticóes 
do Brasil Sul; ensáios de folclore. Rio 
de Janeiro, Organizacáo Simóes, 1955. 
223 p. (Colec. “Rex”. Etnografía, 3). 


VALENZUELA ROJAS, B.-— La cerámica 
folklórica de Pomaire. Santiago de 
Chile, Instituto de Investigaciones Fol- 
klóricas “Ramón A. Laval”, 1955. 49 p. 
ilus., láms. 

Bibliografía: p. 48-49. 


IV. ARTE 


(Uosé Gómez Sicre) 


BORRAS, P. E. — Por los caminos de la 
emoción y del arte. Rosario, Libr. 
Ruiz, 1954. 102 p., ilus. 


COVARRUBIAS, M.- The eagle, the jaguar, 
and the serpent; Indian art of the Amer- 
icas. New York, Knopf, 1954. Vol. 1. 
324 p., ilus., mapas. 


HERNANDEZ DE ALBA, G. — Arte hispá- 
nico en Colombia. Bogotá, Dirección 
de Información y Propaganda del Estado, 
1955. 5lp., láms. 


MESA, J.de., y T. GISBERT.-—El estilo 
mestizo en la arquitectura virreinal 
boliviana. La Iglesia de Caquiaviri; 
las iglesias renacentistas de las ribe- 
ras del Lago Titicaca. La Paz, Direc- 
ción General de Cultura de la Honora- 
ble Municipalidad de La Paz,1955. 29 
p., ilus. 


MONVOJISIN, [Raymond Quinsac]. Santia- 
go, Ediciones Instituto de Extensión de 
Artes Plásticas, Universidad de Chile, 
[1954?]. 87 p., láms. 

Contenido.- La sociedad chilena que 
conoció Monvoisin, por Guillermo Feliú 
Cruz. - Monvoisin y su escuela, por 
Waldo Vila Silva.- La existencia román- 
tica de un artista neo-clásico, por Eu- 
genio Pereira Salas. - Monvoisin como 
punto de coincidencia de corrientes 
estéticas diversas, por Antonio R. Ro- 
mera. 


O'GORMAN, E., y J. FERNANDEZ. — 
Documentos para la historia de la l'to- 
grafía en México. México, D. F., 1955. 

Véase anteriormente p. 314. 


PEREZ GUERRERO, E. — Colonización e 
inmigración en el Ecuador. Quito, Casa 
de la Cultura Ecuatoriana,1954. x-259p. 

Bibliografía: p. 259. 


RAS (seud. ). — Caricatugenia. Teoría de 
la caricatura personal. Pról. de Jus- 
tino Fernández. México, Editorial 
Alameda, 1955. 128 p. 


V. BIBLIOGRAFIA * 


(Helen S. Kaufmann) 


ACADEMIA DE LA HISTORIA, Madrid. - 
Catálogo de la colección de don Juan 
Bautista Muñoz. (Vol. 1). Madrid, 
1954. 


ALMEYDA, A.— Libros de derecho en el 
Anuario de la prensa chilena (1877-1885). 
Santiago de Chile, Impr. Universitaria, 
1954. 63 p. 


ARGENTINA. Ministerio de Agricultura 
y Ganadería. Departamento de Biblio- 
tecas. — Catálogo centralizado de la 
biblioteca justicialista. Buenos Aires, 
1955. 186 p. 


AYROSA, P. — Apontamentos para a bi- 
bliografía da língua tupi-guarani. 2a. 
ed. revisada e atualizada. Sáo Paulo, 
Faculdade de Filosofía, Ciéncias e 
Letras, 1954. 261 p. (Etnografía e 
tupi-guarani, 28). 


BIBLIOGRAFIA histórica de España e 
Hispanoamérica. Barcelona, 1955. 
Véase anteriormente p. 316. 


BIBLIOGRAPHY on public administration 
in Latin America. Washington, D.C., 
1954. 

Véase anteriormente p. 317. 


BULLRICH, A. — Catálogo del primer 
remate de la Biblioteca de D. Antonio 
Santamarina: diarios, periódicos, 
revistas, boletines, almanaques, anua- 
rios, calendarios y otras publicaciones. 
Buenos Aires, 1955. Sin paginación. 

1,039 títulos de libros. 


CASTRO de MORALES, L. — El libro en 
Cienfuegos; catálogos delas obras re- 
lacionadas con Cienfuegos que se ex- 


*Para obras de bibliografía en las distintas materias, véase también las secciones correspondientes a ellas. 
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hiben en la Biblioteca Nacional como 
homenaje al libro cubano. La Habana, 
Biblioteca Municipal, 1954. 80 p. 
(Publicaciones de la Biblioteca Nacio- 
nal). 


COMAS, J. — Los Congresos Internacio- 
nales de Americanistas; síntesis his- 
tórica e índice bibliográfico y general, 
1875-1952. México, 1954. 

Véase anteriormente p. 318. 


CONNOLLY, T.E.— The personal library 
of James Joyce; a descriptive bibliogr- 
aphy. Buffalo, 1955. 

Véase anteriormente p. 320. 


CORBACHO, J.R.— “El Fanal”, 1855-1955. 
Contribución a la historia del periodis- 
mo uruguayo. Buenos Aires, 1954. 

Véase anteriormente p. 321. 


ESTADOS UNIDOS. Library of Congress. 
Technical Information Division. — 
Infrared, a bibliography, by Clement 
R. Brown [and others]. Washington, 
1954. 374 p. 


GOGGIO, E., y otros. — Abibliography of 
Canadian cultural periodicals (English 
and French from colonial times to 1950) 
in Canadian Libraries. Toronto, Cana- 
da, 1955. 

Véase anteriormente p. 322. 


INTERNATIONAL Bibliography of Eco- 
nomics. — Bibliographie internationale 
de science économique. Vol. I: 1952. 
Paris, Unesco, 1955. 429 p. 


JACQUET, C. H. — Our neighbors to the 
south; a selected and annotated bibliog- 
raphy of English titles on the Republics 
of Central and South America and the 
Caribbean, including the colonies, ter- 
ritories, and possessions of the United 
Kingdom, France, the Netherlands, and 
the United States. New York, Mission- 
ary Research Library, 1954. 47 p. 


JONES, T. B., y otros. — A bibliography 
on South American economic affairs; 
articles in nineteenth century period- 
icals. Minneapolis, Minmn., 1954. 

Véase anteriormente p. 323. 


KANTOR, H. — Sources for the study of 
the Peruvian Aprista movement. Gaines- 
ville, Fla., University of Florida Press, 
1955. 59 p. (Bibliographic series, no. 2). 


MILLARES CARLO, A.-— Los protomár- 
tires del Japón: ensayo biobibliográfico 
por... y J. Calvo. México, 1954. 

Véase anteriormente p. 301. 


PANAMA (Ciudad). Biblioteca Nacional.-— 
Bibliografía panameña. Panamá, Mi- 
nisterio de Educación, 1954. 66 p. 


SEMINARIO PILOTO de Bibliografía, La 
Habana, 1955. Informe final, compilado 
por Carlos Víctor Penna, relator gene- 
ral. La Habana, Agrupación Bibliográ- 
fica Cubana José Toribio Medina, 1955. 
xxx-11l p. 


SZLADITS, C.—A bibliography on foreign 
and comparative law: books and articles 
in English. New York, Parker School 
of Foreign and Comparative Law, 1955. 
508 p. 


THORGILSSON, T.-— Bibliographiae lati- 
no-románico-islandicae tentamen. 
Reykjavik, 1954. 

Véase anteriormente p. 324. 


UNESCO. Dept. of Mass Communication.— 
Tentative international bibliography of 
works dealing with press problems, 
1900-1952. Paris, Clearing House, 
Dept. of Mass Communication, UNESCO, 
1954, 


VI. BIBLIOTECOLOGIA Y 
ARCHIVOLOGIA 


(Arthur E. Gropp) 


ASHEIM, L.- Training needs of librarians 
doing adult education work; a report of 
the Allerton Park Conference, Novem- 
ber 14-16, 1954, held under the auspices 
of the American Library Association... 
Chicago, American Library Associa- 
tion, 1955. 44 p. 


EATON, F. T. — Introducción a la catalo- 
gación y clasificación. Traducción y 
modelos, por Isaura Elena Salazar. 
Panamá, R.P., J. Gallardo, 1954. viii- 
160 p., ilus. 


ESPANA. Consejo Superior de Investiga- 
ciones Científicas. Instituto Nacional 
de Racionalización del Trabajo.-— Cla- 
sificación decimal universal. Edición 
abreviada española. Madrid, 1953. 
xii-138 p. 
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JORNADAS BIBLIOTECOLOGICAS Cuba- 
nas. 2d., La Habana, 1954. — Informe 
final, recomendaciones y trabajos. La 
Habana, 1954. xvi-303 p. 


VI. CIENCIA POLITICA 


(Marcelo J. de Obaldía) 


GONZALEZ LUNA, E. — Humanismo po- 
lítico. México, Edit. Jus, 1955. 382 p. 


PLAZA LASSO, G. — Problems of democ- 
racy in Latin America. Chapel Hill, 
University of North Carolina Press, 
1955. 88 p. (The Weil lectures on 
American citizenship). 


RAMILA GOMEZ, C., y H. A. LLANOS 
MANSILLA. — Los gobiernos parla- 
mentarios en Chile. Santiago de Chile, 
Edit. Universitaria, 1954. 167 p. 


VIII. CIENCIA Y TECNOLOGIA 


(Cortés Pla) 


BELLIDO B., E., y A. MANRIQUE P.-— 
Geología de los yacimientos de tungs- 
teno de Mundo Nuevo y La Victoria. 
Lima, Comisión de Cooperación Téc- 
nica, 1954. 36 p. (Instituto Nacional 
de Investigación y Fomentos Mineros, 
12). 

Preparado por la Comisión en cola- 
boración con el United States Geological 
Survey. 


BIRKHOFF, G.— Hydrodynamics; a study 
in logic, fact, and similitude. New 
York, Dover Pubs., 1955. 186 p., ilus. 


BONOLA, R.-— Non-Euclidean geometry, 
a critical and historical study of its 
developments. Authorized English 
translation with additional appendices 
by H. S. Carslaw. With an introd. by 
Federigo Enriques [and] with a sup- 
plement containing the George Bruce 
Halsted translations of The science of 
absolute space, by John Bolyai [and] 
the theory of parallels, by Nicholas 
Lobachevski. New York, Dover Pubs., 
1955. xii-268-xxx-71-50 p. 


CARPENTER, S. J., y W. J. la CASSE. — 
Mosquitoes of North America (north of 
Mexico). Berkeley, University of Cal- 


ifornia Press, 1955. vi-360 p. 


COCHRAN, D. M. — Frogs of southeastern 
Brazil. Washington, Smithsonian In- 
stitution, 1955. 423 p. (U.S. National 
Museum. Bulletin 206). 


CORBERT, E. H. — Evolution of the ver- 
tebrates; a history of the backboned 
animals through times. New York, 
Wiley, 1955. 479 p. 


CREAGAN, R. J. — Lecture series on 
nuclear physics for engineers. Oak 
Ridge, Tenn., Technical Information 
Service, 1955. 190 p. (U. S. Atomic 
Energy Commission. WAPD-10). 


EDWARDS, E.P.- Finding birds in Mexico; 
illustrated by F.K.Hilton and the author. 
Amherst, Va., E.P. Edwards and Co., 
1955. 101 p., ilus. 


ESTADOS UNIDOS. Atomic Energy Com- 
mission.— Isotopes; an eight-year sum- 
mary of distribution and utilization, 
with bibliography. Washington, U. $. 
Govt. Print, 1955. 357 p. 


ESTADOS UNIDOS. Institute of Inter- 
American Affairs.— Braziliantechnical 
studies. Preparedfor the Join Brazil- 
United States Economic Development 
Commission. Washington, 1955. vi- 
432 p., tablas. 


ESTADOS UNIDOS. National Research 
Council. Conference on Glossary of 
Terms in Nuclear Science and Technol- 
Ogy. .. New York, American Society of 
Mechanical Engineers, 1955. 189 p. 


ESTADOS UNIDOS. Public Health Service.- 
Technical report on Salk poliomyelitis 
vaccine. Washington, 1955. 93 p. 


GROSSLING, B.-— Geología de petróleo de 
la formación Springhill en el distrito 
Springhill, Magallanes. Santiago de 
Chile, Edit. Universitaria, 1954. 55 p. 
mapas. 


HALLIDAY, D. — Introductory nuclear 
physics. 2d. ed. New York, Wiley, 
1955. 493 p., ilus. 


HESSE, M. B. — Science and the human 
imagination; aspects of the history and 
logic of physical science. New York, 
Philosophical Library, 1955. 171 p. 
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HOLLEN, N., y J. SADDLER. — Textiles. 
Original drawings by H. Allen. New 
York, Macmillan, 1955. 197 p. 


LANJOUW, J. — Index herbariorum; a 
guide tothe location and contents of the 
world's public herbaria. [Utrecht , 
International Bureau for Plant Taxon- 
omy].  Waltham, Mass.,  Chronica 
Botanica Co., 1954. 


LEE, J. E., y F. W. SEARS. — Thermo- 
dynamics. Cambridge, Mass., Ad- 
dison-Wesley Pub., 1955. 543 p. 


LEMEE, A. M. V. — Flore de :la Guyane 
francaise. Paris, P. Lechevalier, 1952- 
55. 3 vols. 


LINDROTH, C. H.— The Carabid beatles 
of Newfoundland, including the French 
islands, St. Pierre and Miquelon. Lund, 
Entomologiska sállskapet, 1955. 160 p. 
(Opuscula entomologica, 12). 


LOPEZ RENDUELES, J. — Análisis del 
fluor en las aguas de la provincia de 
Oriente y estudio de la absorción su- 
perficial en los métodos colorimétri- 
cos. Santiago de Cuba, Universidad de 
Oriente, 1954. 25p.,. ilus. (Departa- 
mento de Extensión y Relaciones Cul- 
turales. Cuadernos, 31). 

Sumario en español, inglés, francés 
y alemán. 


MANNERING, E., editor. — Tropical birds. 


Comprising 24 plates selected from John 
Gould's folios together with descriptions 
of the birds taken from his original 
text. London, Ariel Press, 1955. xvi p. 


MONDOLFO, L. F., y O. ZMESKAL. — 
Engineering metallurgy. New York, 
McGraw-Hill, 1955. 397 p. 


RAND, A.L., y M.A. TRAYLOR.-— Ma- 
nual delas aves de El Salvador, por... 
lus. por D. E. Tibbitts. San Salvador, 
Universidad de El Salvador, 1954. iv- 
308 p., ilus. 


REID, C. — From zero to infinity; what 
makes numbers interesting. New York, 
Crowell, 1955. 145 p., ilus. 


REY PASTOR, J., L.A. SANTALO, y M. 
BALAUZAT. -— Geometría Analítica. 
Buenos Aires, Argentina, Ed. Kape- 
lusz, 1955. xvi-535 p., 171 figs. 


SARTON, G. — Ancient science and mod- 
ern civilization. Lincoln, 1954. 
Véase anteriormente p. 324. 


SEMANATE, A.D. — En los surcos de las 
ciencias. Quito, Casa de la Cultura 
Ecuatoriana, 1954. xi-346 p., ilus., 
diagrs. 


TAYLOR, R. G.— Introduction to the birds 
of Jamaica. lus. por Reeves. London, 
Macmillan; New York, St. Martin's 
Press, 1955. 114 p. 


TOWNSEND, O., y J.R. BARLOW, edito- 
res. — World development of atomic 
energy, with special supplements on 
U. $. bilateral agreements and the U. N. 
Geneva Conference. New York, Atomic 
Industrial Forum, 1955. iv-151 p. 


IX. DERECHO 


Usidoro Zanotti y Luis Reque) 
a. Obras Generales 


HERRERA FIGUEROA, M. — Justicia y 
sentido. Pról. de W. Goldschmiat. 
Tucumán, Universidad Nacional de Tu- 
cumán. Facultad de Derecho y Ciencias 
Sociales, 1955. 154 p. 


OBREGON HEREDIA, J.-— El derecho del 
trabajo como derecho de clase. Méxi- 
co, 1954. 77 p. 


OROZCO ROMO, D.-— La seguridad jurí- 
dica como fin del derecho. México, 
1954. 113 p. 


TOBAR, B. de.- Compendio bulario índico. 
Sevilla, 1954. 
Véase anteriormente p. 326. 


TORRE REYES, C. de la. — El delito po- 
lítico: su contenido jurídico y proyec- 
ciones sociales. Quito, Editorial “La 
Unión”, 1954. 739 p. 

Bibliografía: [701]-712. 


b. Derecho Nacional 


ALMEIDA, -D. R. de. — Repertório de ju- 
risprudéncia do Código civil; direito 
das sucessóes. Sáo Paulo, M. Limonad, 
1955. 812 p. 


ALVAREZ TABIO, F. — El proceso con- 
(Doctrina, 


tencioso - administrativo. 
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legislación, jurisprudencia). La Ha- 
bana, Edit. Livr. Martí, 1954. 607 p. 


BOLIVIA. Leyes, estatutos, etc. — Le- 
gislación boliviana del trabajo, compi- 
lada por A. Maldonado. La Paz, Caja 
Nacional de Seguro Social, 1954. 728p. 


BONAZZOLA, J. C. — Fuentes de las obli- 
gaciones; el empobrecimiento sin causa; 
la voluntad jurigenea. Buenos Aires, 
Edit. Perrot, 1955. 105 p. 


COSTA RICA. Leyes, estatutos, etc. — 
Ley constitutiva: Reglamento de los 
riesgos de enfermedad y maternidad. 
Reglamento del seguro de invalidez, 
vejez y muerte. San José, Caja Costa- 
rricense de Seguro Social, 1954. 117 p. 


ESCOTO CERECEDA, R. — Parricidio e 
infanticidio. México, 1954. 102 p. 


ESPAÑA. Leyes, estatutos, etc. — Le- 
gislación real sobre hacienda para las 
provincias coloniales venezolanas (an- 
tecedentes de la legislación fiscal de la 
República de Venezuela). Caracas, 
Tipografía de la Nación, 1954. x-304 p. 


FRANCO, J. J. — Leyés de matrimonio, 
separación y divorcio en los Estados 
Unidos. New York, 1955. 72 p. 


GONZALEZ MENDEZ, P.— La naturaleza 
y la tutela del nombre comercial. Mé- 
xico, 1954. 73 p. 


GRINHAUS ZIMMERMAN, L. — El seguro 
aéreo y su reglamentación jurídica. 
México, 1954. 103 p. 


HERNANDEZ CORUJO, E. — Procedi- 
mientos administrativos internos. La 
Habana, Edit. Lex, 1955. 303 p. 


JEMOLO, A. C. — El matrimonio. Tra- 
ducción de S. Sentis Melendo y M. 
Ayerra Redin. Buenos Aires, Edic. 
Jurídicas Europa-America, 1954. 571p. 


LAZZERI GOMEZ, R. — Matrimonio y 
divorcio; evolución e historia. México, 
1954. 119 p. 


MARTINI URDANETA, A. — Suspensión 
del contrato de trabajo. Caracas, Em- 
presa “El Cojo”, 1955. 228 p. 


OLIVEIRA, A. V.L de. — Curso de direito 


das sucessóes. Com a colaboracáo de 
Aires Itabaiana de Oliveira. Rio de 
Janeiro, Edit. Andes, 1954. 360 p. 
(Estante jurídica, 2). 


RIVAS C., L. — La cosa juzgada en la 
ciencia jurídica y en la legislación 
ecuatoriana. Quito, Casa de la Cultura 
Ecuatoriana, 1954. 282 p. 


SEPULVEDA, C. — El sistema mexicano 
de propiedad industrial; un estudio so- 
bre las patentes, las marcas, los avi- 
sos y los nombres comerciales. Mé- 
xico, 1955. 166 p. 


TREVIÑO RODRIGUEZ, A.-— Movimien- 
tos migratorios de México y su relación 
con el derecho agrario. México, 1954. 
80 p. 


VAZQUEZ del MERCADO, O.— Asambleas 
de sociedades anónimas. México, Edit. 
Porrúa, 1955. 254 p. 


ZORRAQUIN BECU, R.— Marcelino Ugar- 
te, 1822-1872; un jurista en la época de 
la organización nacional. Buenos Aires, 
1954. 333 p. (Colección de estudios 
para la historia del derecho argentino, 
5). 


ZUANI GONZALEZ, J. — El cheque de 
viajero en la legislación y la práctica 
bancaria. México, Seminario de De- 
recho Mercantil y Bancario, 1954. 72 p. 


ZULOAGA VARGAS, A. — Patrimonio re- 
servado de la mujer casada (Artículo 
150 del Código civil). Santiago de Chi- 
le, Editorial Universitaria, 1955. 91 p. 

Bibliografía: p. 85. 


c. Derecho Internacional 


GARCIA SAYAN, E. — Notas sobre la so- 
beranía marítima del Perú; defensa de 
las 200 millas de mar peruano ante las 
recientes transgresiones. Lima, P. L. 
Villanueva, 1955. 62 p., mapa. 

“... las recientes transgresiones de... 
aguas jurisdiccionales por naves pes- 
queras extranjeras (affaire Onassis, en 
noviembre-diciembre de 1954 y casos de 
los “tuna-clippers” norteamericanos en 
enero y febrero de 1955)...” 


HERRERA BAEZ, P.-— El Consejo Inter- 
americano de Jurisconsultos, dos reu- 
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niones. Vol. 1. Ciudad Trujillo, R. D. 
Editora del Caribe, 1954. xvi-554 p. 

Contenido: La Primera Reunión, Río 
de Janeiro, 1950, 


LANDHEER, B., y J. L. F. vanESSEN, 
comp. — Recognition in international 
law. Leyden, A. W. Sijthoff?s Pub. Co., 
1954. 28 p. (Selective bibliographies 
of the Library of the Peace Palace, 2). 


NIETO TORREA, R.-— La imprevisión en 
el derecho internacional público (la 
cláusula Rebus Sic Stantibus). México, 
1954, 84 p. 


MORAN SALDIVAR, M. — El extranjero y 
su nacionalidad. México, 1954. 93 p. 


PINOCHET de la BARRA, O. — Chilean 
sovereignty in Antarctica. Santiago de 
Chile, Editorial del Pacífico, 1955. 59p. 
mapas. 

“... English translation based on the 
book “La Antártica Chilena” of the same 
author...” 


REINA CELAYA, A.-— El mar territorial 
mexicano. México, 1954. 128 p. 


X. ECONOMIA 


(División de Investigaciones Económicas de la OEA) 


BURNS, A. F.— The frontiers of economic 
knowledge; essays. Princeton, Prince- 
ton University Press, 1954.  ix-367 p. 
(National Bureau of Economic Research. 
General, 57). 


CAPLAN, B. — Finanzas públicas. Bue- 
nos Aires, Ediciones Oresme, 1955. 
382 p. 


CHILE. Departamento de Estudios Finan- 
cieros. — Estudio preliminar sobre la 
estructura del sistema de ingresos fis- 
cales chileno; preparado por Gonzalo 
Martínez, revisado por Albán Lataste 
H. Santiago de Chile, Editorial Uni- 
versitaria, 1954. 227 p., tablas. 

CUBA. Consejo Nacional de Economía. — 
El programa económico de Cuba. La 
Habana, Editorial Lex, 1955. 84 p. 


FAO. División de Bosques. — World forest 
resources ... results of the inventory 
undertaken in 1953. Rome, 1955. vi- 


120 p., ilus., tablas. 
Inglés, francés y español. 


FRONDIZI, A. — Petróleo y política; con- 
tribución al estudio de la historia eco- 
nómica argentina y de las relaciones 
entre el imperialismo y la vida política 
nacional. Buenos Aires, Editorial 
Raigal, 1954. 412 p. 


GIBERTI, H. C. E. — Historia económica 
de la ganadería argentina. Buenos 
Aires, 1954. 

Véase anteriormente p. 328. 


GRAN BRETANA. Commercial Relations 
and Exports Dept.— Ecuador; economic 
and commercial conditions in Ecuador. 
1954. London, H. M.Stationery Off. , 
1954. iv-44 p., tablas, mapa. (Over- 
seas economic survey). 


HAITI.— La Banque Nationale, son histoi- 
re, ses problemes. Port-au-Prince, 
1954. 330 p. 


HURTADO SANTIBAÑEZ, E. — El costo 
de la vida. Santiago de Chile, Edito- 
rial Universitaria, 1955. 82 p., tablas. 

Bibliografía: p. 77-80. 


LOIS F., M.A. — Un proyecto para medir 
el gasto de las familias. México, 1954, 
76 p. 


MACIN, F. J. — Productividad, energía 
dirigida. México, Impr. Cinematogra- 
fistas, 1955. 124 p., diagr., tablas. 


MEXICO. — La producción y la alimenta- 
ción. México, Estudios y Proyectos, 
A.C., 1954. 192 p. 


NACIONES UNIDAS. Comisión Económica 
para la América Latina.- El desarrollo 
de la economía chilena. Santiago de 
Chile, Editorial del Pacífico, [1954]. 
136 p. 

Contenido: Antecedentes sobre el 
desarrollo de la economía chilena, 
1925-1952. 


NACIONES UNIDAS. Departamento de 
Asuntos Económicos y Sociales. — Las 
inversiones extranjeras en América 
Latina. New York, 1955. 180 p. 


NACIONES UNIDAS. Secretaría General.— 
Economic development of under-devel- 
oped countries, evolution and functioning 
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of development corporations; working 
paper by the Secretary general. New 
York, 1955. 81 p. 


PANI, A. J. — El problema supremo de 
México; ensayo de crítica constructiva 
de la política financiera. México, 1955. 
202 p. 


(The) POLITICAL ECONOMY of American 
foreign policy: its concepts, strategy, 
and limits, report of a study group 
sponsored by the Woodrow Wilson 
Foundation and the National Planning 
Association. New York, Holt, 1955. 
414 p. 


PRICE, H. B. — The Marshall Plan and its 
meaning. Ithaca, N. Y., Cornell Uni- 
versity Press, 1955. 424 p. 


XI. EDUCACION 
(Francisco Céspedes y Pedro Angel Cebollero) 


BAXTER, B.— Cómo tratar alos alumnos. 
Buenos Aires, Kapelusz, 1954. 122 p. 
(Biblioteca de cultura pedagógica, 41). 


CENTRO REGIONAL de Educación Funda- 
mental para la América Latina. — Ob- 
jectives and methods of fundamental 
education. Seminar held by the Pakis- 
tani students at CREFAL. Pátzcuaro, 
México, 1954. 1 vol. 


CENTRO REGIONAL de Educación Funda- 
mental para la América Latina. — Re- 
sults of the Seminar on the Concept of 
fundamental Education, by the Pakistani 
students at CREFAL. Pátzcuaro, Mé- 
xico, 1954. 1 vol. 


I CONGRESO LATINOAMERICANO de Fi- 
losofía y Filosofía de la Educación. 
Quito, 1953. — Antecedentes, delegados, 
actas, ponencias, informes de los rela- 
tores,monografías y comentarios. Qui- 
to, Casa de la Cultura Ecuatoriana, 
1954, 391 p. 


DIAZ MONTENEGRO, L. — Informe sobre 
los núcleos escolares rurales, prepa- 
rado por Leopoldo Díaz Montenegro con 
la cooperación de Luis Alberto López y 
Alejandro Rivera R. Lima, Servicio 
Cooperativo Peruano-Norteamericano 
de Educación, 1955. 81p., ilus., diagrs. 


ELIAS de BALLESTEROS. E.-— Proble- 
mas educativos actuales. México, Edi- 
torial Patria, 1954. 155 p. (Colección 
cultura para todos, 28). 


MIGNONE, E. F. — Política educacional y 
organización política argentina;respon- 
de alos programas en vigencia. Buenos 
Aires, Editorial Pallas, 1955. 214 p. 


PALACIN IGLESIAS, G. B.- La educación 
en los Estados Unidos y en Latinoamé- 
rica. Coral Gables, Fla., 1955. 344 p. 


PITTMAN, M. S. — Algunos problemas 
educativos de Costa Rica; investigación, 
análisis y recomendaciones. Informe 
sobre la educación secundaria en Costa 
Rica, preparado por el Dr. Marvin S. 
Pittman, jefe de la Misión de Asisten- 
cia Técnica de la Unesco hasta noviem- 
bre de 1953. San José, 1954. 95 p. 
diagrs., tablas. 


ROJAS GUADARRAMA, F.— La educación 
como medio para readaptar a los delin- 
cuentes. México, 1954. 53 p. 


RUBIO ORBE, G.— Educación fundamental. 
Quito, Casa de la Cultura Ecuatoriana, 
1954, 103 p. 


TATE, M. W. — Statistics in education. 
New York, Macmillan, 1955. 597 p. 


TIRADO BENEDI, D. — Educadores de 
México; bosquejos biográficos. Méxi- 
co, Secretaría de Educación Pública, 
1955. 102 p. (Biblioteca enciclopédica 
popular, 225). 


.-.--- . Problemas de la educación 
mexicana. México, Secretaría de Edu- 
cación Pública, 1955. 110 p. (Biblio - 
teca enciclopédica popular, 224). 


UZCATEGUI GARCIA, E. — El niño en la 
legislación ecuatoriana. Segunda edi- 
ción ampliada y actualizada. Quito, 
Edit. Casa de la Cultura Ecuatoriana, 
1955. 240 p. 

Bibliografía: 237-240. 


XII. FILOLOGIA Y LINGUISTICA 
(Ralph E. Dimmick) 


COROMINAS, J. — Diccionario crítico 
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etimológico de la lengua castellana. 
Vol. I: A-C. Sin paginación. (Bibliot. 
Románica Hispánica, V. Diccionarios 
Etimológicos). 


ORTIZ, S. E. — Estudios sobre lingiiística 
aborigen de Colombia. Bogotá, Minis- 
terio de Educación Nacional, 1954, 506 
p. (Biblioteca de Autores Colombianos, 
75). 


XIII. FILOSOFIA Y PSICOLOGIA 


(Aníbal Sánchez Reulet y Armando Correia Pacheco) 


I CONGRESO ARGENTINO de Psicología. 
Tucumán, 1954. Vol. I, — Actas. Tu- 
cuman, 1955. 380 p. (Universidad 
Nacional de Tucumán, 679). 

Contenido: vol. 1. Organización. 1: 
Problemas históricos y epistemológi- 
cos de la psicología. 


KRUTT TARTAK, R. — Frustración y 
agresividad como factores integrantes 
de las caracteropatias infantiles. Mé- 
xico, 1954, 152 p. 


MATTE BLANCO, 1.— Estudios dé psico- 
logía dinámica. Santiago de Chile, 
Ediciones de la Universidad de Chile, 
1955. xxii-329 p. (Cátedra de Psi- 
quiatría de la Universidad de Chile, 2). 

Bibliografía general: p. 307-315. 
Bibliografía al final de cada capítu- 
lo. 


MIRA y LOPEZ, E. — Psicología experi- 
mental. Buenos Aires, Kapelusz, 1955, 
320 p. 


RIO, M. — Estudio sobre la libertad hu- 
mana: anthropos y anagke. Buenos 
Aires, G. Kraft, 1955. 535 p. 


ROMERO GROSS, T.-— El acto moral del 
individuo en medio de la muchedumbre. 


Quito, Casa de la Cultura Ecuatoriana, 
1955, 189 p. 


SHORE, A. — Autoritarismo y agresión en 
una aldea mexicana; ensayos de análisis 
dinámico - linguístico. México, 1954, 
63 p., ilus., tablas, gráfs. 


TALLET, J. — El ser Absoluto. México, 
Ediciones Humanismo, 1955, 107 p. 
(Colección de Filosofía, 1). 


VALLA, L. — Oraciones y prefacios: por 
una renovación de los métodos de estu- 
dio. Introducciones, textos y notas a 
cargo de Francesco Adorno. Santiago 
de Chile, Instituto de Investigaciones 
Histórico-Culturales, Centro de Estu- 
dios Humanísticos y Filosóficos, 1955. 
350 p. (Colección Tradición y tarea. 
Precursores). 

Tradujo la introducción del italiano 
Iván Solimano. Tradujo el texto del 
latín Adolfo Gómez Lasa. Texto en 
latín y español. 


XIV. GEOGRAFIA Y DESCRIPCION 


(Lizardo Becerra) 


BIESANZ, J. B., y M. BIESANZ. — The 
people of Panamá. New York, Colum- 
bia University Press, 1955. 418 p., 
ilus. 


BUTTERLIN, J.— La géologie de la Répu- 
blique d'Haiti et ses rapports avec celle 
des regions voisines. Port-au-Prince, 
1955. 446 p. 


CAU, J., y J. BOST, editores.— Brazi- 
lien. Genf-Paris-Karlsruhe-New York, 
Verlag Nagel, 1955. xii-262 p., mapas, 
planos. 

En la serie “Nagels Reisefiihrer” 
se publica como primer guía de un país 
americano el tomo sobre el Brasil. 
Después de datos generales (geografía, 
historia, división regional y territorial, 
economía, arte, deportes) el libro trata 
de Rio de Janeiro, de Sáo Paulo, y de 
los demás Estados federales,basándose 
en las informaciones más recientes.— 
G.K. 


EGELER, C. G., y T. de BOOY. — The 
untrodden Andes; climbing adventures 
in the Cordillera Blanca, Perú. Traduc. 
from the Dutch by W. E. James. London, 
Faber and Faber, 1955. 203 p. 


EIDT, R.C.— Land utilization in the high- 
land basins of the Cordillera Oriental, 
Colombia. Los Angeles, University of 
California, 1954. viii-204 p., mapas. 

Bibliografía: 196-203. 


KOGAN, G., y N. LEININGER. — The as- 
cent of Alpamayo. New York, John de 
Graff, 1955. 134 p. 














Libros y Folletos Recientes 355 


La historia de la Expedición Franco- 
Belga de 1951 en la Cordillera Blanca 
de los Andes. 


KOHKEMPER MEZA, M.-— Historia de las 
travesías de la cordillera de Talamanca. 
San José de Costa Rica, 1955. 97 p.,ilus., 
mapa. 


MAZIERE, F.- Expedition Tumuc-Humac. 
Garden City, N. Y., Doubleday, 1955. 
249 p., ilus. 

Trans. of expédition Guyane Tumuc- 
Humac. 


PINOCHET UGARTE, A. — Síntesis geo- 
gráfica de Chile. (Las relaciones 
espaciales, aspectos geofísicos, geo- 
humanos, geografía política y econó- 
mica de Chile). Santiago, 1955. 115 p. 
ilus. , mapas. 

Bibliografía: p. 111-115. 


POHL, I., y J. ZEPP. — America. Frank- 
furt, Berlin, Hamburg y Miinchen, 
Atlantik-Verlag Paul List, 1955. 368 
p., ilus. (Harms Handbuch der Erd- 
kunde, 5). 

En la serie “Harms Erdkunde in 
entwichelnder, anschaulicher Darstel- 
lung”, el tomo “Amerika” se ha reedi- 
tado en sexta edición completamente 
revisada. Más de la mitad del libro, 
profusamente ilustrado con mapas y 
grabados, está dedicada a Centro y 
Sud-América. La obra está destinada 
principalmente para fines de enseñan- 
za. — G.K. 


STONE, D. (Zemurray). — Estampas de 
Honduras. México, Impr. Calve, 1954, 
252 p., mapas. 

“Tierra de blanco y azul”, por Ra- 
fael Heliodoro Valle: p. 9-15. 
Bibliografía. 


XV. HISTORIA * 
(Javier Malagón) 


ASPIAZU, M. — Las fundaciones de San- 
tiago de Guayaquil. Guayaquil, Edito- 
rial Casa de la Cultura. Nucleo del 
Guayas, 1955. 340 p. 


BELTRAN de HEREDIA, V. — La auten- 


ticidad de la Bula “In Apostolatus cul- 
mine”, base de la Universidad de San- 
to Domingo, puesta fuera de discusión. 
Ciudad Trujillo, Universidad de Santo 
Domingo, 1955. 56 p., facs. (Univer- 
sidad de Santo Domingo, 99. IX: His- 
toria y biografía, 3). 


BRASIL. Instituto do Acúcar e do Alcool. 
Documentos para a história do acúcar. 
Rio de Janeiro, Servico Especial de 
Documentagáo Histórica, 1954. Vol. 1. 
xvi-450 p. 

Contenido: Vol. L Legislagáo (1534- 
1596). 


BRICENO-IRAGORRY, M. — Aviso a los 
navegantes; tradición, nacionalidad y 
americanidad. Caracas, Edic. Edime, 
167 p. (Colec. temas nacionales). 


BROME COUNTY Historical Society, 
Knowlton Quebec. — Collections of the 
Brome County Historical Society, pre- 
liminary inventory. Ottawa, Public 
Archives of Canada, 1954. 99 p. 


CAMPOS, E. de S. — História da Univer- 
sidad de Sáo Paulo. Sáo Paulo, Sarai- 
va ed., 582 p., ilus. 


CARDOZO, E. — Vísperas de la guerra 
del Paraguay. Buenos Aires, El Ate- 
neo, 1954, 340 p. 


CIDADE, H. — C banderismo paulista na 
expangáo territorial do Brasil. Lisbon, 
Emp. Nacional de Publicidade, 1954. 
130p. (Colec. Historica de Portugal, 1). 


COLLIS, M. — Cortés and Montezuma. 
New York, Harcourt, Brace, 1955. 
256 p., ilus. 


COSTA RICA. Comisión de Investigación 
Histórica de la Campaña 1856-57. — 
Batalla de Santa Rosa, 20 de marzo de 
1856. San José, Costa Rica, 1954. 84p. 
(Ediciones de divulgación, 4). 


EDWARDS, C. P.-— Champlain, father of 
New France. DIllus. by Frederick 
Chapman. New York, Abingdon Press, 
1955. 127 p., ilus. 


ESTRADA, G. — Sobre historia de Cuba, 
ensayos. La Habana, Editorial “Gua- 


*Las obras históricas de las distintas materias aparecen bajo las categorías correspondientes. 
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má”, 1955, 105 p. 


FERGUSSON, H. — Rio Grande. Drawings 
by Colden Whitman. New York, Morrow, 
1955. 296 p., ilus. 

Bibliography. 


FREMINVILLE, R. M.P. de. — Christophe 
Colom. Paris, Denoel, 1955. 350 p. 
(Les chants du monde). 


GAMBOA SERAZZ2I, F. — Alejandro Alva- 
rez, su vida, suobra. Santiago de Chile, 
Edit. Universitaria, 1954. 126 p. 


GARCIA SORIANO, M. — El conquistador 
español del siglo XVI. Tucumán, Fa- 
cultad de Filosofía y Letras, 1954. 101 p. 


GONZALEZ GUTIERREZ, D. — Centena- 
rio del martirio de Pintó. La Habana, 
Imp. “El Siglo XX”, 1955. 32 p. 


GOURAIGE, G. — L'Indépendance d'Haiti 
devant la France. Port -au- Prince, 
Impr. de 1'Etat, 1955. 112 p. 


HARRISON, H. — The Bagbys of Brazil. 
Nashville, Broadman Press, 1954. 159p. 
ilus. 


HENRIQUEZ URENA,'M. — LaSociedad 
de Conferencias de la Habana y su época. 
La Habana, 1954. 47 p. (Cuadernos de 
historia habanera, 58). 


HUMPHREYS, R. A. — William Robertson 
and his History of America. London, 
Hispanic and Luso-Brazilian Councils, 
1954, 28-p. 


JACOBINA LACOMBE, A. — Brazil, a 
brief history. Trans. by W.A.R. Rich- 
ardson. Rio de Janeiro, Ministry of 
Foreign Relations. Cultural Division, 
Publication Office, 1954, 105 p. 


LECUNA, V. — Bolívar y el arte militar 
formado sobre documentos, sin utilizar 
consejas ni versiones impropias. Con- 
clusiones de acuerdo con hechos pro- 
bados, y la naturaleza de las cosas. 
New York, Colonial Press, 1955. 473 p. 


LEORO, S. J. M. — Don Pedro Moncayo. 
Quito, Casa de la Cultura Ecuatoriana, 
1954. 170 p. 


LLAVERIAS y MARTINEZ, J. — Elogio 
del Dr. Benigno Souza y Rodríguez, 


Académico de número. La Habana, 
Impr. “El Siglo XX”,1955. 21p. (Aca- 
demia de la Historia de Cuba). 


LOPEZ HERRERA, S. — El padre José de 
Anchieta, fundador de Sáo Paulo de 
Piratininga. Madrid, Edic. Cultura 
Hispánica, 1954. 8l p., láms. (Santo 
y seña, 17). 

Bibliografía de los trabajos que se 
han publicado con motivo del IV Cente- 
nario de la fundación de la Ciudad de 
Sáo Paulo: p. 67-77. 


LUQUE COLOMBRES, C.A.— Anteceden- 
tes documentales sobre la topografía 
del asiento urbano de Córdoba durante 
los siglos XVI y XVI. Córdoba, 1954. 
19 p., planos. (Universidad Nacional 
de Córdoba. Cuaderno de Historia,28). 


MARCONDES DE SOUZA, T. O.— Amerigo 
Vespucci e suas viagens. Sáo Paulo, 
Instituto Cultural Italo-Brasileiro,1954. 
255 p. (Coleg. “Pasquale Petraccone” 
de estudos italo-brasileiros, 2). 


MAXWELL, R. T. — Visit to Monterey in 
1842. Ed. by J. H. Kemble. Los Ange- 
les, G. Dawson, 1955. 40 p. (Early 
California Travels series, 25). 


MILLAR, G. — Orellana discovers the 
Amazon. London, Heinemann, 1954, 
303 p. 


MIRANDA, L.R. — Diario de campaña del 
comendante Luis Rodolfo Miranda. 
Pról. y notas por M. I. Mesa Rodríguez. 
La Habana, Oficina del Historiador de 
la Ciudad, 1954. 121 p., facs. 


MORALES PADRON, F. — El comercio 
canario-americano (siglos XVI, XVI 
y XVII). Sevilla, España, 1954. 
Véase anteriormente p. 330. 


MÓRNER, M. — The political and eco- 
nomic activities of the Jesuits in the La 
Plata region; the Hapsburg era. Stock- 
holm, Sweden, 1953. 

Véase anteriormente p. 329. 


NOVOA, E. — Las sociedades económicas 
de amigos del país; su influencia en la 
emancipación colonial americana. Pról. 
de J. García Goldara. Madrid, Prensa 
Española, 1955. 139 p. 


OLIVEIRA, C. de. — André da Silva Go- 
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mes, 1752-1844. “O mestre de Capela 
da Sé de Sáo Paulo”. Sáo Paulo, Emp. 
Tieté, 1954. 58 p. 

-— Bibliografía: p. [57]-58. 


PAUL, E.C.— Questions d'histoire; études 
critiques. Port-au-Prince, Impr. de 
1"Etat, 1955. 64 p. 


PEREZ CABRERA, J. M. — Martí y el 
“proyecto Ruz”. La Habana, Impr. “El 
Siglo XX”, 1955. 24 p. 

Referencias: p. [23]-24. 


RODRIGUEZ, J. H.— O continente do Rio 
Grande. Rio de Janeiro, Edic. Sáo 
Jose, 1954. 8l p. 

Bibliografía. 


RODRIGUEZ, S.— Consejos de amigo dados 
al Colegio de Latacunga; introducción y 
notas de A. Guevara. Caracas, Impr. 
Nacional, 1955. 224 p., ilus., facs. 


RUMAZO GONZALEZ, A.- Simón Bolívar. 
Caracas, Edime, 1955. 403 p. (Colec. 
biografías; hombres de Venezuela). 


SABOURIN FORNARIS, J. — Juan Gual- 
berto Gómez: símbolo del deber. San- 
tiago de Cuba, Departamento de Exten- 
sión y Relaciones Culturales, 1954. 
30 p. (Publicaciones de la Universidad 
de Oriente, 32). 


SANCHEZ, L. A. — Haya de la Torre y el 
APRA; crónica de un hombre y un par- 
tido. Santiago de Chile, Edit. del Pa- 
cífico, 1955. 475 p. 


SPICER, E. H.— Potam, a Yaqui village 
in Sonora. Menasha, Wis., 1954.  vi- 
220 p., ilus., mapas. (American 
Anthropological Association. Memoir, 
77). 

Bibliografía: p. 217-220. 


VALDIVIA, P. de. — Cartas que tratan del 
descubrimiento y conquista de Chile. 
Ed. facsimilar dispuesta y anotada por 
José Toribio Medina. Introd. de Jaime 
Eyzaguirre. Santiago de Chile, Fondo 
Histórico y Bibliográfico José Toribio 
Medina, 1954. 337 p. 


VIEIRA, H. — História da polícia civil de 
Sáo Paulo. Sáo Paulo, Comp. Edit. 
Nacional, 1955. 421 p. (Biblioteca 
pedagógica brasileira, serie 5. Bra- 
siliana, 283). 


WHITAKER, A.P.-— The Western Hemis- 
phere Idea. Ithaca, N.Y., 1954. 
Véase anteriormente p. 332. 


YNSFRAN, P. M. — La expedición norte- 
americana contra el Paraguay, 1858- 
1859. México-Buenos Aires, 1954. 

Véase anteriormente p. 333. 


XVI. LITERATURA 


(Ermilo Abreu Gómez, Armando Correia Pacheco, 
José E. Vargas Salas y Frank P. Hebblethwaite) 


a. Generales y Misceláneas 


AZEVEDO, R. de. — Elisabete; contos e 
teatro. Rio de Janeiro, Edit. A. Noite, 
1955? 145 p. 


CREMA, E. — Interpretaciones críticas 
de Literatura venezolana. Caracas, 
Universidad Central de Venezuela, 
1955. 390 p. (Estudios hispanoameri- 
canos, 1). 


Da CAL, M.U., y E.G. Da CAL, edito- 
res. — Literatura del siglo XX; antolo- 
gía selecta. New York, Dryden Press, 
1955. 468 p. 


GUTIERREZ ISAZA, E. — Florilegio boli- 


variano. Medellín, Colombia, Edit. 
Granamerica, 1955. 346 p., ilus., 
mapas. 


Bibliografía: p. [347]. 


MISTRAL, G., (seud. ). — Obras selectas. 
Vol. VII. Desolación. Santiago de 
Chile, Editorial del Pacífico, 1954. 
259 p. 


YRARRAZAVAL LARRAIN, J.M.— Temas 
literarios. Santiago, Impr. Universi- 
taria, 1954. 223 p. 


b. Ensayos 


ABREU GOMEZ, E. — San Francisco. 
México, D.F., 1954. 
Véase anteriormente p. 334. 


ADERALDO, M.S. — Livros e idéias; crí- 
tica e ensaio. Ceará, Brasil, Edic. 
Clá, 1954. 118 p. 


ANDINO, M.-— Vocación de marino. San 
Salvador, Ministerio de Cultura, De- 
partamento Editorial, 1955. 121 p. 
ilus. (Colec. Contemporáneos, 1). 
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COVA, J. A. — Del uno al otro mundo; 
pueblos, hombres, cielos, ciudades y 
paisajes. Caracas, Sociedad Hispano- 
Venezolana de Edics. , 1955. 299 p. 


DURAN, L. — Exordios. Buenos Aires, 
1954. 46 p. 


GERCHUNOFF, A.— The Jewish Gauchos 
of the pampas. Trans. by P. Pereda. 
New York, Abelard - Schuman, 1955. 
169 p., ilus. 


LARREA BORJA, P. — Nombres eternos; 
Senderos. Quito, Edit. Casa de la Cul- 
tura Ecuatoriana, 1954. 258 p. 


LUZ y CABALLERO, J. C. de la. — Escri- 
tos sociales y científicos. Habana, 
Edit. de la Universidad, 1955. xii-350 
p. (Biblioteca de autores cubanos, 20). 


MARTI, J. — La edad de oro. Pról. de 
F, Schultz de Mantovani. San Salvador, 
Departamento Editorial, Ministerio de 
Cultura, 1955. 227 p., ilus. 


MIRANDA RUANO, F. — Las voces del 
terruño. San Salvador, Ministerio de 
Cultura, Departamento Editorial, 1955. 
155 p. (Biblioteca popular, 2). 


ORTIZ SANZ, F.-— El destino del escri- 
tor; meditación del mediodía. Sucre, 
Bolivia, Universidad de San Francisco 
Xavier, 1954. 86 p. (Biblioteca “Uni- 
versidad de San Francisco Xavier”. 
Ensayos, 2). 


REXACH de LEON, R. — El carácter de 
Martí, y otros ensayos. La Habana, 
Comisión Nacional Cubana de la Unesco, 
1954, 108 p. 


REYES, A. — Quince presencias,1915-1954, 
México, Obregón, S. A., 1955. 190 p. 
(Colec. Literaria Obregón, 2). 


WAJNER, N. — Leyes de la vida y del 
amor. Santiago de Chile, Ediciones 
Wajner, 1954, 93 p. 


YANES, A. R. — Pequeños ensayos. Ca- 
racas, Edit. Bellas Artes, 1955. 93 p. 
c. Historia y Crítica 
BARRERA, 1. J. — Historia de la literatura 


ecuatoriana. Quito, 1953-55. 
Véase anteriormente p. 335. 


BUENO, S.-— Las ideas literarias de Do- 
mingo Delmonte. La Habana, 1954. 
22p. (Cuadernos de divulgación cultu- 
ral, Comisión Nacional Cubana de la 
Unesco, 10). 

Bibliografía. 


CAVALCANTI PROENCA, M.- Ritmo e 
poesia. Rio de Janeiro, Organizacáo 
Simóes, 1955. 116p. (Colec. “Rex”, 
Filología, 17). 


LAZO, R. — La personalidad, la creación 
y el mensaje de Alfonso Reyes. La 
Habana, 1955. 24 p. 


LEON ECHAIZ, R. — Romancero de la 
zona central. Santiago de Chile, Impr. 
Universitaria, 1954. 21 p. 


LEWIS, A. — El teatro moderno. México, 
1954, 147 p. 


MARASSO, A. — Estudios de literatura 
castellana. Buenos Aires, Kapelusz, 
1955. 349 p. 


MARTINEZ BELLO, A. — Dos musas cu- 
banas: Gertrudis Gómez de Avellaneda 
y Luisa Pérez de Zambrana. La Ha- 
bana, P. Fernández, 1954. 55 p. 


MARTINEZ MARQUEZ, G. E.— La poesía 
en el Valle del Cauca. Cali, Impr. 
Deptal. , 1954. 500 p. 


MIRELES MALPICA, G.— La significación 
de Balbuena, Alarcón y Altamirano den- 
tro de la evolución de la cultura litera- 
ria mexicana. México, 1954. 103 p. 


MOODY, R. — America takes the stage; 
romanticism in American drama and 
theatre, 1750-1900. Bloomington, In- 
diana University Press, 1955. viii- 
322 p. 


NAVARRO, J.— La novela realista mexi- 
cana. México, 1955. 
Véase anteriormente p. 336. 


PINTO do CARMO, J. A. — Ciclos de la 
poesía brasileña. Traduc. del Dr. 
Andrés J. Abad. Buenos Aires, Union 
Cultural Americana, 1954. 62 p. 


RIESE, L.— L'A4me de la poésie canadien- 
ne francaise. Toronto, Macmillan Co. 
of Canada, 1955. 263 p. 


RIO, R. del. — Poesía mexicana contem- 
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poránea y otros escritos. Torreón, 
Coah. , México, Revista Cauce, 1955, 
93 p. (Ediciones de la Revista Cauce, 
2). 


ROBERT, J. M. — The frontier and its 
influence on American life and litera- 
ture. Santiago de Chile, 1954. 62 p. 

Bibliografía: p. 62. 


RULFO y de ROSENZWEIG, T. — Las 
heroínas de la novela mexicana del si- 
glo XIX. México, 1954. 175 p. 


SAZ SANCHEZ, A. del. — La novela his- 
panoamericana; la novela de las selvas 
caucheras y la novela psicológica. 
Pról. de J. M. Castro y Calvo. Bar- 
celona, Impr. Elzeviriana y Lib. Cami, 
S.A., 1954. 42 p. 


VEGA, M. A. — Literatura chilena de la 
conquista y de la colonia. Santiago, 
Nascimento, 1954. 163 p. 


WILLIAMS, S.T.— The Spanish background 
of American literature. New Haven, 
Conn., 1955, 

Véase anteriormente p. 337. 


d. Novelas y Cuentos 


AGUILERA MALTA, D.-— La isla virgen 
[novela]. Con un estudio preliminar 
por A. F. Rojas. Quito, Casa de la 
Cultura Ecuatoriana, 1954,  xxiii-404 
p., ilus. (Biblioteca de relatistas 
ecuatorianos). 


AGUILERA MALTA, D., y otros. — Los 
que se van; cuentos del cholo y del 
montuvio. Quito, Edit. Casa de la 
Cultura Ecuatoriana, 1955. xxii-237 p. 
(Biblioteca de relatistas ecuatorianos). 


ASSIS, J. M. MACHADO de. — A idéia do 
Ezequiel Maia. Notas e introduc. de 
J. Galante de Sousa. Rio de Janeiro, 
Organizacáo Simóes, 1954. 52 p. 
(Coleg. Carolina, 1. Contos, 1). 

..--- Sales. Notas e introdugáo de 
J. Galante de Sousa. Rio de Janeiro, 
Organizagáo Simóes, 1954. 68 p. (Colec. 
Carolina, 1. Contos, 2). 

..--- Mariana. Notas e introdugáo 

de J. Galante de Sousa. Riode Janeiro, 

Organizacáo Simóes, 1954, 68 p. (Colec. 

Carolina, 1. Contos, 3). 


BARON, A. — The golden princess [Mari- 
na]. New York, Washburn, 1954. 378p. 


BERTI, J. — Oro y orquídeas, novela. 
Pról. de G. A. Cook. Comentario de 
F. de Cossio y Corral. Caracas, Edic. 
Fragua, 1955. 306 p. 


DIAZ SANCHEZ, R. — Cumboto; cuento de 
siete leguas. Pról. de M. Rojas. Ca- 
racas, J. López Elías, 1954. 610 p. 
(Colec. de autores venezolanos). 


DOBLES, F. — Historias de Tata Mundo. 
San José, C. R., Trejos Hermanos,. 
1955. 110 p. 


FONTANA, M. E.— Biografia de uma rua, 
romance. Rio de Janeiro, OCruzeiro, 
1954. 223 p. (Colec. Aurora, 7). 


GIACONI, C. — La difícil juventud. San- 
tiago de Chile, Edic. Renovación, 1954. 
180 p. 


HERRERA NUÑEZ, M. — La isla dela 
verdad, novela. México, Edit. Jus, 
1954. 230 p. 


LACERDA, M. C. de.— Quatro histórias, 
contos. Rio de Janeiro, Revista Bran- 
ca, 1954. 100 p., ilus. 


LARA CINTRON, R. — Huída. San Cris- 
tóbal, Impr. Benemérita, 1954. 139 p., 
ilus. 


LICHTSCHEIN de BIRD, P.-— El grito en 
las venas, novela. Buenos Aires, Edit. 
Claridad, 1954. 167 p. (Colec. arco 
iris, 9). 


LILLO, B.— Antología de Baldomero Lillo. 
Santiago de Chile, Zig-Zag, 1955. 301 p. 
(Biblioteca de novelistas). 


MANEIRO VAZQUEZ, M.C. —El desper- 
tar de “Mama Petrona” [novela]. Mon- 
tevideo, 1955. 294 p. 


MELO, O.F. de, y S. MIGUEL, editores. — 
Contistas novos de Santa Catarina. In- 
troduc. de Nereu Corréa, Florianópo- 
lis, Edic. Sul, 1954. 100 p., ilus. 


MORALES, F. — Misioneros con boina. 
La vida de los españoles en América. 
Novela. México, Edit. Porrua, 1955. 
346 p. 


OCHOA SANDOVAL, E. — Complejerías. 
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México, Unidad Mexicana de Escrito- 
res, 1955. 117p.,ilus. (Colec. Tehuitli, 
6). 


VALARINO SUCRE, G. — Mis cuentos y 
relatos. Caracas, Tipografía Vargas, 
1954. xv-163 p., ilus. 


VALENZUELA, R. — Viento en la bahía. 
Santiago de Chile, Edit. Pacífico, 1955. 
134 p. (Colec. El Umbral, 3). 


VALLE-ARISPE, A. de. — Papeles ama- 
rillentos. México, Edit. Patria, 1954. 
242 p. (Tradiciones, leyendas y su- 
cedidos del México Virreinal, 10). 


e. Poesía 


ACEVEDO de CASTILLO, O.— Isis. San- 
tiago de Chile, Nascimento, 1954. 62p. 


ARRAU, E. — Poemario breve. Santiago 
de Chile, Edit. Universitaria, 1954. 
108 p. 


CID, T. — Camino del Nielol. Santiago, 
Edic. Renovación, 1954. 57 p. (Colec. 
El viento en la llama). 


DOWNES, L.S.— An introductionto modern 
Brazilian poetry. Trans. Sáo Paulo, 
Clube de Poesia do Brasil, 1954. 86p. 


GARCIA LORCA, F. — The selected 
poems. Edited by F. García Lorca 
and D. M, Allen. Norfolk, Conn., J. 
Laughlin, 1955. 180 p. (The New clas- 
sics series). 


GONZALEZ VILLEGAS, M. — Amor calla- 
do; poema. Montevideo, 1955. 38 p., 
retr. 

Edición numerada de 500 ejempla- 
res. 


GRANIZO RIBADENEIRA, F., y C. de la 
TORRE REYES. — Diecinueve poemas 
por... Quito, Instituto Municipal de 
Cultura, 1954. 53 p. 


GRUCCI, J. L., trans. and ed.— Time of 
Haws; poems and translations. Pitts- 
burg, Pa., Mayer Press, 1955. 64 p. 

Contenido: Traducciones de poemas 
de Ignacio Lasso, Xavier Villaurrutia, 
Manuel Agustín Aguirre, Jacinto Fom- 
bona-Pachano, Nicolás Guillén y Pablo 
Neruda (p. 45-64). 


MISTRAL, G., (seud.). — Lagar. San- 
tiago de Chile, Edit. del Pacífico, 1954. 
188 p. (Obras Selectas, VI). 


NEWTON, M. — Poesia nem sempre. 
Campos, Clube de Poesía, 1955. 56 p. 


NIETO, R.— Obra poética. Cali, Colom- 
bia, Carvajal y Cía., 1955. 334 p. 


PEREZCANO de JIMENEZ ARRILLAGA, 
J. — Brochazos surrealistas (Estados 
de ánimo).  Pról. de E. Pallares. 
México, Ediciones Botas, 1954. 124 p. 


PEZOA. F. — Nada perece, poemas. 
Santiago de Chile, Casa Nacional del 
Niño, 1955. 154 p. 


RIVERA, J. E. — Tierra de promisión. 
Bogotá, Impr. Nacional, 1955. 76 p., 
«ilus. 


RUGELES, M. F.— Cantos de sur y norte 
(poemas). Buenos Aires, Edit. Losada, 
1954. 139 p. (Poetas de España y 
América). 


SALAZAR MARTINEZ, F. — La guitarra 
ministra. Caracas, 1954, [12] p., ilus. 
(Edic. del Ministerio de Educación. Di- 
rección de Cultura y Bellas Artes, 10). 


SELVA MARTI, A. — Itinerario de angus- 
tia. Mendoza, Edic. Oeste, 1954. 42 
p., ilus. 


SPOOR, M. E. — Miniatures of Oaxaca; 
poems of Mexico. New York, Exposition 
Press, 1955. 64 p. 


TOLEDO, A. C. — Poesías. Quito, Edit. 
Casa de la Cultura Ecuatoriana, 1955. 
100 p. 


VELEZ, C.— Abrazo interno. New York, 
Las Americas Pub. Co., 1954, 20 p. 
(Colec. Símbolo, 2). 


VILLANUEVA, M. — Poema para César 
Vallejo. Caracas, 1954. [12] p., ilus. 
(Edic. del Ministerio de Educación. 
Dirección de Cultura y Bellas Artes, 11). 


VIVAS BALCAZAR, J.M.-— La doncella; 
obra poética. Cali, Edic. Biblioteca 
Pública Departamental, 1954. 117 p., 
ilus. 


VIZCAINO HERNANDEZ, S. —Palabras 
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inútiles. Torreón, Coah., México, Re- 
vista Cauce, 1955. 84 p., ilus. (Edic. 
de la Revista Cauce, 4). 


WILLIAMS, O., editor. — The new pocket 
anthology of American verse from col- 
onial days to the present. New York, 
Pocket Books, 1955. 638 p. 


f. Teatro 


BUERO VALLEJO, A. — Historia de una 
escalera; drama en tres actos. New 
York, Scribner, 1955. 179 p. 


HERNANDEZ, F.-— El inventor del saludo, 
drama en tres actos. Rosario, -Ruíz, 
1955. 58 p. 


XVII. MEDICINA Y SALUD 
PUBLICA 
(Janeiro B. Schmid y Jesse ]. Torres) 


AMERICAN PUBLIC Health Association. — 
Standard methods for the examination 
of water, sewage, and industrial wastes. 
New York, American Public Health As- 
sociation, 1955. 522 p. 


ARGENTINA. I Conferencia Nacional de 
Enfermedad de Chagas. Buenos Aires, 
1953. [Documentos]. Dirección Nacio- 
nal de Lucha contra la Enfermedad de 
Chagas, 1954. 301 p. 


AUTRET, M., y M. BEHAR. — Símdrome 
policarencial infantil (Kwashio-kor) y 
su prevención en la América Central. 
Roma, Organización de las Naciones 
Unidas para la Agricultura y la Ali- 
mentación, 1955. 84p. (FAO Estudios 
sobre nutrición, no. 13). 


BABBIT, H. E., y J. J. DONAND. — 
Water supply engineering. New York, 
McGraw - Hill Book Co., Inc., 1955. 
608 p. 


II CONGRESO INTERAMERICANO de 
Ingeniería Sanitaria. Buenos Aires, 
1952. Discursos y actas de congreso. 
Actas de las reuniones del Directorio 
de A. L D. I. S. Buenos Aires, J. C. 
Ravelli, 1954. 986 p. 


COVELL, S. G., G. R. COATNEY, y 


otros. — Chemotherapy of malaria. 
Geneva, World Health Organization, 
1955. 123 p. (World Health Organiza- 
tion. Monograph series, 27). 


ENCICLOPEDIA SALVAT de ciencias 
Médicas; dirigida por J. Valero-Ribas. 
Barcelona, Salvat Editores, 1955. 


ESTADOS UNIDOS. National Advisory 
Mental Health Council. Community 
Services Committee. — Evaluation in 
mental health. Washington, U.S. Govt. 
Print. Off., 1955. 292 p. (U.S. Public 
Health Service, Pub. 413). 


HARTRICH, P. K. — You and your child's 
health. New York, Harper and Brothers, 
1955. 


INTERNATIONAL SYMPOSIUM on the 
Control of the Insect Vectors of Disease. 
Rome, 1954, Springfield, Charles C. 
Thomas, 1954. 396 p. 


IZQUIERDO, J.J.-— Montaña y los orígenes 
del movimiento social y científico de 
México. México, 1955. 

Véase anteriormente p. 339. 


JENKINS, R. L.— The medical significance 
of anxiety. Washington, Biological 
Sciences Foundation, 1955. 46 p. 


LEIBOVICH, L. — Brucelosis; historia, 
clínica, diagnóstico y tratamiento. 
Buenos Aires, Edit. Bibliográfica Ar- 
gentina, 1955. 343 p. 


MADERO, M. — Historia de la medicina 
en la provincia del Guayas. Guayaquil, 
Editorial Casa de la Cultura. Núcleo 
de Guayas, 1955. 


MC CARTHY, D. J., y K. M. CORRIN. — 
Medical treatment of mental disease; 
the toxic and organic basis ofpsychi- 
atry. Philadelphia, J.B.Lippincott, Co., 
1955. 653 p. 


MOGROVEJO, A., y J. GALIPIENZO, 
editores. — Anuario médico de los Es- 
tados Unidos Mexicanos, 1954 - 1955, 
México, Editorial Tepeyac, 1955, 1021p. 


MOLLISON, P. L.- Transfusión sanguínea, 
aspectos clínicos. Trad. por Luis 
Sánchez Medal. México, La Prensa 
Médica Mexicana, 1955. 443 p. 
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MORTON, L. T. — Garrison and Morton's 
medical bibliography; and annotated 
check - list of texts illustrating the 
history of medicine. New York, Argosy 
Bookstore, 1954. 655 p. 


PEDRAZA, H. M. — La enfermería en Co- 
lombia; reseña histórica sobre su de- 
sarrollo, legislación. Bogotá, Edit. 
Minerva, 1954, 107 p. 


PELTON, W.J., y J. M. WISAN, editores. — 
Dentistry in public health. Philadelphia, 
W. B. Saunders Co., 1955. 282 p. 


PERU, HI Congreso Nacional de Tubercu- 
losis. Lima, 1954. [Trabajos] Lima, 
Imprenta “Minerva”, 1954. 828 p. 


PERU. Departamento de Nutrición. — La 
familia peruana, suma y resta de su 
nutrición. Lima, 1954. 151 p., láms., 
gráfs., tablas. (Biblioteca de la Re- 
vista “Salud y bienestar social”, 1). 


SALIDO HURTADO, H.M.T. — El psico- 
diagnóstico; Miokinetico de Mira y Ló- 
pez, su aplicación a niños oligofréni- 
cos mexicanos. México, 1954. 85 p. 


SALVERAGLIO, F. J.— Como cuidar la 
salud y evitar la enfermedad. Monte- 
video, Barreiro y Ramos, 1955. 368 p. 


SARALEGUI, J. — El segundo año del 
niño; guía para la crianza. Montevideo, 
Impr. Artigas, 1955. 87 p. 


SIMMONS, J. S., y C. J. GENTZKOW. — 
Medical and public health laboratory 
methods. Philadelphia, Lea and Fe- 
biger, 1955. 1191 p. 


XVIII. MUSICA Y DANZA 
(Guillermo Espinosa) 


DICKINS, G. — Dances oí Mexico. London, 
Max Parrish, [s.f.]. 44 p., 4 láms., 
música. (Traditional dances of Latin 
America). 

Bibliografía: p. 44. 


HONORAT, M. L.-— Les danses folklori- 
ques haitiennes. Port -au-Prince, 
Impr. de 1”Etat, 1955. 155 p., ilus., 


- e . ” 
Para obras de consulta en las distintas materias, véase también las secciones correspondientes a ellas. 








música. (Bureau d'Ethnologie, 11). 
Bibliografía. 


SCHOLES, P.A. — The Oxford companion 
to music, self-indexed and with a pro- 
nouncing glossary and over 1,100 por- 
traits and pictures. 9thed., completely 
rev. and reset and with many additions 
to text and illus. London, New York, 
Oxford University Press, 1955. ix- 
1195 p., ilus., fács., música. 


SILVA, J.P. da. — Linguagem da música. 
Rio de Janeiro, 1954. 447 p., música. 
Bibliografía. 


XIX. OBRAS DE CONSULTA* 


Uorge Grossmann) 


BESTERMAN, T. — A world bibliography 
.of bibliographies. 3d. and final ed., 
rev. and greatly enlarg. throughout. 
Geneva, Societas bibliographica, 1955. 

Contenido: Vol. 1 (A-2). 


CLASON, W. E. , comp. — Elsevier?s dic- 
tionary of television, radar, and 
antennas, in six languages: English/ 
America, French, Spanish, Italian, 
Dutch, and German. Amsterdam, 
Houston, 1955. 760 p. 


ESTADOS UNIDOS. Institute of interna- 
tional education, inc. — Handbooks on 
international study 1955. A guide for 
foreign student in the United States 
and for U.S. students on study abroad. 
New York, 1955. 350 p. 


GALLEGOS SILVA, C. — Hombres de 
Guayana. Caracas, Tip. Venezolana, 
1954. 133 p. 


GILI GAYA, S. - Vox, Diccionario manual 
ilustrado de la lengua española. Bar- 
celona, Spes, 1954. 1162 p. 


INTERNATIONAL LABOR directory and 
handbook 1955. ed. by Jack Schuyler. 
New York, F. A. Praeger,1955. 1043 p. 

“Union in Latin America and the 
Caribbean area: Robert J. Alexander”. 
p. 34-47, 


MARSHALL, T. F. — An analytical index 
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to American literature, vols. 1-XX, 
March 1929 - January 1949, Durham, 
N. C., Duke University Press, 1954. 
154 p. 

Contents: Author subject index. - 
Book review index. 


MEXICO. Departamento de Cooperación 
Intelectual. — Directorio de institucio- 
nes científicas, culturales y técnicas 
de México, México, 1955. 


STEINBERG, S. H., editor. — Casell”s 
encyclopedia of world literature. New 
York, Funk y Wagnalls, 1954. 2086 p. 


THORD-GRAY, 1. — Tarahumara-English 
English-Tarahumara dictionary andan 
introduction to Tarahumara grammar. 
Coral Gables, Fla., University of 
Miami Press, 1955. 1170 p. 


(The) WINSTON dictionary. Encyclopedic 
ed. Philadelphia, Winston, 1955. xx- 
1474 p. 


XX. RELACIONES 
INTERNACIONALES 


(Charles C. Fenwick y Luis A. Reque) 


GOODRICH, L.M., y A.P. SIMONS. — The 
United Nations and the maintenance of 
international peace and security. Wash- 
ington, Brookings Institution, 1955. xiii- 
709 p. 


HERRARTE, A. — La Unión de Centro- 
américa, tragedia y esperanza. Ensayo 
político - social sobre la realidad de 
Centroamérica. Guatemala, Editorial 
del Ministerio de Educación Pública, 
1955. 58l p., mapas. (Colec. Docu- 
mentos, 13). 


HOGAN, W. H. — International conflict and 
collective security; the principle of 
concern in international organization. 
Lexington, University of Kentucky 
Press, 1955. 202 p. 


XXI. RELIGION 


(Armando Correia Pacheco) 


AZEVEDO, P.C.F. de. — D. Francisco o 
bispo cego. Rio de Janeiro, Ministério 





da Educacáo e Cultura, Servico de Do- 
cumentacáo, 1954. 64p., ilus. 


BOAVENTURA (Frei). — O livro negro do 
espiritismo. Petrópolis, Editora 
Vozes, 1955. 104 p. (“Contra a Here- 
sia Espirita”, 6). 


COLEMAN, W. J. — La restauración del 
episcopado chileno en1828, según fuen- 
tes vaticanas. Santiago, Impr. Univer- 
sitaria, 1954. 45 p. 


ENGLEBERT, O. — Sáo Pascoal Bailáo, 
patrono dos Congressos Eucarísticos. 
Traduc. de Frei P.S. Piccolo. Petró- 
polis, Editora Vozes, 1955. 78 p. 


FERRIERE, R. de la. — Misticismo enel 
siglo XX; quinto mensaje, compilado y 
escrito por el venerable S. Raynaud de 
la Ferriere. Santiago de Chile, Impr. 
Alfa, 1954. 182 p. 


GALLAIS, E. M. — Una catequese entre 
os indios do Araguaia. Traduc. de O. 
Esselin. Cidade do Salvador,Progresso, 
1954. lllp. (Ensaios, serie miniatura, 
18). 


GALVAO, E. E. — Santos e visagens; um 
estudo da vida religiosa de Itá; Amazo- 
nas. Sáo Paulo, Companhia Editora 
Nacional, 1955. 202 p. (Biblioteca 
pedagógica brasileira, V. Brasiliana, 
284). 


GREENE, G. — To the ends of the earth; 
a story of St. Frances Xavier Cabrini. 
Notre Dame, Ind., Dujarie Press, 1955. 
96 p., ilus. 


MARISTELA. — Frei Galváo, bandeirante 
de Cristo. Pref. de A. de E. Taunay, 
Petrópolis, Brasil, Editora Vozes, 
1954, 216 p., ilus. 

Sobre Frei António de Sant'Ana 
Galváo, O. F. M. 


MAYORGA AGUILAR, R.— La escuela de 
la exégesis. México, 1954. 99 p. 


RENNARD, J. — Histoire religieuse des 
Antilles francaises des origines 41914. 
Paris, 1954, 

Véase anteriormente p. 341. 


ROYER, F.— St. Francis Solanus, apostle 
to America. Paterson, N. J., St. 
Anthony Guild Press, 1955. 207 p. 
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THOMPSON, D. E. — Maya paganism and 
Christianity, a history of the fusion of 
two religions. New Orleans, Tulane 
University, 1954. 35p. 


XXII. SOCIOLOGIA 


(Theo R. Crevenna) 


ABRAMS, C. — Forbidden neighbors; a 
study of prejudice in housing. New 
York, Harper, 1955. 404 p. 


AZEVEDO, T. de. — As elites de cór, um 
estudo de ascensáo social. Pred. do 
C. Wagley. Sáo Paulo, Companhia 
Editora Nacional, 1955. 203 p. 


BERGER, M., et al. — Freedom and 
control in modern society. New York, 
Van Nostrand, 1954. 326 p. 


COLLART VALLE, A.-— Introducción al 
estudio del desarrollo integral del Valle 
de Cuyamel. Tegucigalpa, Banco Na- 
cional de Fomento, 1954. 80 p. 


DIEGUES JUNIOR, M. — Estudos de re- 
lacóes de cultura no Brasil. Rio de 
Janeiro, Ministério de Educacáo e 
Cultura, Servico de Documentacáo, 
1954. 66p. (Cadernos de Cultura, 88). 


HARE, A. P., et. al. — Small groups; 
studies in social interaction. New 
York, Knopf, 1955. xv-666 p. 


HOLANDA, S. BUARQUE de. — Raíces 
del Brasil. México. 
Véase anteriormente p. 342. 
MILBANK Memorial Fund. — Current 


research in human fertility; papers 
presented at the 1954 Annual Conference 
of the Milbank Memorial Fund. New 
York, 1955. 162 p. 


POVIÑA, A. — La sociología contempo- 
ránea. Buenos Aires, 1955. 135 p. 


SAUNDERS, L. — Cultural differences 
and medical care: The case of the 
Spanish-speaking people of the South- 
west. New York, Russel Sage Founda- 
tion, 1954. 317 p. 


XXI TRABAJO Y ASUNTOS 
SOCIALES 
(Aníbal Buitrón y Carlos Guillén) 


EVANGELISTA, J. — Alimentacáo e ren- 
dimiento do trabalho. Rio de Janeiro, 
Ministério da Educacáo e Cultura. Ser- 
vico de Documentacáo, 1954, 53 p. 


GRANDE, H.— A universidade do trabalho. 
Curitiba, Editora Lítero Técnica,1954. 
23 p. (Divulgacáo 2 da Biblioteca da 
Faculdade de Direito de Curitiba, Es- 
tado do Paraná. ). 


MORALES JURADO, A. -— La mujer cam- 
pesina mexicana. México, 1954, 119 p. 


OFICINA INTERNACIONAL del Trabajo. -— 
Migrant workers (underdeveloped coun- 
tries). Fifth item onthe agenda. Geneva, 
1954. 2 vols. 


Técnicas administrativas del 
seguro social. Ginebra, 1955. iv-91 p. 
(Estudios y documentos, nueva serie, 
40). 


ORTEGA SAN VICENTE, A. — La política 
demográfica de México a través de sus 
leyes. México, 1954. 248 p. 


RIBEIRO PONTES. — Acidentes do tra- 
balho; comentários. Rio de Janeiro, 
Livraria Freitas Bastos, 1955. 247 p. 


TROYO MIER y TERAN, R. — Control de 
la mano de obra y su relación conel 
seguro social. México, 1954. 77 p. 


VENEZUELA. Leyes, estatutos, etc.- Fuero 
indígena venezolano. Caracas, Minis- 
terio de Justicia, Comisión Indigenista, 
1954. 2 vols. 280 y 396 p. 

Contents. - pte.1. Período de la colo- 
nia, 1552 a1783. Compilación y prólogo 
del Dr. Joaquín Gabaldón Márquez. Pte. 
2. Período de la república, 1811 a 1954. 
Compilación del Rev. P. Fray Cesáreo 
de Armellada, pról. de W. Dupouy. 











PUBLICACIONES DE LA OEA 
Y SUS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS? 


UNION PANAMERICANA 


COMISION INTERAMERICANA de Muje- 
res. Report Presented to the Ninth 
Session of the United Nations Commis- 
sion on the Status of Women. New York, 
March-April, 1955. 1955. 12 p. 


COMITE JURIDICO Interamericano. Rap- 
port sur les Effets Juridiques des Re- 
serves aux Traités Multilateraux. 1955. 
35 p. U$S 0.25. 


XIV CONFERENCIA Sanitaria Panameri- 
cana. Santiago de Chile, 1954. Acta 
Final. 1955. 53p. (Serie “Conferen- 
cias y Organismos”, 45). 


SIXTH Pan American Highway Congress. 
Caracas, Venezuela July 11-23, 1954. 
Acta Final, 1955. 80 p. edición en 
inglés. 


DANIELS, M. comp. — Bibliotecas Infan- 
tiles y Escolares. Una bibliografía. 
1955. 20 p. (Columbus Memorial Li- 
brary. Bibliographic Series, 45). U$S 
0. 25. 


DIRECTORY of Hotels. "West Coast of 
South America. Bolivia, Colombia, 
Chile, Ecuador and Peru. 1955. 21 p. 
(Travel Division). U$S 0.10. 


(The) INCAS. 1955. 19 p., ilus. U$S 0.10. 


MIKESELL, R.F.-— Foreign Investments 
in Latin America, 1955. 141p. (Eco- 
nomic Research Series). U$S 0.75. 


STEWARD,J.H., R.M. ADAMS, D. COL- 
LIER, A. PALERM, K. A. WITTFO- 
GEL, R.L. BEALS. — Irrigation Civ- 
ilizations: A comparative Study. A 
Symposium on Method and Result in 
Cross-Cultural Regularities. 1955. 
78 p. (Social Science Monographs, 1). 
U$S 0. 50. 


VISIT BRAZIL. Rev. ed. 1955. 40 p., ilus., 
mapa. (Travel inthe Americas). U$S 0.15 


INSTITUTO INTERAMERICANO 
DE CIENCIAS AGRICOLAS 


ERICKSON, A. — Propagation procedures 
used at the Inter-American Institute of 
Agricultural Sciences. June, 1955. 
(Comunicaciones de Turrialba, 54). 


MORALES, J. O. — Technical change in 
Latin America. June, 1955. (Serie 
Comunicaciones de Turrialba, 55). 


INSTITUTO INTERAMERICANO 
DE ESTADISTICA 


DIRECTORY of Statistical Personnel in the 
American Nations. Directorio del Per- 
sonal Estadístico enlas Naciones Ame- 
ricanas. Nominata do PessoalEstatísti- 
co das Nacóes Americanas. Repertoire 
du Personnel Statistique des Nations 
Americaines. Sth edition. Washington, 
1955. 194 p. U$S 2.00. 


INSTITUTO PANAMERICANO DE 
GEOGRAFIA E HISTORIA 


(El) TERRITORIO del Istmo de Panamá, 
en que se encuentra .la República de 
Panamá pertenece geográficamente a 
América Central o a América del Sur? 
(Resultado de un estudio solicitado por 
el gobierno de Panamá al Instituto 
Panamericano de Geografía e Historia). 
1955. 64 p., 2 mapas. 


OFICINA SANITARIA 
PANAMERICANA 


BOWLBY, J. — Los cuidados maternos y 
la salud mental; informe preparado 
bajo los auspicios de la Organización 


* Aquí se recoge información sobre las últimas publicaciones de la O.E.A. y de sus Organismos Especializados 





istrada por los mi , a fin de que pueda ser utilizada por las bibliotecas. 
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Mundial de la Salud, como aportación 
al programa de las Naciones Unidas 
en favor de la infancia sin hogar. Wash- 
ington, 1954. 232 p. (Publicaciones 
científicas, 14. Organización Mundial 
de la Salud. Serie de Monografías, 2). 
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WINSLOW, C. E. A. — Lo que cuesta la 
enfermedad y lo que vale la salud. 
Washington, 1955. 126 p. (Publicacio- 
nes científicas, 16. Organización Mun- 
dial de la Salud, Serie de Monografías, 
7. 














NOTAS Y NOTICIAS* 


[. AMERICA 


ARGENTINA 


BIBLIOTECA NACIONAL. Por decreto del 13 de mayo de 1955, ha sido intervenida 
la Biblioteca Nacional de Buenos Aires, con el objeto - se dice en los fundamentos de la 
medida - de reorganizar sus servicios “dentro de los fines específicos que señala el 
art. 37 de la Constitución Nacional y las prescripciones del Segundo Plan Quinquenal”. 

Venía ejerciendo la dirección de la Biblioteca desde el año 1931 el conocido nove- 
lista argentino Gustavo Martínez Zuviría, quien renunció poco antes de ser intervenida, 
para acogerse a los beneficios de la jubilación. Actuará como interventor el actual 
director del Museo Histórico Nacional, José Luis Trenti Rocamora. — D. B. 


NUEVA HISTORIA DE LA LITERATURA ARGENTINA. Editada por la casa Peuser, 
de Buenos Aires, aparecerá dentro de breve una “Historia de la literatura argentina desde 
sus orígenes hasta 1950”, obra que constará de 6 tomos ilustrados, más uno con varios 
índices. El director de la publicación, Rafael Alberto Arrieta, ha seleccionado un nume- 
roso grupo de colaboradores, entre quienes se cuentan Angel J. Batisttesa, Carmelo 
Bonet, Domingo Buonocore, Julio Caillet-Bois, Augusto R. Cortazar, Luis Franco, Ro- 
berto F. Giusti, Ezequiel Martínez Estrada. Julio Noé, Juan P. Ramos, Ricardo Sáenz 
Hayes y Luis Emilio Soto. 


REMATE DE UNA IMPORTANTE BIBLIOTECA PRIVADA. La firma Adolfo 
Bullrich y Cía., de Buenos Aires, anuncia para agosto de 1955 la venta parcial de la 
importante colección del bibliófilo argentino y conocido político conservador, Antonio 
Santamarina, en su residencia particular Santa Fe 958, de la Capital Federal. La biblio- 
teca de consulta es rica en historia americana, especialmente en impresos de la época 
colonial, viajes y literatura. Posee, igualmente, una importante colección de diarios y 
periódicos del Río de la Plata y una nutrida sección de folletos raros. Saldrán a la venta, 
también, cuadros famosos, esculturas, adornos, objetos de arte, muebles, etc. — D. B. 


*Son autores de estas notas las personas siguientes: 


A.C.P.- Armando Correia Pacheco, OEA L.G.C.- Lino G. Canedo, Estados Unidos 

A.T.-— Alberto Tauro, Perú L.N.D*O.-— Luis Nicolau D'Olwer, México 

C.M.A.-— Carlos Molina Argitello, Nicaragua L.T.-— Léon Thomas, Francia. 

D.B.-— Domingo Buonocotre, Argentina S.W.A. van O.— S.W.A. van Oosten, Holanda 
F.M.P.-— Francisco Morales Padrón, España V.A.D.— Vetilio Alfau Durán, República Dominicana 
J.M.— Javier Malagón, OEA W.S.E.— William S. Ewing, Estados Unidos 


J.M.M.— José Moncada Moreno, Venezuela 
Las notas que no llevan iniciales son de José E. Vargas, OEA, encargado de esta Sección. 
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LA LIBRERIA MAS ANTIGUA DE LA ARGENTINA. Ha cumplido, en 1955, sus 
ciento veinticinco años de existencia la Librería del Colegio, el más antiguo estableci- 
miento del ramo en Buenos Aires. Fiel a su nombre, heredado del vecino Colegio de los 
Jesuitas, hoy Colegio Nacional Central, la librería continúa, ampliada y remozada, en la 
esquina histórica de Alsina y Bolívar, donde nació en 1830. 

Con este motivo, el escritor, poeta y bibliófilo Rafael Alberto Arrieta, ha escrito 
una interesante obra - “La ciudad y los libros” - que lleva por subtítulo “Excursión bi- 
bliográfica al pasado porteño”, y que dedica a sus amigos los libreros de Buenos Aires. 
La primera parte del libro está dedicada a la historia de la librería y del barrio de la 
ciudad. La siguiente, en sucesión decenal, a bibliografía y bibliofilia. La última sinte- 
tiza el proceso contemporáneo y hace el elogio de las librerías. — D. B. 


NUEVAS LIBRERIAS. En estos dos últimos años se han establecido nuevas e im- 
portantes librerías en Buenos Aires. Entre ellas merecen mencionarse la Librería 
Galatea, Viamonte 564, especializada en la venta de libros franceses de literatura y arte, 
bajo la dirección de Félix Gattegnó. 

Con el propósito de dedicarse exclusivamente a la bibliografía de la historia y sus 
disciplinas auxiliares, se ha formado una sociedad en comandita, bajo el rubro de Clío, 
Librería de Historia, calle Viamonte 427, centro que se propone satisfacer las necesida- 
des bibliográficas de los bibliófilos, historiadores, investigadores, etc., delpasado, en 
sus distintas épocas y lugares. 

En junio de 1955 publicó el catálogo n”. 1, que contiene 500 títulos de libros agota- 
dos o escasos sobre la Revolución Francesa e historia americana. — D. B. 


ASOCIACION DE LIBREROS ANTICUARIOS DE ARGENTINA. Esta entidad, fun- 
dada en abril de 1952, publica la revista ALADA, revista profesional de carácter 
doctrinario e informativo que trae un interesante material y noticias alusivas al gremio 
librero. La secretaría de la Asociación, a cargo del librero anticuario Ramón F. Pardo, 
funciona en Sarmiento 531, Buenos Aires. 

En octubre de 1954, ALADA organizó un importante remate de libros raros, ago- 
tados y de lujo, que tuvo lugar en la Galería Witcomb, Florida 760, Buenos Aires. Su 
realización estuvo a cargo de Adolfo Bullrich, distinguido bibliófilo. Con este motivo, la 
entidad publicó un catálogo de las obras sacadas a la venta. La subasta tuvo gran éxito 
pues muchos libros, especialmente de edición argentina, alcanzaron precios muy altos. 
Los bibliófilos demostraron especial interés por los periódicos antiguos. Así, por ejem- 
plo, la colección completa del “Monitor de las Escuelas Primarias”, órgano fundado por 
Sarmiento y que apareció en Santiago de Chile de 1852 a 1865, llegó al precio de 4.300 
pesos y la “Revista del Plata”, de Pellegrini, a $6.100 (moneda nacional). — D. B. 


LIBROS SOBRE LIBROS. La editorial Kapelusz de Buenos Aires, anuncia para el 
curso de este año, en su serie de “Contribuciones Bibliotecológicas”, una valiosa obra 
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de que es autora la bibliotecaria argentina, señorita Josefa Emilia Sabor, sobre “Biblio- 
grafía y referencia”, que será el primer trabajo sobre la materia escrito en lengua cas- 
tellana. 

La editorial Castellví, de Santa Fe, tiene en prensa “El Mundo de los libros”, 
compilación de páginas de autores selectos sobre el libro, la imprenta, la biblioteca, el 
bibliotecario, el bibliófilo, el librero, etc. La obra llevará un prólogo y notas del com- 
pilador, Domingo Buonocore. 


GHINO FOGLI (1892-1954). El 7 de diciembre de 1954, falleció en Buenos Aires 
el maestro impresor Ghino Fogli, de origen italiano y naturalizado argentino. Fogli 
había egresado como “compositore tipografo” de la Scuola del libro de Milán en 1908 y en 
el año 1923 se radicó en la Argentina. En 1928, fundó el Atelier de Artes Gráficas Futura, 
importante establecimiento que editó numerosos libros de lujo y de bibliófilo, entre los 
que se cuentan “El motín de los artilleros” por A. Braun Menéndez, y “El arte de los 
argentinos” de José León Pagano. El libro artístico tuvo en Ghino Fogli a un cultor de 
rara conciencia y fina pericia. — D. B. 


GERARDO FERNANDEZ BLANCO (1875-1954). El 30 de agosto de 1954, falleció 
en Buenos Aires el decano de los libreros anticuarios, G. Fernández Blanco, quien había 
llegado de España a principios del siglo para establecerse primero en Santa Fe, y luego 
en el Salto argentino, localidad esta última donde fundó su primera librería y donde ejer- 
ció las funciones de vicecónsul de la madre patria. Trabajó muchos años como corredor 
de libros, especializándose en ciencias naturales, cuya bibliografía conocía a fondo. Fué 
amigo y mantuvo correspondencia con los más eminentes botánicos y zoólogos del pasado, 
entre ellos Eduardo Holmberg, Cristóbal Hicken, Angel Gallardo y Miguel Lillo. 


MANUEL SELVA (1890-1955). El 21 de julio de 1955, falleció Manuel Selva, nacido 
en Guatemala. Llegó muy joven a la Argentina, y poco después ingresó en la Biblioteca 
Nacional, donde desempeño diversos cargos, por sucesivos ascensos, hasta llegar a la 
secretaría general de dicha Biblioteca. Selva fué fundador de la escuela de bibliotecarios 
del Museo Social Argentino de Buenos Aires, y dictó el primer curso sobre la materia, 
en el año 1937. Es autor, igualmente, de importantes trabajos sobre la especialidad, 
entre ellos, “Manual de Bibliotecnia”, “Guía para catalogación de mapotecas”, y de un 
voluminoso tratado de bibliotecología en dos volúmenes. Dirigió también el “Boletín Bi- 
bliográfico Nacional” y varias publicaciones oficiales de la Biblioteca Nacional.— D. B. 


NUEVA EDITORIAL. En la ciudad de Santa Fe acaba de fundarse una importante 
empresa editora que girará bajo el rubro de El Litoral, propiedad del diario del mismo 
nombre que viene apareciendo desde 1918. Este nuevo centro, que atenderá especialmente 
a las necesidades de la cultura del litoral argentino, en julio de 1955 inició sus activida- 
des, publicando una primera serie de 14 volúmenes a cargo de prestigiosas figuras de la 
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región. Entre ellos se deben mencionar “Aleluyas del brigadier” por Mateo Booz, “La 
arquitectura en las misiones jesuíticas” de Hernán Busaniche, “Hombres y hechos de 
Santa Fe”, por José C. Busaniche, “Historia de Santa Fe” de Leoncio Gianello, “Escri- 
tores y plásticos del litoral” por Luis Gudiño Kramer, “Hacecillo de Elena”, de José 
Pedroni, “El ombú y la civilización” por Amaro Villanueva, “Ensayos sobre el hombre y 
sus problemas” de Rafael Virasoro y “El caballo en la vida de Santa Fe” por Agustín 
Zapata Gollán. — D. B. 


EDICIONES “SUR”. Las traducciones siguen ocupando el primer puesto en las 
publicaciones que realizan las editoriales comerciales en Hispanoamérica. Así la Editorial 
Sur, acaba de publicar, en el año actual, “El drama de Alberto Einstein” por A. Vallen- 
tin, y “Vinoba o la nueva peregrinación? de Lanza del Vasto, biografía traducida del 
francés; “Gigi”, de Colette, ha sido traducida del inglés de la adaptación teatral que hizo 
Anita Loos; y del italiano se ha vertido al castellano el libro de R. Bacheli, “El hijo de 
Stalin”. 


BRASIL 


CENTENARIO DE ARTUR DE AZEVEDO. Comemorou-se, a 7 de julho do ano 
corrente, o centésimo aniversário do nascimento désse ilustre jornalista, poeta, teatró- 
logo e contista maranhense, irmáo do grande romancista Aluízio Azevedo, principal 
representante da escola naturalista no Brasil. — A. C.P. 


LITERATURA BRASILEIRA. O Prof. António Soares Amora, da Universidade de 
Sáo Paulo, acaba de dar á publicidade um novo manual para uso de estudantes sóbre o 
tema. Intitulado “História da literatura brasileira”, foi elaborado com as notas das aulas 
de um curso que o autor ministrou na Universidade de Hamburgo na Alemanha. Outra 
obra muito importante sóbre o assunto, que também acaba de ser lancada, é “A literatura 
no Brasil”. Ideado sob os auspícios da Instituicio Larragoiti e sem qualquer interésse 
de ordem comercial, o trabalho em apréco tompreenderá tres volumes. O 2”, único a 
sair por enquanto, versa sóbre o realismo, o naturalismo e o parnasianismo no Brasil. 
Olivro está sendo preparado sob a orientacáo do Professor Afránio Coutinho.— A. C. P. 


ACADEMIA SUL-RIOGRANDENSE DE LETRAS. Tomou posse em abril déste ano 
a nova diretoria desse sodalício gaúcho: Carlos de Souza Morais, presidente; Dario de 
Bittencourt, vice-presidente; Artur Ferreira Filho, secretário; António Dias de Oliveira, 
tesoureiro; e Bento Fernandes, bibliotecário. — A. C.P. 


NOVA SOCIEDADE CULTURAL. —Instalou-se solenemente, a 6 de dezembro de 
1954, no Palácio Itamarati, o Instituto de Cultura Brasil-Finlándia. O conhecido escritor 
e académico Peregrino Júnior é o presidente dessa entidade. — A. C. P. 
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ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS. O Sr. Rodrigo Otávio Filho, poeta e 
ensaísta, foi eleito presidente dessa instituigáio para o período de 1955 a 1956. 

Josué Montelo, romancista e crítico, recentemente eleito para a aludida Academia, 
tomou posse de sua cadeira a 4 de junho déste ano, havendo sido recebido pelo teatrólogo 
Viriato Correia. i 

No ano corrente, o Silogeu Brasileiro distribuiu os seguintes premios literários: 
Prémio Machado de Assis, Onestaldo Penaforte; Prémio Olavo Bilac, Joáo Cabral de 
Melo Neto; Prémio Afonso Arinos, Waldemar Pemtuno e Accioli Neto; Prémio Artur 
Azevedo, Isaac Goedim Filipe; Premio Júlia Lopes de Almeida, Correia Araújo; e Pré- 
mio Larragoiti Júnior, Q. O. Freitas. — A.C.P. P 


INSTITUTO NACIONAL DO LIVRO. Depois de uma auséncia de vários meses, 
regressou da Alemanha o conhecido escritor gaúcho Augusto Meyer, que reassumiu suas 
funcóes de diretor dessa importante dependéncia do Ministério de Educacáo e Cul- 
tura. — A.C.P. 


PREMIOS. Náo foi concedido éste ano o Prémio Fábio Prado para ensaios. O 
poeta Fernando Pessoa Ferreira recebeu-o pelo seu livro “Os instrumentos do tempo” e 
Oraci Nogueira, por seus estudos brasileiros, com a obra “Relacóes raciais num muni- 
cípio paulista: Itapetininga”. 

Cornélio Pena conquistou o Prémio Carmen Dolores Barbosa com o seu novo 
romance “Menina morta”. 

A Prefeitura de Pórto Alegre instituiu um concurso literário para poesia e ficgáo 
com premios no valor de 30 mil cruzeiros. As inscricóes encerraram-se no dia 31 de 
maio do ano corrente. 

Raimundo Magalháes Júnior ganhou o Premio Governador do Estado para Teatro, 
de Sáo Paulo, com a sua peca “Cancáo dentro do páo”. 

O Prémio Horácio Lafer, no valor de 50 mil cruzeiros, distribuído pelo Instituto 
Brasileiro de Filosofia, foi concedido a trés autores, a saber: o cónego Hélio Lessa de 
Souza (“Personalismo e axiologia em Max Scheler”), Eduardo Prado Mendonca (“Valor 
ontológico dos primeiros princípios”) e Carlos Lopes de Souza (“Spinoza: sua vida, obras 
e doutrinas”). — A.C.P. 


CANADA 


PREMIO. Igor Gouzenko obtuvo la Medalla del Gobernador General correspondiente 
a 1954 por su novela “The fall of a titan”. Este premio-es el mayor que se otorga en el 
Canadá en el género novelístico. 


BIBLIOTECA IBEROAMERICANA. La Facultad de Letras de la Universidad de 
Laval, en Quebec, ha inaugurado una Biblioteca Iberoamericana, formada principalmente 
por libros donados por España, México, Brasil y otros países americanos, y Portugal. 
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CHILE 


SE ESTABLECE ASOCIACION DE BIBLIOTECARIOS. En mayo de 1955 fue fundada 
la Asociación de Bibliotecarios Profesionales de Chile, integrada por graduados de la 
Escuela de Biblioteconomía de la Universidad de Chile, cuya directiva es la siguiente: 
Sergio Costagliola, presidente; María Teresa Sanz, vicepresidente; Silvia Anabalón, se- 
cretaria; Carlos Cuitiño, tesorero; además de los directores, Nora Santander, Liliam 
Pezoa, Rudy Romero y Norma Figueroa. Se constituyó, a la vez, un comité asesor de 
profesores de la Escuela de Biblioteconomía, en el que figuran Luisa Arce, María Bus- 
tamante y Alberto Villalón. 


COLOMBIA 


NUEVO CONSEJERO EN COLOMBIA. José Manuel Rivas Sacconi, distinguido 
filólogo y director del Instituto Caro y Cuervo, en Bogotá, ha aceptado el cargo de Con- 
sejero de esta Revista por Colombia. 


EDICIONES DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO. Dicha institución anuncia -la 
aparición de las siguientes publicaciones: el volumen IX del “Thesaurus”; la novena edi- 
ción de “Apuntaciones críticas sobre el lenguaje bogotano” (edición popular) de R.J. Cuervo; 
las “Obras completas” de José Eusebio Caro; “San Isidoro de Sevilla” (a. Textos; b. As- 
pectos literarios), editado por Guido Mancini; y el “Epistolario Pombo-Longfellow”, 
editado por John E. Englekirk, 

Habían aparecido, con anterioridad, las “Obras” de R. J. Cuervo (2 vols. ); y el 
“Diccionario de construcción y régimen de la lengua castellana” del mismo autor (2 vols. ); 
una obra titulada “Cuervo” por F. A. Martínez y Rafael Torres Q.; y “El antijovio” de 
Jiménez de Quesada. 


NUEVAS EDICIONES. Al cuidado de Enrique Ortega Ricaurte, director del Ar- 
chivo Nacional de Colombia, se anuncian dos publicaciones, que son, a saber, “Genealogías 
del Nuevo Reino de Granada” de Juan Flórez de Ocáriz, e “Historial de San José de Cúcuta”, 
cuya fundación ha estado en discusión por muchos años. 


COSTA RICA 


BIBLIOGRAFIA DE WILLIAM WALKER. Con motivo de cumplirse en 1956 el 
primer centenario de la intervención en Centroamérica del filibustero norteamericano 
William Walker, la Comisión de Investigación Histórica de la Campaña de 1856-57, esta- 
blecida por el gobierno de Costa Rica con el fin de reunir materiales relacionados con 
esa guerra, está compilando una bibliografía sobre Walker bajo la dirección de la Sra. 
María de Lines, que será editada en 1956 como parte del programa de publicaciones de 
dicha Comisión. Se ruega enviar toda información sobre el mismo a la Sra. de Lines, 
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secretaria de la Comisión, al apartado 101, San José, Costa Rica. 


CUBA 


LA BIBLIOTECA NACIONAL. Se está construyendo el edificio de la Biblioteca 
Nacional de Cuba en los terrenos de la Plaza Cívica “José Martí”, en La Habana, cuya 
primera piedra fue colocada con motivo del Centenario de Martí, celebrado en 1953. 
Dicha biblioteca, que actualmente dirige la señora Lilia Castro de Morales, se encuentra 
ubicada en el Castillo de la Fuerza, en la misma ciudad. 


ELECCION DE LA ASOCIACION DE BIBLIOTECARIOS. La nueva directiva de la 
Asociación Cubana de Bibliotecarios para el año 1955-56 quedó constituida por las si- 
guientes personas: Guillermina Castillo, presidenta; José Pérez Molina, vicepresidente; 
María Veiga Reyes, vicesecretaria; Caridad Fernández Goigochea, vicetesorera; José 
Barrial Domínguez, vocal de relaciones exteriores; Félix Arias Mellado, vocal de bi- 
blioteca y consulta; Herminia Herrero de la Cruz, representante provincial por Pinar del 
Rio; Israel María Moliner, representante provincial por Matanzas; y Alfredo Gómez 
Rodríguez, representante provincial por Las Villas. 


EL SALVADOR 


AUMENTO DE BIBLIOTECAS. Con la inauguración de veintiocho nuevas biblio- 
tecas, el Departamento de Bibliotecas Ambulantes ha aumentado el número de ellas a 
ciento setenta y cinco, distribuidas por todo el país. En cada cabecera departamental se 
ha establecido una biblioteca pedagógica para el uso de maestros. El número de obras 
en circulación pasa de los dieciocho mil. 


NUEVAS PUBLICACIONES. Entre las nuevas ediciones del Departamento Edito- 
rial del Ministerio de Cultura figuran “Las voces del terruño” de Francisco Miranda 
Ruano; “Jícaras tristes” por Alfredo Espino, “El libro del trópico” de Arturo Ambrogi, 
“Vocación de marino” por Manuel Andino, y un libro de “Homenaje a la madre” que 
contiene trabajos alusivos por varios autores de lengua hispana. 


MONOGRAFIAS HISTORICAS. Manuel Alfonso Fagoaga, de la Academia Salva- 
doreña de la Historia, últimamente ha publicado dos trabajos: “La liberación de los es- 
clavos. Trece diputados y Cañas libertador en El Salvador; Cañas, libertador en el 
resto de Centro América”, y “Primera independencia de El Salvador. La revolución de 
1811, 4 de noviembre-3 de diciembre, y el primer gobierno autónomo”. 


MIGUEL ANGEL GARCIA (¿-1955), Ha muerto este distinguido historiador 
salvadoreño, autor del “Diccionario histórico enciclopédico de la República de El Salva - 
dor”, cuyo segundo tomo apareció en 1955, publicado por la Imprenta Nacional, San Salvador. 
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ESTADOS UNIDOS 


ARCHIVO DE ZACATECAS EN LA UNIVERSIDAD DE MICHIGAN. La Biblioteca 
Clements de la Universidad de Michigan ha adquirido una colección de documentos rela- 
tivos al Estado de Zacatecas, que provienen de la Real Caja de Zacatecas para el período 
colonial, y del Departamento del Tesoro del Estado de Zacatecas para el período nacional. 
Se refieren en su mayoría a asuntos de hacienda pública. Los documentos están distri- 
buidos en esta forma: 87 cajas de anales del Tesoro y correspondencia, 1561-1821; 36 cajas 
de manuscritos de estadísticas sobre el Tesoro, 1640-1821; 7 cajas de volúmenes misce- 
láneos relacionados con asuntos del Tesoro, 1706-1817; 5 cajas de documentos de aduana, 
1779-1807; 4 cajas de manuscritos relativos al impuesto sobre ventas, 1760-1821; 11 cajas 
de documentos, 1640-1765, del Ramo de Consumido y Quinzeno; 5 cajas de manuscritos 
relacionados con el Ramo de Ensaye de metales, 1641-1821; 19 cajas de documentos acerca 
del impuesto real de minas, 1575-1763; una caja de manuscritos relativos a asuntos indí- 
genas de Chichimeca, Colotlán, Nueva Vizcaya, Mazapil, Tlaltenango, y Teocaltiche, 
1599-1660; una caja de registros de desembolso de mercurio usado en operaciones mineras 
en la provincia de Zacatecas, 1574-1584; una caja de manuscritos acerca de la financiación 
y el abastecimiento en la provincia de Coahuila, 1677-1687; una caja de documentos rela- 
tivos a la financiación y al abastecimiento de los nuevos poblados de Nuevo México y 
Texas, particularmente en el Presidio del Paso del Norte, 1683-[1725); registros rela- 
tivos al establecimiento de los presidios de Nuevo México, incluyendo el de San Antonio 
de Casas Grandes, y particularmente el de San Felipe y Santiago en Janos, 1682-1724; 
una caja de las órdenes virreinales relativas al tesoro real de Zacatecas, 1603-1711; y 16 
cajas de registros del Estado de Zacatecas, 1822-1869. -— W.S, E. 


OBRA PREMIADA. Entre los libros premiados en la 33a. exposición anual de 
los mejores cincuenta libros impresos en los Estados Unidos, celebrada en la Biblioteca 
del Congreso bajo los auspicios del American Institute of Graphic Arts, figuró la obra del 
artista mexicano Miguel Covarrubias “The eagle, the jaguar and the serpent”, con ilus- 
traciones del mismo. El libro, de 352 páginas, fue diseñado por Harry Ford y Sidney R. 
Jacobs, y publicado por la editora Knopf, de Nueva York. 


NUEVO DIRECTOR DE REVISTA. Hasido elegido director del “American Journal 
of International Law” el profesor Herbert W. Briggs de Cornell University. El “Journal” 
es la revista oficial de la Sociedad Norteamericana de Derecho Internacional, de la cual 
el Prof. Briggs es vicepresidente. Este catedrático ha colaborado en muchas revistas 


profesionales por muchos años, y es autor, entre otras obras, de “The law of nations”. 


EXPOSICION DE MANUSCRITOS RELATIVOS A AMERICA. En la Biblioteca 
Firestone de la Universidad de Princeton se efectuó una exposición de manuscritos rela- 


tivos a América tomados de una colección de documentos donados a la Universidad por 
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Andre Decoppet, de Nueva York, graduado de esa institución en 1915. La colección, va- 
lorada en unos 270 mil dólares, abarca casi cuatro siglos de sucesos y personajes 
históricos, desde 1566, fecha de las cartas de Catarina de Medici y Carlos IX sobre la 
“colonización” de la Florida, hasta 1942. La mayoría de los documentos son cartas de 
hombres prominentes en la vida pública de los Estados Unidos, incluyendo a todos los 
presidentes desde Washington hasta Truman. Washington es el que figura más, con 170 
manuscritos y 7 libros autografiados de su biblioteca. 


PREMIOS. Columbia University, de Nueva York, anuncia que ha favorecido con 
premios Bancroft a Paul Horgan por “Great river, the Río Grande in North American 
history”, y a Leonard D. White por “The Jacksonians; a study in administrative history, 
1829-1861”, ambas publicaciones de 1954. 

El profesor Arthur M. Wilson, de Darmouth College (Hanover, New Hampshire), 
recibió el premio correspondiente a 1953 de la Asociación de Lenguas Modernas y del 
Oxford University Press, de Nueva York, por su libro “Diderot, the testing years”. El 
objeto del premio, que consiste en mil dólares más los derechos de autor, es fomentar 
el estudio de literaturas extranjeras. 

Al mismo tiempo, Gerald Stourzh recibió el premio del Instituto of Early American 
History and Culture por su libro “Benjamin Franklin and American foreign policy”, publi- 
cado por la Universidad de Chicago. 

Por otra parte, Jorge Guillén, poeta español radicado ahora en los Estados Unidos, 
obtuvo el Award of Merit de la American Academy of Arts and Letters. Su libro de poesía 
“Cántico” ha sido publicado por la editora Macmillan de Nueva York. 


HISTORIA MILITAR. La editora Funk y Wagnalls, de Nueva York, anuncia la 
aparición del.segundo volumen ilustrado de “A military history of the Western World”, 
titulado “From the defeat of the Spanish Armada, 1588, to the Battle of Waterloo, 1815”, 
por el General J. F.C. Fuller. El precio del ejemplar es 6 dólares. 


DICCIONARIO BIOGRAFICO. Próximamente aparecerá un diccionario (“Who's 
who in world Jewry”) que comprenderá unas 11 mil biografías de judíos eminentes de todo 
el mundo. El director de la publicación es Harry Schniederman, quien durante 30 años 
ha dirigido el anuario “American Jewish year book”. Los pedidos pueden hacerse a: 


Who's who in World Jewry, 550 Fifth Avenue, New York, N. Y. El ejemplar vale 35 
dólares. 


PUBLICACIONES EN MICROTARJETAS. La editorial de la Universidad de 
Kentucky, en Lexington, ha iniciado la publicación de microtarjetas de una Serie de Len- 
guas Modernas, que comprenderá unos 10 títulos al año. El costo de cada tarjeta es de 
35 centavos de dólar, y 25 centavos para los suscriptores a la serie. 


PROYECTO BIBLIOGRAFICO. Yale University ha editado, bajo la dirección de 
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Jacob Blanck, el primer volumen de “A bibliography of American literature”. Dicha 
obra ha estado en preparación durante un período de quince años y se considera que ascen- 
derá a unos ocho o nueve volúmenes, que comprenderán más de 40 mil fichas correspon- 
dientes a obras de unos 283 autores de 1775 a 1940. El proyecto es dirigido por un comité 
cuyo primer presidente fue el fallecido Carroll A. Wilson, quien fue sucedido por Frederick 
B. Adams, Jr., director de la Biblioteca Pierpont Morgan, de Nueva York. Las otras 
personas que integran dicho Comité son: James T. Babb, bibliotecario de Yale; Clarence 
S. Brigham, director de la American Antiquarian Society; William A. Jackson, bibliote- 
cario de la Biblioteca Houghton de Harvard University; y David A. Randall, del Scribner 


Book Store, de Nueva York. El proyecto ha sido posible gracias a la ayuda económica 
del Lilly Endowment. 


EDICION DE LAS OBRAS COMPLETAS DE HAMILTON. Columbia University, de 
Nueva York, proyecta la edición de las obras completas de Alexander Hamilton. Lacom- 
pilación requerirá varios años y se calcula que costará unos 200 mil dólares. El cate- 
drático de historia Harold Syrett, de dicha Universidad, dirigirá el proyecto, auxiliado 
por un comité del profesorado de la misma: John A. Krout, presidente; Henry Steele 
Commager, Louis M. Hacker, Dumas Malone, Richard L. Morris, Allan Nevins, y 
Robert Livingston Schuyler, historiadores; y Joseph Doríman, y Carter Goodrich, 
economistas. 

Un comité nacional establecido por el Congreso de los Estados Unidos para prepa- 
rar la celebración del segundo bicentenario del nacimiento de Hamilton (1757) ayudará en 
la búsqueda de documentos por todo el país, a fin de hacer la compilación lo más com- 
pleta posible. 

Anteriormente existían dos ediciones de los documentos de Hamilton: en 1850-1851 
se hizo una edición en siete volúmenes; y en 1885-1886 otra en ocho volúmenes, que fue 
reimpresa en doce volúmenes en 1904. Las dos ediciones están completamente agotadas. 


La nueva edición ha sido posible gracias a la ayuda de la Fundación Rockefeller y 
de Time, Inc. 


BIBLIOTECA SUBMARINA. Se ha establecido en Groton, Connecticut, en un 
astillero de la Marina de los Estados Unidos (General Dynamics” Electric Boat Division), 
una biblioteca de publicaciones relativas a la navegación de submarinos, que contiene unas 
1,200 piezas en inglés, alemán, francés e italiano. La biblioteca está situada en la Calle 
Thames, y está abierta de 9 de la mañana a 5 de la tarde. Además de la biblioteca se 
encuentra ahí un museo submarino. 


ANUARIO DE ASOCIACIONES BIBLIOTECARIAS. Bajo los auspicios del Consejo 
del National Library Association, la editora R. R. Bowker de Nueva York proyecta publi- 
car nuevamente este año su “American library annual”, cuyo último número apareció en 


1918. Dicho anuario contendrá información variada sobre las actividades de las distintas 
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sociedades bibliotecarias y documentales del país. El editor del proyecto es Wyllis E. 
Wright, director de la biblioteca de Williams College (Williams-town, Massachusetts). 


OBRAS DE CONSULTA. Entre las obras de consulta que merecen mención pueden 
citarse: “The complete dictionary of abbreviations” de Robert J. Schwartz (Nueva York, 
T. Y. Crowell); “Holt Spanish and English dictionary” por Edwin B. Williams (Nueva York, 
Holt); “Law dictionary” de Max Radin (Nueva York, Oceana Publications); “Intelligent 
layman's medical dictionary” por Harry Swartz (Nueva York, Frederick Ungar); y 
“Bibliography on physical electronics”, editado por Wayne B. Nottingham (Nueva York, 
Addison-Wesley). Otras obras de consulta de interés son: “Titles in series published 


prior to January 1953” por Eleanora A. Baer (Washington, Scarecrow Press); “Concise. 


dictionary of American literature” editado por Robert Richards (Nueva York, Philosophical 
Library); “Bibliography of geology theses: colleges and universities of the United States” 
de William Sloane (Denver, Colo., Petroleum Research Libraries); “Who's who in world 
aviation”, vol. I (Washington, American Aviation Publications); una edición revisada de 
“Who knows—and what” (Chicago, A. N. Marquis); la décimosexta edición de “Who's who 
in American education” (Nashville, Tenn., Who's who in American Education); y “Classical 
recipes of the world” (Nueva York, Macmillan). 


OBRAS QUE MERECEN ATENCION. Entrelas obras aparecidas recientemente de 
especial interés pueden citarse las siguientes: “A history of American political thought” 
por Alan P. Grimes, y “The political economy of American foreign policy” de W. Y. 
Elliott y otros, de la editora Holt, de Nueva York; “The tree of culture” por Ralph Linton, 
“Cultural anthropology” de Melville J. Herskovits, “A history of Latin America” por 
Hubert Herring, y “The cypresses believe in God”, traducción al inglés de la novela de 
José María Gironella, de la casa Knopf, de Nueva York; “The Spanish background of 
American literature” de Stanley T. Williams (New Haven, Conn., Yale University Press); 
“Problems of democracy in Latin America” por Galo Plaza (University of North Carolina 
Press); y “The story of medicine” de Kenneth Walker (Nueva York, Oxford). 


“PRINTING AS AN ART”. Este en el nombre de un libro publicado por la editorial 
de Harvard University en honor al 50”. aniversario de la Sociedad de Impresores (Society 
of Printers). El volumen relata la historia de dicha asociación y, al mismo tiempo, traza 
el desarrollo del arte tipográfico en los Estados Unidos desde la colonia. El libro fue 
escrito por Ray Nash, y diseñado por Bruce Rogers. Contiene 64 páginas de material 


ilustrativo. 


SE PROYECTA EXPOSICION EN LA BIBLIOTECA DEL CONGRESO. Esta insti- 
tución proyecta una exposición basada sobre el tema de la influencia del arte moderno 
sobre la tipografía y el diseño, en colaboración con el grupo de Washington del American 
Institute of Graphic Arts, que tendrá lugar en 1956. Participarán en la exposición varias 
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instituciones, como por ejemplo, la Biblioteca Pública de Nueva York, y Museo de Arte 
Moderno de la misma ciudad. 


NUEVO PRESIDENTE DE LA A.L.A. Ralph R. Shaw, antiguo bibliotecario del 
Departamento de Agricultura en los Estados Unidos y actualmente catedrático de biblio- 
teconomía en Rutgers University (New Brunswick, N.J.), ha sido elegido presidente de 
la American Library Association. 


MANUSCRITO DE “LEAVES OF GRASS”. La Biblioteca Alderman de la Universi- 
dad de Virginia ha adquirido el manuscrito de la edición de 1860 de esta célebre obra de 
Walt Whitman, el que fue presentado a dicha biblioteca por Clifton Waller Barrett, de 
Nueva York, graduado de esa universidad. La Biblioteca Alderman posee la colección 
quizás más rica de manuscritos y de obras de Whitman, así como una gran variedad de 
recuerdos personales del poeta. Con motivo de celebrarse en ¡955 el primer centenario 
de la aparición de “Leaves of grass”, la Biblioteca celebró una exposición alusiva, en la 
que se exhibió parte del manuscrito donado por Barrett, y, por otra parte, apareció una 
edición anotada por el profesor Fredson Bowers, de dicha universidad, de la tercera edi- 
ción de esa obra. 


INDICE DE LIBROS. La casa editora R. R. Bowker, de Nueva York, ofrece un 
catálogo de unos 4000 títulos publicados por veintidós editoriales. El precio de dicho 
índice es un dólar. Por dos dólares al año el suscriptor tiene derecho a recibir ediciones 
revisadas o nuevas ediciones de este catálogo. La dirección es: 62 W. 45th Street, New 
York 36. 


PUBLICACIONES EN MICROCARD. La Readex Microprint Corporation (100 Fifth 
Avenue) de Nueva York, ofrece un total de 175,000 libros, folletos, documentos del go- 
bierno de los Estados Unidos (1951 hasta el presente), publicaciones de la Cámara de los 
Comunes de Inglaterra (1547 a 1900), documentos de las Naciones Unidas (1946 hasta la 
fecha), etc., reproducidas en microcards. De particular interés para el bibliófilo es la 
reproducción de unos 30, 000 impresos norteamericanos de 1639 hasta 1800, así como de 
las obras teatrales de Inglaterra y los Estados Unidos de 1500 a 1830 (alrededor de unas 
cinco mil comedias). Por lo dicho, se comprenderá la importancia de este servicio para 
el investigador. 


“RESEARCH STUDIES IN EDUCATION”. La organización educativa nacional Phi 
Delta Kappa anuncia la aparición de un anuario con ese nombre, que se inicia con un tomo 
correspondiente al año 1953, el que recoge información sobre publicaciones, disertaciones, 
informes, etc., relativos a educación, de ese año, clasificados por temas. El valor del 
ejemplar es $3.50. Dirigirse a: Phi Delta Kappa, 2034 Ridge Road, Homewood, Il. 


GENUS NICOTIANA. La casa editora Chronica Botanica Company, de Waltham, 
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Mass, (977, Main Street—P. O. Box 151), ha publicado un volumen titulado “The Genus 
Nicotiana” del profesor T. H. Goodspeed, de la Universidad de California (Berkeley), 
como volumen 16 de su serie Chronica Botanica. Colaboran en una parte de esta obra 
H. M. Wheeler y P. C. Hutchison, de la misma universidad. 


SE TRIBUTA HOMENAJE. Con motivo de celebrar el primer centenario de su 
fundación, el Eureka College, en Illinois, otorgó una mención honorífica a sus graduados 
más distinguidos, entre los que figuró el hispanista norteamericano Roscoe R. Hill, con- 
sejero de esta Revista por Estados Unidos. 


CENTENARIO DE WILBERFORCE EAMES. Con motivo de celebrarse en 1955 el 
centenario del nacimiento de este distinguido bibliógrafo norteamericano, la Bibliotecá 
Pública de Nueva York realizó una serie de actos conmemorativos en su memoria, * 


THOMAS MANN (1875-1955). Falleció en Suiza este celebrado autor alemán, na- 
cionalizado ciudadano de los Estados Unidos. Entre sus principales obras figuran “La 
montaña mágica” y “Los Bunderbrok”. En los Estados Unidos fue consejero en literatura 
germánica de la Biblioteca del Congreso. 


HERBERT PUTNAM (1871-1955). Ha fallecido este bibliotecario norteamericano, 
director de la Biblioteca del Congreso de 1899 a 1939, quien anteriormente había dirigido 
la Biblioteca Pública de Minneapolis y la Biblioteca Pública de Boston. Era hijo de 
George Palmer Putnam, fundador de la editora G. P. Putnam's Sons, de Nueva York. Fue 
bajo su dirección que la Biblioteca del Congreso se convirtió en uno de los primeros 
centros bibliográficos del mundo. Durante ese período sus fondos de impresos y manus- 
critos aumentaron notablemente, como, por ejemplo, las colecciones de impresos de las 
primeras imprentas europeas, entre los que figura la famosa Biblia de Gutemberg. Sus 
obras comprenden: “The Library of Congress as a national library”, “The great libraries 
of the United States”, y “American libraries in relation to scholarly studies and research”. 


HENRY E. BLISS (1870-1955). Ha muerto este bibliotecario norteamericano, autor 
del sistema de clasificación bibliográfica que lleva su nombre, quien se retiró en 1940 
como subdirector de la biblioteca del City College de Nueva York después de muchos años 
de servicio. Es autor de “The organization of knowledge in Libraries”, considerada por 
John Dewey como una “obra monumental”, y de “A system of bibliographic classification”, 
la que más adelante aumentó considerablemente y publicó en cuatro volúmenes con el 
título de “A bibliographical classification”. 


NECROLOGIAS. Robert R. McCormick (1880-1955), director y editor del “Chicago 


Tribune”, distinguido periodista norteamericano, autor de “Freedom of the press”, “The 


*Sobre Eames, véase el artículo de Victor Hugo Paltsits, “Wilberforce Eames, American Bibliographer”, enla 
Revista Interamericana de Bibliografía, No. 3, Vol. II (1953), pp. 252-263. 
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American Revolution and its influence on world civilization”, y compilador de “Gems of 
literature and song”. 

Frederick L. Allen (1890-1955), antiguo director de la revista “Harper's” y emi- 
nente historiador contemporáneo, conocido como el Herodoto de la Epoca del Jazz. Allen 
es autor de “Only yesterday”, que trata del período comprendido entre 1930-1940, y 
“Since yesterday”, que se refiere a la década siguiente. Entre sus otras obras figuran 
“The lords of creation”, “The great Pierpont Morgan”, y “The big change”, su volumen 
más reciente. 

Maxwell Bodenheim (1893-1955), novelista y poeta neoyorkino muy prolífico. Su 
novela más reciente es “Lights in the valley”, publicada en 1942. 

Raymond Weeks (1863-1955), antiguo profesor de lenguas romances de Columbia 
University (Nueva York), destacado filólogo; autor, entre otras publicaciones, de “Ode 
to France” y “French by sound”. 

Thomas Reed Powell (1880-1955), profesor de derecho jubilado de Harvard Univer- 
sity, director del “Political Science Quarterly” de 1913 a 1916. Entre sus publicaciones 
figuran “Indirect encroachment on Federal authority by the taxing powers of the States”, 
“The principle of the separation of powers in its application to the administrative exercise 
of the police power”, y “The Supreme Court and State police power”. 


MEXICO 


BIBLIOTHECA SCRIPTORUM GRAECORUM ET ROMANORUM MEXICANA. Con 
este título el Departamento de Humanidades de la Universidad Nacional Autónoma de 
México viene publicando una serie bilingiie de los clásicos griegos y latinos, enla cual 
acaba de aparecer “Desde la fundación de Roma” (I-II) de las obras completas de Tito 
Livio, con versión española y notas de Agustín Millares. En esta colección figuran hasta 
el momento Platón con “El banquete. lon, Eutifrón. Apología. Critón”, y “Hipias Mayor. 
Fedro”; Salustio, con “Conjuración de Catilina” y “Yugurta. Historia, Cartas a César”; 
Séneca, “Tratados morales” (2 vols. ), “Consolaciones” y “Cartas morales” (2 vols. ); 
Euclides, “Elementos de geometría”; Varron, “De las cosas del campo”; Horacio “XL odas 
selectas”; Nepote, “Vida de ilustres capitanes”; Jenofonte, “El banquete. Memorables. 
Apología, y Ciropedia” (2 vols. ); Cicerón, “De los deberes”; Ovidio, “Heroidas”; y Aris- 
tóteles, “Etica nicomaquea”, y “Poética”. 22 volúmenes en total, hasta el día, son los 
publicados. 

Entre los colaboradores de la serie, como traductores y anotadores, figuran a 
más de Millares, Juan David García Bacca, Domingo Tirado Benedí, José M. Gallegos 
Rocafull, y Alfonso Méndez Plancarte. — J. M. 


EXPOSICION DE LIBROS PARA NIÑOS. La Secretaría de Educación Pública tiene 
proyectada una exposición permanente de libros para niños que incluirá también materia- 
les ilustrativos propios para uso de escolares. Para que la exposición sea lo más com- 
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pleta posible, a la Secretaría le gustaría recibir publicaciones y catálogos de editoriales 
propios para exhibirse. Silos envíos se hacen del extranjero, debe avisarse a la Secretaría 
con anticipación para que los libros entren al país sin pagar impuestos aduaneros. Toda 
comunicación al efecto debe dirigirse a la Profa. Guadalupe Zúñiga de González, Secretaría 
de Educación Pública, Auditorio Municipal, México, D. F., México. 


ANUARIO DE FILOSOFIA. En reconocimiento de la importancia que la filosofía 
cobra día a día en Hispanoamérica, el Centro de Estudios filosóficos de la Universidad 
Nacional Autónoma de México empezó este año la publicación de “Dianoia, anuario de 
filosofía”, bajo la dirección del profesor Eduardo Nicol. El primer volumen consta de 
416 páginas e incluye colaboraciones de Eduardo García Maynez, Antonio Gómez Robledo, 
Leopoldo Zea, Francisco Miró Quesada, Christian Brunet, y otros. El precio es 2.75 dls. 


LOS PRESENTES. Esta serie, iniciada en 1950 por un grupo de poetas jóvenes, 
Juan José Arreola, Jorge Hernández Campos, Ernesto Mejía Sánchez, y H. González 
Casanova, vuelve nuevamente a publicarse. El primer número de dicha serie es “El 
retorno” (1950) de Mejía Sánchez. De ese año hasta 1954 se editaron diez títulos en la 
misma, que entonces se dejó de publicar por un breve período. A mediados de 1954, 
Arreola se hizo cargo de la serie, habiéndose editado bajo su dirección veintiséis volú- 
menes, que incluyen, por ej. , “Parentalia” de Alfonso Reyes, “Ritual del año” por Mau- 
ricio Magdaleno, y “Algunas prosas” de Max Aub. El objeto de esta serie, que en un 
principio se dedicó exclusivamente a la poesía, es principalmente el de presentar, en 
ediciones baratas, la obra de jóvenes mexicanos en los distintos géneros literarios. 


EXPOSICION DE LIBROS RAROS. La Librería de Manuel Porrúa, de la Ciudad 
de México (5 de Mayo 49-6 Esq. con el 20. Callejón del 5 de Mayo), presentó, en los 
meses de mayo y junio de 1955, una exposición de libros raros. Entre las obras exhibidas 
figuraron, la edición en 9 tomos de las obras completas de Cicerón, hecha por Elzevirio 
en 1642; la de Séneca impresa en París en 1587 por Nicolás Mivellium, con notas de M. 
Antonio Mureti; los Códices de Justiniano, con notas de Antonio Pérez, edición de Luis 
Elzevirio en 1653; las obras completas de Cornelio Tacito, con notas de Ivstvi Lipsiva, 
publicadas por Plantino en 1607; la edición Elzeviriana de 1645 de Tito Livio, con notas de 
Gronovio, en cuatro tomos; el primer tomo de la traducción del “Cantar de los Cantares” 
hecha por Fray Luis de León, impreso por Guillermo Foquel en Salamanca en 1589; un 
ejemplar de la primera edición de “Retórica cristiana” de Fray Luis de Granada en 1576; 
y muchos otros libros de valor bibliofílico. 


HOMENAJE A FRAY BERNARDINO DE SAHAGUN. Enhomenaje a uno de los más 
grandes historiadores de la vida prehispánica en México, Fray Bernardino de Sahagún, 
autor “De las cosas de la Nueva España”, el gobierno de México ha dado el nombre de 
Ciudad Fray Bernardino de Sahagún a la antigua Irolo, en el Estado de Hidalgo. La nueva 
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ciudad será una ciudad industrial donde ya se han establecido tres grandes fábricas: una 
de furgones, otra de camiones Fiat y la tercera de maquinaria textil. — L. N. D'O. 


BIBLIOTECA UNIVERSITARIA. Con este nombre, la Universidad Veracruzana, 
en Xalapa, Estado de Veracruz, ha iniciado una serie de obras culturales, cuyoprimer 
tomo, publicado en 1955, es “Lascas” del poeta veracruzano Salvador Díaz Mirón. 


BIBLIOTECA MINIMA MEXICANA. Afinde poner al alcance de un gran sector 
del público lector de habla española, se ha establecido esta serie de obras que se consi- 
deran de lectura obligatoria para el conocimiento de la cultura y de las letras mexicanas. 
La idea es de editar libros de buen contenido en el sentido más amplio, de buena presen- 
tación tipográfica, y, al mismo tiempo, baratos. Han aparecido ya en esta colección “El 
Periquillo Sarniento” de Fernández Lizardi, “América antes de Colón” por Raúl D'Harcourt, 
“Los azteca o mexica; fundación de México Tenochtitlán” de Alfredo Chavero, “El diablo 
en México” por Juan Díaz Covarrubias, “Once biografías de héroes y caudillos de la 
independencia” de Alejandro Villaseñor y V., “Cuauhtemoc” por Luis González Obregón, 
“Cuentos frágiles” de Manuel Gutiérrez Nájera, “Fase final de la guerra por la indepen- 
dencia” por Julio Zárate, “Flor moderna; poesía mexicana” de Rafael Aguayo Spencer, y 
“Semblanzas mexicanas” de Alfredo Cardona Peña. 


CARLOS GONZALEZ PEÑA (1885-1955). Ha fallecido en la ciudad de México este 
distinguido escritor mexicano, miembro de la Academia Mexicana de la Lengua Correspon- 
diente a la Española. Entre sus principales obras figuran su “Manual de gramática cas- 
tellana” y su “Historia de la literatura mexicana”. Su último libro se titula “Por tierras 
de Italia, Portugal y España”. 


NICARAGUA 


COLECCION DE DOCUMENTOS HISTORICOS. Continúa en proceso de formación 
y de publicación la colección de documentos históricos encomendada por el gobierno de 
Nicaragua a Andrés Vega Bolaños, quien sirve a su vez como Embajador de Nicaragua 
en Madrid. Los trabajos de compilación comenzaron oficialmente en enero de 1953 y 
para junio de 1955 habían aparecido ya los cuatro primeros tomos - aproximadamente de 
unas 500 páginas cada uno -, encontrándose en las prensas españolas, ya para salir, el 
tomo VII. La colección comprende toda aquella documentación de interés para la historic 
de Nicaragua que se encuentra en los archivos de la Península, sobre todo en el Archivo 
de Indias. Comienza con los primeros documentos relativos al descubrimiento de Nica- 
ragua, destacando la carta en que el propio Cristóbal Colón hace relación del mismo 
(1502). Los primeros cuatro tomos comprenden todo lo relativo a la exploración, 
población y organización del país, abarcando así en los últimos y en forma casi completa, 
la interesante época de Pedrarias Dávila y Rodrigo de Contreras, quienes gobernaron 
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sucesivamente la provincia durante los años 1527-1544. La compilación sigue rigurosa- 
mente un orden cronológico y, aunque con criterio selectivo, algunos de sus tomos 
agotan totalmente un suceso, tales como el IV, que incluye un legajo entero sobre el 
juicio de residencia del primer alcalde mayor y encargado de la Gobernación a la muerte 
de Pedrarias, el licenciado Francisco Castañeda, figura prominente de esos años. Tam- 
bién ha preocupado al ilustre compilador los intrigantes aspectos del descubrimiento y 
exploración del Desaguadero (Río San Juan), que llenan a plenitud la época del Gobernador 
Contreras, y por ello le ha dedicado especial atención en los últimos tomos. — C. M. A. 


“CUADERNOS UNIVERSITARIOS”. Con este título ha aparecido, como la primera 
en su género dentro de Nicaragua, una revista de la Universidad Nacional, bajo la direc- 
ción de Roberto Navas Arana, decano de la Facultad de Humanidades. Con ser el primer 
intento que se hace en el país, es en realidad esta publicación una buena revista, con 
presentación sobria y contenido excelente. — C. M. A. 


NUEVAS PUBLICACIONES.  ¿ditadas por la Imprenta Granada, que dirige el 
escritor Ernesto Mejía Sánchez, han aparecido, con excelente presentación, el libro de 
poemas “Muriendo abril”, del joven poeta nicaragiiense Rodolfo Sandino, y el valioso 
ensayo titulado “Los nocturnos de Rubén Darío”, discurso de ingreso a la Academia Ni- 
caragiiense de la Lengua, de Julio Ycaza Tigerino. — C. M. A. 


PERU 


PREMIOS NACIONALES DE FOMENTO A LA CULTURA. Creados por la ley N?. 
9614, del 22 de septiembre de 1942, el Ministerio de Educación Pública del Perú otorga 
estos premios desde 1944. Y aunque desde hace meses se conocían los informes de las 
comisiones que estudian los trabajos presentados, sólo el 23 de julio de 1955 se ha hecho 
pública la resolución que discierne los premios correspondientes al año anterior. Los 
favorecidos han sido: en Medicina, Francisco Graña, por sus estudios sobre “Las trepa- 
naciones craneanas en el Perú en la época prehispánica”; en investigación científica, 
Alfredo Saavedra Villalobos, por su obra sobre “Algunas alteraciones psico-patológicas 
en el despertar del coma insulínico”; en novela, Arturo D. Hernández, que ha visto ago- 
tarse en pocos meses la primera edición de “Selva trágica”; en estudio literario, César 
Miró, autor de una biografía de “Don Ricardo Palma, el patriarca de las tradiciones”; 
en poesía, Jaime Pablo Guevara, por “Retorno a la creatura”; en historia, Carlos A. 
Romero, cuya labor ha obtenido reconocimiento con motivo de la presentación de sus 


inéditas “Adiciones a la imprenta en Lima”; en pintura, Teodoro Núñez Ureta; en arqui- 


tectura, Luis Miró Quesada Garland; en música, Francisco Pulgar Vidal; enescultura, 
Antonio Sánchez; en derecho, José Pareja Paz-Soldán; en periodismo, Manuel Jesús 
Orbegoso; en filosofía, Antonio Pinilla Sánchez-Concha; y, como autor de la mejor tesis 
universitaria, Arturo Salazar Larraín. — A. T. 
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OBRAS COMPLETAS. Se ha iniciado la publicación de las “Obras Completas” de 
Enrique Bustamante y Ballivián, poeta de inspiración modernista en los años de su ini- 
ciación y cuya inquietud creadora se vertió más tarde en composiciones simbolistas y 
expresionistas. Hacia 1931 adquirió los talleres de la Compañía de Impresiones y Publi- 
cidad, al frente de los cuales efectuó una plausible campaña de animador: ya, editando 
las obras de los nuevos valores literarios; ya, acogiendo con gentileza y espíritu frater- 
nos las empresas independientes de los jóvenes. Murió el año 1937, dejando un recuerdo 
cálido y amable. 

La edición de sus “Obras Completas” ha sido iniciada por Cristina Bustamante y 
Ballivián, dilecta hermana del poeta y celosa guardadora de sus papeles. El primer vo- 
lumen está consagrado a su poesía, y reúne tres libros: “Jardines”, “Elogios”, y “Mi- 
nuetos y Tapices”. De ellos sólo el segundo fué editado por el autor, y de los otros se 
conocían únicamente publicaciones parciales aparecidas en revistas literarias de hace 
tres o cuatro décadas. De manera que los estudiosos de la literatura americana tienen 
en este volumen un presente y una revelación. 

El segundo volumen será también dedicado a su poesía, pues de ella faltan aún 


libros tan señeros como “Autóctonas” (La Paz, 1920), “Odas vulgares” (Montevideo, 1927) 
y “Junín” (Lima, 1930). 


SYMPOSIUM SOBRE LA OBRA Y LA PERSONALIDAD DEL INCA GARCILASO DE 
LA VEGA. Con motivo de cumplirse en 1955 el 350” aniversario de la publicación de “La 
Florida del Inca”, el Centro de Estudios Histórico-Militares promovió la realización de 
un symposium, en el cual los más autorizados estudiosos de la obra de Garcilaso expu- 
sieron los resultados de sus trabajos. Sucesivamente, sustentaron ponencias: Raúl Porras 
Barrenechea, “Nuevos fondos documentales sobre el Inca Garcilaso”; Aurelio Miró-Que- 
sada Sosa, “Creación y elaboración en La Florida del Inca”; José Durand, “Proceso de 
la formación literaria e histórica del Inca Garcilaso”; General José del Carmen Marín, 
“El arte militar en la obra del Inca, armas y caballos”; Carlos Daniel Valcárcel, “Concepto 
de la historia en los “Comentarios Reales” y lás fuentes históricas usadas por Garcilaso”; 
General Felipe de la Barra, “Factor psicológico concurrente a la conquista del Tahuan- 
tinsuyo, a la luz de los “Comentarios Reales” ”; Luis E. Valcárcel, “Garcilaso y la 
Etnografía del Perú”; José Jiménez Borja, “Valor educativo de los “Comentarios Reales? ”; 
Vladimiro Bermejo, “Algunos estudios críticos sobre Garcilaso”; Alfredo Yépez Miranda, 
“Garcilaso y la influencia de la cultura moderna”; y Luis Velazco Aragón, “Influencia de) 
Inca Garcilaso en la cultura peruana”. Además se efectuó un forum, en el cual pudieron 
participar los oradores que quisieron exponer puntos de vista no contemplados en las 
anteriores ponencias o sus discrepancias con ellas. 

Las exposiciones de los ponentes y los debates que les siguieron han sido íntegra- 
mente grabados en cinta magnetofónica por Juan Mejía Baca, quien la ha ofrecido a los 


centros de cultura del interior del país, para que se difunda con la mayor amplitud el 
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conocimiento del Inca Garcilaso y la trascendencia de su obra en la cultura peruana. — A. T. 


HISTORIA DEL PERU. La sociedad editorial Juan Mejía Baca y P. L. Villanueva, 
fundada en Lima en 1954, anuncia la próxima publicación de una “Historia integral del 
Perú”, en la que colaboran, entre otros, Luis Valcárcel, Raúl Porras Barrenechea, 
Guillermo Lohman Villena y Jorge Basadre. Manuel Abastos está encargado de compilar 
la bibliografía relativa al siglo XVIHO. 


HOMENAJE A RIVA-AGUERO. El Instituto Riva-Agiiero de la Pontificia Univer- 
sidad Católica del Perú, en Lima, ha publicado un libro “Homenaje a Riva-Agiiero” con 
motivo de cumplirse diez años de la muerte de este distinguido humanista peruano.— L.G.C. 


REPUBLICA DOMINICANA 


BOLETIN BIBLIOGRAFICO. Dos números han circulado ya del “Boletín de la 
Biblioteca” de la Universidad de Santo Domingo, publicación que explica su aparición así: 
“El presente Boletín se publica para beneficio de los señores catedráticos y estudiantes. 
En sus páginas aparecerán, de manera selectiva y agrupadas por Facultades, listas de 
las obras que forman nuestros fondos, constantemente aumentados. Será, pues, una 
fuente viva de información bibliográfica cuya utilidad escapa a toda ponderación, toda 
vez que facilitará la consulta del material que posee la Biblioteca Universitaria.” Además 
de un catálogo de las tesis sustentadas en la Universidad, en las distintas facultades, 
listas de obras que se encuentran a la venta en el Economato Universitario, etc., en los 
dos números aparecidos hasta ahora se ofrecen notas bibliográficas relativas a obras raras 


de autores dominicanos, tales como el Padre Sánchez Valverde, que floreció en el siglo 
XVII. — V.A.D. 


GRUPO BIBLIOGRAFICO. Por invitación de Joaquín Balaguer, Secretario de Edu- 
cación y Bellas Artes, se reunieron, bajo la presidencia de este funcionario en la sede de 
la mencionada Secretaría de Estado, Emilio Rodríguez Demorizi, Ramón Lugo Lovatón, 
Antonio Fernández Spencer, Altagracia Pérez, Próspero Mella Chavier y Vetilio Alfau 
Durán, dejando instalado el Grupo Bibliográfico Nacional. — V. A.D. 


FERIA DEL LIBRO. Con motivo de la gran feria internacional que se celebrará a 
fines del presente año en Ciudad Trujillo, fue resuelto celebrar una gran Feria del Libro 
Iberoamericana. La comisión organizadora está presidida por Armando Oscar Pacheco, 
Subsecretario de Educación y Bellas Artes, y de la cual forman parte Emilio Rodríguez 
Demorizi, Virgilio Díaz Ordoñez, Vetilio Alfau Durán, Ramón Lugo Lovatón, Manuel de 
Jesús Goico, Pedro Troncoso Sánchez, Víctor Garrido, Urania Montás y Josefa Sánchez 
de González. 


NECROLOGIAS. El 30 de mayo de 1955 falleció en Ciudad Trujillo el eminente 








Notas y Noticias 387 


jurisconsulto, historiador y político dominicano don Manuel de J Troncoso de la Concha 
(1878-1955), a la edad de 77 años. Ocupó la Presidencia de la República de 1940 a 1942; 
antes había sido Vicepresidente; Secretario de Estado de Justicia e Instrucción Pública 
en 1910, de Fomento en 1912 y de Interior y Policía en 1923; juez del Tribunal Supremo y 
Procurador General de la Nación. Al morir hacía más de diez años que presidía el 
Senado. Fue rector de la Universidad de Santo Domingo y durante treinta años fué cate- 
drático en la Facultad de Derecho. Su obra sobre “Derecho administrativo” es texto 
universitario. Publicó numerosos libros y folletos sobre temas históricos, jurídicos y 
folklóricos. Era miembro de número de la Academia Dominicana de la Historia, de la 
cual era presidente desde 1944. 

El 22 de abril de 1955 falleció Froilán Tavarez hijo (1892-1955), profesor de la 
Universidad de Santo Domingo y antiguo magistrado del Tribunal Supremo. Publicó, en 
cuatro volúmenes, unos “Elementos de derecho procesal civil dominicano”, de los cuales 
se han hecho ya varias ediciones, así como varios tomos de códigos anotados. Escribió 
diversos estudios jurídicos en revistas nacionales y extranjeras y preparaba la publica- 
ción de una historia del derecho en la República Dominicana. — V. A.D. 


ACADEMIA DE CIENCIAS MORALES Y POLITICAS. Se ha constituido la Acade- 
mia de Ciencias Morales y Políticas, la cuu«l se instaló solemnemente en el aula magna 
de la Universidad de Santo Domingo el 17 de julio de 1955. La nueva corporación acadé- 
mica está constituida por veinte y cuatro miembros de número. La junta directiva quedó 
integrada así: Francisco Prats Ramírez, presidente; Monseñor Octavio A. Beras, primer 
vicepresidente; Jesús María Troncoso Sánchez, segundo vicepresidente; Porfirio Herrera 
Báez, Carlos Sánchez y Sánchez, Manuel A. Amiama y R. Emilio Jiménez, vocales; 
Ambrosio Alvarez Aybar, secretario de actas; y Manuel R. Ruiz Tejada, secretario de 
correspondencia. 


VENEZUELA 
BIBLIOTECARIO VISITA LOS ESTADOS UNIDOS. Con una beca del Departamento 


de Estado de los Estados Unidos, hizo un recorrido de varias bibliotecas y centros de 
documentación de ese país el director de la Biblioteca Nacional de Venezuela, profesor 
José Moncada Moreno, consejero de esta “Revista” por su país. 


“SINTESIS”. Con este nombre, la Sociedad Venezolana de Síntesis, ha empezado 
a publicar una revista cuyo objeto es “incorporar a la cultura viviente lo más significativo 
de las nuevas concepciones científicas y filosóficas surgidas desde principios del siglo 
XX...”. Integran dicha sociedad Juan David García Bacca, Augusto Pi Suñer, Francisco 
Duarte, y otros. La sede de la revista es la Biblioteca Nacional, apartado 2205, Cara- 
cas. — J. M. M. 


PREMIO DE POESIA. Manuel Felipe Rugeles ganó el premio nacional de poesía 
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por su antología “Cantos de sur y norte”. — J. M. M. 


PROXIMAS PUBLICACIONES. Entre las nuevas publicaciones de la Facultad de 
Humanidades y Educación de la Universidad Central de Venezuela, se anuncian como de 
próxima aparición: “Teoría de las fuentes del conocimiento en la alta Edad Media” de 
Domingo Casanovas, “Estudios de arqueología venezolana” por Miguel Acosta Saignes, 
“Historia de algunos ríos de Venezuela” de J. A. de Armas Chitty, y “América; lengua, 
cultura, población” por Angel Rosenblat. — J. M. M. 


REVISTA BIBLIOGRAFICA. La Librería Viejo y Raro, de Caracas, ha editado el 
primer número de un boletín bibliográfico venezolano llamado “Viejo y Raro”, que dirige 
Francisco R. Bello. Para mayor información escriba al apartado 4654, Este, Caracas. 


“MUSICA SIN PENTAGRAMA”. Así se titula un nuevo libro de Israel Peña que 
recoge una selección de artículos sobre música publicados por el autor en distintos 
periódicos de Caracas. Peña es autor de una biografía de la famosa pianista venezolana, 
Teresa Carreño. Actualmente es director de “Cultura Universitaria”, publicación de la 
Universidad Central de Venezuela, Caracas. 


Il. PAISES NO AMERICANOS 


ESPAÑA 


LIBROS SOBRE AMERICA. No podemos quejarnos del balance que la historiogra- 
fía española arroja en favor de los estudios americanistas. El incremento e inquietud es 
cada día mayor. Mayor es la cantidad de trabajos y mejor la calidad de ellos. Se in- 
vestiga y elabora positivamente en España sobre la historia de América, bien particular- 
mente, bien a través y en los Institutos especiales del Consejo Superior de Investigaciones 
Científicas, o bien en los organismos independientes. 

Nos agradaría ofrecer una completa visión de las publicaciones no periódicas 
aparecidas entre octubre de 1954 y mayo de 1955, pero comprendemos que ello es imposible 
y que más de un trabajo interesante escapará a nuestra indagación. Si falta, es por igno- 
rancia, o porque aún no han llegado hasta nosotros; no por mala voluntad. Se incluyen en 
esta nota las obras de americanos editadas en España. 


Obras de tipo general o consulta. Las obras de tipo general donde 
hallamos noticias relativas al marco americano son varias. Se ha editado, por ejemplo, 
la magnífica “Enciclopedia universal Herder”,! valioso elemento de trabajo para todo 


estudioso. La geografía se ha visto enriquecida, sobre todo, con el “Atlas universal 


1. ENCICLOPEDIA universal Herder. 2a. edic. Barcelona, Herder, 1954. 1172 p., ilus., mapas. 











Notas y Noticias 389 


Aguilar”? importante publicación que enaltece la tarea de la editorial que lo lanza y 
brinda al público el mejor atlas español que puede manejarse hoy; incluye no sólo cartas 
geográficas (30 para América), sino un buen caudal de fotografías y datos geográficos de 
toda índole (América, pp. 49-80 de la segunda parte). Una “Geografía universal ilustrada” 
debemos a Ricardo Beltrán y Róspide y a Vicente Vera? Yla historia de tipo general, 
fuera de una “Historia del mundo”? que podemos pasar por alto en nuestra curiosidad 
americanista, ha producido el conocido “Manual de historia de España”, del difunto Pedro 
Aguado Bleye, en su segunda y ampliada edición. De este manual nos interesa sobremanera 
el segundo tomo, donde en los capítulos XXVIII y XXIX se analiza la historia de España 
en América hasta el siglo XVIL En el primer capítulo citado (pp. 865-875) se estudia la 
política española en América; en el segundo (pp. 876-902) se da una visión de los virrei- 
natos en los siglos XVI y XVII. La bibliografía de éstos ha sido puesta al día por Cayetano 
Alcázar, conocido historiador a quien el americanismo no sólo debe estudios sobre el 
correo de Indias, sino el tomo de la historia de América dirigida por Antonio Ballesteros 
consagrado a “Los virreinatos en el siglo XVII”. Para concluir este panorama de obras 
de tipo general, citaremos dos de heráldica y genealogía. Una es un breve manual que 
inicia en la heráldica;? la otra u otros son los tomos 71 y 72 del “Diccionario heráldico y 
genealógico” publicados por Alberto y Arturo García Garrafa, que comprenden los ape- 
llidos Polo y Portero, Portes y Puig-Gat.? 


Historiografía y bibliografía. El conocido “Manual del librero hispano- 
americano”, ? de Palau y Dulcet, ha editado, en su segunda edición corregida y aumentada, 
el tomo VII, que se abre con la revista trimestral 1. C. A.L y concluye con Eduard Bulwer 
Lytton. Como es sabido se ofrecen todas las características de los impresos, noticias 
de las ediciones, estado de la obra, precios, etc. 


Cultura. Un ensayo de Howard Hanson sobre la música norteamericana? nos 
lleva a mencionar la agradable Colección Estados Unidos, que edita la Embajada de los 


2. AGUILAR, José. Atlas universal Aguilar. Compilado, redactado y trazado bajo la dirección de Elisa García 
Aráez y Antonio Villarroya. Madrid, Aguilar, 1954. 141 p. ilus., i-xiv mapas, 116 fol. ilus. y con 116 p., 125 p., 7 h. 


3. BELTRAN y ROZPIDE, Ricardo, y Vicente VERA. Geografía universal ilustrada. Tomo II. Nueva edic. re- 
fundida y puesta al día. Barcelona, Edic. Ave, 1955. 491 p., 2 h., 200 láms. 

4. FLENLEY, R., y W. N. WEECH. Historia del mundo; desarrollo de la civilización occidental. Con un apén- 
dice sobre la guerra de 1939-1945 y sus consecuencias, por Juan Reglá Campistol... Traduc. de Juan G. de Lucces. Barce- 
lona, Iberia, 1954. 2 vols. Ilus. 

5. AGUADO BLEYE, Pedro. Manual de historia de España. Tomo Il, Reyes Católicos. ——Casa de Austria (1474- 
1700). 6a. edic. refundida. Madrid, Espasa-Calpe, 1954. 1200 p., ilus., mapas. 

. Manual de historia de España. Tomo 1. 7a edic. Madrid, Espasa-Calpe, 1954. 1063 p., ilus. 

6. CADENAS y VICENT, Vicente de. Diccionario heráldico; términos, piezas y figuras usadas en la ciencia del 
blasón. Madrid, Edic. Hidalguía, 1954. 288 p., ilus., 64 láms., 2 h. 

7. GARCIA GARRAFA, Alberto y Arturo. Diccionario heráldico y genealógico de apellidos españoles y america- 
nos. Tomos LXX1 y LXXII. Madrid, Nueva Impr. Radio, 1954. 239, 269 p. 

8. PALAU y DULCET, Antonio. Manual del librero hispanoamericano; bibliografia general española e hispanoa- 
mericana desde la invención de la imprenta hasta nuestros tiempos, con el valor comercial de los impresos descritos. 2a. 
edic. corr. y aumen. Tomo VII: I-L, 117, 385-144, 419. Barcelona, Libr. Palau, 1954. 739 p. 


9. HANSON, Howard. El florecimeinto de la música norteamericana. Madrid, 1954. 47 p.(Colec. Estados Unidos). 
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Estados Unidos en España. Imitando mucho a la colección O Crece o Muere del Ateneo 
de Madrid, la dicha embajada está dando a conocer una serie de ensayos que, en su ma- 
yoría, han sido conferencias auspiciadas por ella. El estudio de Hanson analiza el papel 
de la música en la vida de los Estados Unidos, el fondo histórico de esta música, el papel 
de E. McDowell, los compositores de principios de siglo etc. Dentro de la misma co- 
lección se han editado unos sugestivos apuntes sobre los orígenes de la cultura norte- 
americana Su autor, Max Savelle, se detiene en el análisis de la economía colonial, la 
estructura social del país, la espiritualidad del mismo, su literatura y ciencia, etc., 
para resaltar las bases de “lo americano”. 

Las ciencias se han apuntado para su fondo bibliográfico un gran tanto con la 
edición que el Instituto de Cultura Hispánica ha hecho, con el apoyo de los gobiernos 
colombiano y español, de la “Flora de la Real Expedición Botánica del Nuevo Reino de 
Granada”.!! Los adjetivos para elogiar la primorosa edición de esta obra y el valor 
científico de su contenido son escasos. El texto, estructurado en XXXVII capítulos, va 
ilustrado con espléndidas láminas a color; todo impreso en un magnífico papel. 


Derecho. Los estudios jurídicos han sido tratados por varios autores: Ismael 
Sánchez Bella, por ejemplo, ofrece un cuadro general de los comentarios legales escri- 
tos en la Edad Moderna en lo referente a la legislación de Indias.!? 


Economía y Sociedad. Vamos a unir la economía con la sociedad. Priman 
los estudios de carácter sociológico en este período que oteamos bibliográficamente. 
Dentro del aspecto económico, sólo podemos hacer referencia a la monografía “Elco- 
mercio canario-americano (siglos XVI, XVII y XVI)” del autor de esta nota... Basándose 
en fondos del Archivo General de Indias, ofrece esta obra la historia de esas relaciones 
comerciales, sus reglamentaciones y licencias de exportación, funcionarios, arribadas 
y fraudes, etc.; gráficos, ilustraciones y estadísticas completan la obra dotada de índices 
variados. Pero así como los estudios económicos acaban con este libro dentro de estos 
meses, no sucede lo mismo con los trabajos consagrados ala sociedad. Así, por ejemplo, 
Vicente Rodríguez Casado, en un tomito de la colección O crece o muere]1* haciendo un 
enfoque sociológico, sostiene que las relaciones efitre España e Hispanoamérica en los 
siglos pasados no se rompieron al consumarse la independencia política. Mientras que 


10, SAVELLE, Max. Apuntes sobre los orígenes de la cultura en Norteamérica. Madrid, 1954. 30 p. (Colec. Esta- 
dos Unidos). 


11. FLORA de la Real expedición Botánica del Nuevo Reino de Granada. Tomo l: La Real Expedición Botánica 
del Nuevo Reino de Granada. Madrid, Edics. Cultura Hispánica, 1954. 144 p., ilus., láms. 


12. SANCHEZ BELLA, Ismael. Los comentarios a las Leyes de Indias. Madrid, Instituto Nacional de Estudios 
Jurídicos, 1954. 165 p. 


13. MORALES PADRON, Francisco. El comercio canario-americano (siglos XVI, XVII y XVIII). Pról. de Eduardo 
Arcila Farías. Sevilla, Escuela de Estudios Hispano-Americanos, 1955. 425 p. 


14. RODRIGUEZ CASADO, Vicente. Los cambio sociales y políticos en España e Hispanoamérica. Madrid, 1955. 
37 p. (Colec. “O crece o muere”). 
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Carlos Siso!” examina la formación del pueblo venezolano haciendo hincapié o extendiéndose 
en lo relativo a los pueblos indígenas, valor de las encomiendas, papeles de las misiones 
religiosas, y significado del elemento negro. Por otra parte, Julián Marías, visitante y 
profesor en Estados Unidos en cierto período, publica un ensayo sobre la trascendencia 
de la universidad en la sociedad norteamericana.!* 


Religión. La vida religiosa católica de los Estados Unidos es descrita concre- 
tamente por Ricardo Pattee, cuya suficiencia en otros temas es bien reconocida. Ahora, 
en este libro de la Colección Remanso," Pattee enjuicia el catolicismo de su país en 
todos sus aspectos y relaciones (componentes étnicos, educación, acción social, misiones, 
organizaciones, obras de caridad, etc. ). 


Geografía. Ocupan un mayor número de páginas, dentro de los textos geográ- 
ficos, los libros de viajes. Son obras de interés, vivas, escritas en amena prosa, que 
trasladan al lector por regiones desconocidas. De ellas preferimos la que tiene por 
excenario el alto Amazonas..* Su autor es un experto explorador, ducho ya en esta clase 
de relatos. Su libro encierra interesantes noticias folklóricas, etnológicas, sociológicas, 
científicas, etc. Los otros libros también poseen su valor como literatura de distracción, 
como “¿Tenía razón la Kon-Tiki?”.? Una colección - la Pulga - que en España está alcan- 
zando una enorme difusión, por su escaso valor comercial, ha lanzado uno de sus tomitos 
con el título de “Estados Unidos al “sprint” .. Constituye una serie de bosquejos acer- 
tados, referentes al gran país. Merece citarse también “Viajes a América”,? de la 
Editorial Saso de Madrid. 


Historia. I) Descubrimiento y conquista. En el recorrido que vamos a 
hacer de la pura producción histórica, iremos por épocas. Se ha hecho una reedición de 
la “Historia general de las Indias” debida a F. López de Gómara,?? así como una nueva 
edición de las obras de Martín Fernández de Navarrete (nos interesa el tomo que hace 


referencia a los Viajes Descubridores).2 Asimismo podemos hacer constar una nueva 


15. SISO, Carlos. La formación del pueblo venezolano. Madrid, Edit. García Enciso. 543 p., ilus. 

16. MARIAS, Julián. Universidad y sociedad en los Estados Unidos. Madrid, 1954. 27 p. (Colec. Estados Unidos). 
17. PATTEE, Ricardo. Vida católica en los Estados Unidos. Barcelona, 1954. (Colec. Remanso). 284 p. 

18. RITTLINGER, Herbert. Solo por las altas selvas de Amazonia. De Lima al Atlántico por vía fluvial. Versión 


española por Francisco Payarols. Barcelona, Labor. 327 p., 44 láms. 
19. BOSCH, Manuel. ¿Tenía razón la Kon-Tiki? Barcelona, Edic. G. P., 1954. 64 p. (Enciclopedia Pulga, 99). 
20. ARIAS, Jaime. Estados Unidos al “sprint”... Barcelona, Edic. G. P., 1955. 64 p. (Enciclopedia Pulga, 111). 
21. VIAJES a América. Madrid, Edit. Saso. 96 p. (Cuadernos Meridiano, 20). 
22. LOPEZ DE GOMARA, Francisco. Historia general de las Indias, cuya 





gunda parte corresponde a la con- 


quista de Méjico. Modernización del texto antiguo, por Pilar Gibelalde. Con unas prologales de Emiliano M. Aguilera. 
Primera y Segunda Parte. Barcelona, Iberia, 1954. 2 vols. de xiv-384 p., 2 h., 477 p. 

23. FERNANDEZ DE NAVARRETE, Martin. Obras... a. edic. de la Biblioteca de Autores Españoles. Estudio 
preliminar de Carlos Seco Serrano. Madrid, Edics. Atlas, 1955. 681 p. (Tomo LXX de la Biblioteca de Autores Españoles 


y III de las obras de Navarrete). 
Contiene viajes menores. 
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biografía de Alonso de Ojeda, con aspiraciones divulgadoras.?* 


La Escuela de Estudios 
Hispanoamericanos, de Sevilla, en su colección Mar Adentro, ha lanzado recientemente 
otro volumen titulado “Fisonomía de la Conquista indiana”, por el autor de esta nota. 2 
En esta obra hemos querido sintetizar una serie de monografías dispersas que han estu- 
diado distintos aspectos de la Conquista. No se trata de narrar el proceso bélico de la 
empresa, sino más bien de presentar una especie de biología de ésta, en sus facetas 
historiográficas, jurídicas, sociológicas, religiosas, etc. 

La misma colección nos ha dado una obra más del consagrado Francisco Elías de 
Tejada? Obra llena de intuición, aciertos e interpretaciones, y en la que se evidencia 
cual fué la ideología de los conquistadores, letrados, historiadores, etc. , que fundaron 
el Reino de Nueva Granada. Dicho autor, una vez más, demuestra saber tocar un tema y 
sacarle el máximo partido que los textos impresos y la documentación del Archivo de 
Indias le han permitido. Aunque no está dedicada íntegramente al tema americanista, la 
monografía de Vicente Rodríguez Casado sobre “La Monarquía española del barroco” 21 
es preciso traerla a colación, ya que tiene un capítulo donde se hace una magistral inter- 
pretación de la monarquía indiana. 


II) Virreinato. En la era virreinal, Eugenio Sarrablos sigue los pasos del Conde 
de Fuenclara antes de ser virrey de la Nueva España en un primer tomo, al que seguirá 
el estudio ya como tal virrey. 


III) Independencia. Dos obras, las dos muy importantes, representan el momento 
de la independencia. Una, aunque editada en España, es obra del autor venezolano Parra 
Pérez, y su título: “Nariño y la independencia de Venezuela”.” La otra no es sino la edi- 
ción del “Diario” o “Memoria” que redactó José Ramón Rodil,% militar español sitiado por 


peruanos en el Callao. Una erudita introducción sitúa el texto y ofrece apreciables noticias. 


IV) República. Los estudios sobre los años de las distintas naciones no son 
tampoco muchos. Del autor inglés John W. Vandercook, que en Haití reunió materiales 


para su obra, la Editorial Rialp ofrece la versión española de su libro “Black majesty” A 


. 


24. VALLEJO NAJERA, María Luisa. Alonso de Ojeda. Madrid, Edit. Aspiraciones, 1954. 61 p., ilus., 3 láms. 


(Glorias Conquenses). 


25. MORALES PADRON, Francisco. Fisonomía de la conquista indiana. Sevilla, Escuela de Estudios Hispano- 
Americanos, 1955. 160 p. (Colec. “Mar Adentro”). 


26. ELIAS DE TEJADA, Francisco. Las ideas políticas de los fundadores de Nueva Granada. Sevilla, Escuela de 
Estudios Hispano-Americanos, 1955. 262 p. (Colec. “Mar Adentro”). 


27. RODRIGUEZ CASADO, Vicente. De la monarquía española al barroco. Sevilla, Escuela de Estudios Hispano- 
Americanos, 1955. 170 p. (Colec. “Mar Adentro”). 


28. SARRABLO AGUARELES, Eugenio. El conde de Fuenclara (1687-1757). Tomo 1. Sevilla, Escuela de Estu- 
dios Hispano-Americanos, 1955. 328 p., ilus. 


29. PARRA PEREZ, C. Nariño y la independencia de Venezuela. Madrid, Edics. Cultura Hispánica, 1954. 528 p. 


30. RODIL, José Ramón. Memoria del sitio del Callao. Edición y nota preliminar de Vicente Rodriguez Casado y 
Guillermo Lohmann Villena. Sevilla, Escuela de Estudios Hispano-Americanos, 1955. 341 p. 


31. VANDERCOOK, John W. El Rey de Haití. Madrid, Edics. Rialp, 1955. 201 p. 
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No es sino una atractiva biografía de Henry Christophe 1, Rey de Haití. Los presidentes 
norteamericanos Franklin”? y Lincoln”? han figurado en ensayos biográficos. Se hizo, 


además, una traducción de la autobiografía y otros escritos de Franklin >* 


Literatura. Nuestro último apartado nos lleva a mencionar las obras litera- 
rias y sobre literatura publicadas en España últimamente. En primer lugar, hay que 
señalar con satisfacción la aparición de “Literatura boliviana” por F. Díez de Medina. *? 
La obra, ya conocida en una edición suramericana, presenta un magnífico panorama 
cultural de Bolivia, expresado en lenguaje claro y atractivo, donde, fijándonos en la 
ideología, no es difícil leer que “la independencia fué el estallido de tres siglos de opre- 
sión” (p. 186). El libro de Medina es una buena obra, en la que hay que salvar ciertos 
conceptos históricos trasnochados o, partir por dos ciertas ideas que el autor vuelca 
sobre determinados autores (Alcides Arguedas, por ejemplo). En su no disimulado en- 
cono hacia Arguedas, el autor llega a escribir que la historia boliviana a través de las 
páginas arguedianas es “una larga pesadilla contada por una mente sombría”. (p. 277). 
No tanto. A veces duele que a las cosas se les llame por su nombre. Otros interesantes 
estudios han tocado los temas de la poesía norteamericana en este medio siglo y la 
novela en los Estados Unidos? Louise Bogan critica agudamente la producción poética 
norteamericana a partir de 1900, analizando el medio cultural histórico de la misma, el 
público lector, la influencia extranjera, etc. Sigue una selección de poemas de veintitrés 
autores. La novela también es analizada en sus diversas modalidades, escuelas, temá- 
tica, autores, influencias, etc. La misma poesía, y en el mismo lapsus, es objeto de un 
ensayo del agregado cultural de la embajada norteamericana en España, John T. Reid.?** 
Pertenece esta monografía a la citada colección Estados Unidos, de la cual también forman 
parte sendos tomitos que estudian a O'Neil,?? y a Thomas Wolfe 

Es interesante señalar que dos autores españoles han puesto su pluma al servicio 
de temas venezolanos. Camilo José Cela, invitado por el gobierno venezolano, escribió 
“La catira”,P en la que se trasluce cierta influencia de Rómulo Gallegos. Se trata de una 
serie de relatos en los que se nota un excesivo acarreo de modismos venezolanos, con 


el fin de dar sabor local. El otro autor que no hemos mencionado es el canario Enrique 


32. BOSCH, Santos. Benjamín Franklin... Barcelona, Edic. G. P., 1955. 64 p. (Enciclopedia Pulga, 104). 
33. VILLARAZO, Bernardo. Abraham Lincoln; su lección y mensaje. Madrid, 1954. 36 p. (Colec. Estados Unidos). 


34. FRANKLIN, Benjamin. Autobiografía y otros escritos. Traduc. directa del inglés por Manuel Scholz Rich, con 
más notas prologales de Emiliano M. Aguilera. Barcelona, Iberia, 1954. xi-230 p., 1 h. 


35. DIEZ DE MEDINA, Eduardo. Literatura boliviana. Pról. de Hugo Bohórquez R. Madrid, Aguilar, 1954. 416 p. 
36. BOGAN, Louise. Poesía norteamericana, 1900-1950. Barcelona, Edit. Juventud, 1955. 160 p. 


37. HOFFMAN, Frederick J. La novela moderna en Norte América, 1900-1950. Barcelona, Seix y Barral Hermanos, 
1955. 


38. REID, John T. Medio siglo de poesía norteamericana. Madrid, 1954. 35 p. (Colec. Estados Unidos). 


39. STARKIE, Walter. Conferencia conmemorativa Eugene O*Neill (1888-1953). Madrid, 1954. 37 p. (Colec. Esta- 
dos Unidos). 


40. YNDURAIN, Francisco. Thomas Wolfe; novelista americano. Madrid, 1954. 41 p. (Colec. Estados Unidos). 
41. CELA, Camilo José. La catira. Madrid, Edic. Insula, 1955. 
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Nacher, premiado por su obra “Sobre la tierra ardiente”, magnífica novela que parece 
increíble haya podido escribir sin pisar Venezuela. Interesa el tema por el problema 
actual de la inmigración a aquel país, que tiene en las Islas Canarias uno de sus mayores 
centros de afluencia. Puesto que hablamos de Venezuela está bien que no olvidemos, 
aunque sea sólo para mencionarla, la Colección de Autores Venezolanos que la Editorial 
Aguilar ha comenzado a publicar. Son unos tomitos en piel verde, del mismo formato y 
papel que la Colección Crisol. En esta serie se han publicado una antología de Lucila 
Palacio,* “Cumboto; cuento de siete leguas” por Manuel Rojas,** una selección de poemas 
de Arturo Uslar-Pietri,* y una colección de poemas de Ida Gramcko.** 

Para acabar este informe de obras y autores, merecen mencionarse el libro de la 
poetisa uruguaya Dora Isella Russell que publicó la editora Aguilar, “Del alba al medio- 
día”? un volumen de poesía puertorriqueña,*” y otro de poesía dominicana? — F.M.P. 


BIBLIOGRAFIA LITERARIA. En el número conjunto 11 y 12, tomo VI (1954), de la 
“Revista de Literatura”, que publica en Madrid el Instituto “Miguel de Cervantes” de Fi- 
lología Hispánica, se inicia una extensa sección de bibliografía (p. 455-511), a cargo de 
José Simón Díaz, de imprescindible valor para el que se preocupa por la literatura y 
cultura españolas. La nómina, que incluye libros y artículos de casi doscientas revistas, 
consta de 979 fichas. Muy útiles enesta bibliografía son las referencias que da de reseñas 
sobre algunos de los libros citados. 


PUBLICACIONES DE LA EDITORA AGUILAR. Estacasa editora de Madrid anun- 
cia la publicación de obras de dos americanos: “Grandes compositores de la época ro- 
mántica” del mexicano Adolfo Salazar, y la tercera edición de las “Obras poéticas 
completas” del colombiano Guillermo Valencia, con un prólogo de B. Sanín Cano. La 
dirección de esta editorial es: Juan Bravo 38, Madrid. 


COLECCION AGRICOLA SALVAT. La editora Salvat, de Barcelona, anuncia la 


adición de varios volúmenes a esta serie: “Fitogenética; mejora de plantas” por E. Sánchez 


42. NACHER, Enrique. Sobre la tierra ardiente; novela. Madrid, Edic. Cid, 1954. 417 p., 2 h. 


43. PALACIO, Lucila. Tres palabras y una mujer. Seguida de la Gran serpiente. Niebla. Tierra de leyenda: 
Guayana. El demonio de Stefan Zweig. Pról. de Pedro Díaz Seijas. Madrid, Aguilar, 1954. 627 p., 1 retr. (Colec. de Auto- 
res Venezolanos). 


44. ROJAS, Manuel. Cumboto; cuento de siete leguas. (Premio Arístides Rojas, 1948). Pról. de Manuel Rojas. 
Madrid, Aguilar, 1954. 610 p., 1 retr. (Colec. de Autores Venezolanos). 


45. USLAR-PIETRI, Arturo. Tiempo de contar. (Selección d« cuentos). Pról. de José Fabbiani Ruiz. Madrid, 
Aguilar, 1954. 

46. GRAMCKO, Ida. Poemas. Pról. de Eduardo Blanco-Amor. Madrid, Aguilar, 1955. 692 p., 1 retr. (Colec. de 
Autores Venezolanos. 

47. RUSSELL, Dora Isella. Del alba al mediodía. Pról. de Ventura García Calderón y epilogo de Juana Ibarbou- 
rou. Madrid, Aguilar, 1954. x1-468 p. (Colec. Crisol, 387). 


48. POETAS portorriqueños; las mejores poesías de amor portorriqueñas. Selección de Fernando Gutiérrez. Bar- 
celona, Bruguera, 1954. 128 p. (Colec. Laurel, 27). 


49. POESIA dominicana; sus mejores poemas de amor. Introducción, selección y notas por Alberto Baeza Flores. 
Barcelona, Bruguera, 1955. 124 p. (Colec. Laurel, 33). 








396 Revista Interamericana de Bibliografía 


y otros, “Ganado caballar” de José Ma. Beltrán, “Ganado lanar” por Rafael Díaz Montilla, 
“Industrias derivadas de la leche” por A. Goded y Mur, y “Fundamentos de bioquímica 
agrícola” de Dutcher, Jensen y Althouse. Dirigirse a: Mallorca 41-49, Barcelona. 


BIBLIOTECA DE PREMIOS NOBEL. La casa editora Aguilar, S. A. de Ediciones, 
de Madrid, ha iniciado la publicación de una serie de obras de autores que han obtenido el 
Premio Nobel. La primera es una selección de trabajos de Luigi Pirandello, a la que 


seguirán tomos dedicados a Grazia Deledda, Tagore, Echegaray, Mommsen, y Frederi 
Mistral. 


CENTENARIO DE MENENDEZ Y PELAYO. La Dirección General de Archivos y 
Bibliotecas tiene proyectada una serie de actos conmemorativos. La Diputación y Ayun- 
tamiento de Santander, ciudad natal de Menéndez y Pelayo, colaborará en los homenajes 
que se celebrarán alí. En Santander se está edificando una Casa de la Cultura 
alrededor de la actual biblioteca pública. En los nuevos edificios, que se espera estarán 
muy avanzados para el Centenario, se instalarán lós servicios bibliotecarios, el Archivo 
Histórico, el Museo de Pintura, el Museo de Prehistoria y el Centro de Estudios Monta- 
ñeses. En la construcción de estos edificios colaboran dicha Dirección y el ayuntamiento local 
santanderino. Entre otros actos recordatorios, se proyecta la edición del tomo V del 
“Ensayo de una biblioteca española de libros raros y curiosos”, al cuidado de Sancho 
Sala, y la publicación del catálogo de la Biblioteca Menéndez y Pelayo. 


CONCURSO. La Real Academia de Ciencias Morales y Políticas (Plaza de la Villa, 
2), en Madrid, ha abierto un concurso sobre el tema “la evaluación fiscal de la riqueza 
rústica en los principales países; estudio crítico-comparado”, que ofrece un premio de 
10 mil pesetas. Las obras deben ser inéditas, por autor español o hispanoamericano, y 
de extensión equivalente a un libro de trescientas páginas impresas en planas de treinta 
y siete renglones. El certamen se cierra el 31 de diciembre de 1956. 


“COLECCIONISMO”. De especial interés para el bibliófilo y bibliógrafo es esta 
revista que viene publicándose en Madrid (Monteleón 11, 1.) desde 1913. Se edita seis 
veces al año. La suscripción anual para el extranjero cuesta $2. 50. 


NUEVO BOLETIN BIBLIOGRAFICO. La Comisión Ejecutiva para el Comercio 
Exterior del Libro (CECEL) edita actualmente un boletín bibliográfico trimestral, en el 
que se reúne la producción bibliográfica de España. El precio de suscripción anual en el 
extranjero es un dólar o su equivalente. Dirigirse a: Ferraz 13, Madrid. 


OTS CAPDEQUI Y AMERICA. Este historiador de las instituciones, antiguo cate- 
drático de las Universidades de Sevilla y Valencia y durante algunos años de la Universidad 


Nacional de Colombia, ha consagrado gran parte de su obra al estudio de América. Sus 
trabajos americanistas comprenden las “Instituciones sociales de la América española en 
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el período colonial” (La Plata, Argentina, 1934), “Estudios de historia del derecho español 
en las Indias” (Bogotá, 1940), “El Estado español en las Indias” (México, 1941; 2a. edic. 
en 1947), “Manual de historia del derecho español en América y del derecho propiamente 
indiano” (Buenos Aires, 1943; 2a. edic. en 1945), “El siglo XVIN español en América” 
(No. 30 de Jornadas. El Colegio de México, 1945), “Nuevos aspectos del siglo XVII espa- 
ñol en América” (Bogotá, 1946), “El régimen de la tierra en la América española durante 
el período colonial” (Ciudad Trujillo, 1946), “España en América; las instituciones colo- 
niales” (Bogotá, 1947; 2a. edic. en 1952), y “Las instituciones de gobierno del nuevo Reino 
de Granada en el siglo XVI” (Bogotá, 1950). Colabora, además, en la “Revista de 
las Indias” (Bogotá), “Revista del Colegio Mayor de Nuestra Señora del Rosario”, “Revista 
de la Universidad Nacional de Colombia”, “Revista de Historia de América” y “Revista 
Interamericana de Bibliografía”, etc. — J. M. 


“DICCIONARIO ENCICLOPEDICO SALVAT”. Ha aparecido una nueva edición, 
puesta al día, de esta conocida enciclopedia de la editora Salvat de Barcelona. La edición 
consta de doce volúmenes en cuarto mayor, impresos en papel “printing”. 


LIBRO DE JUAN RAMON JIMENEZ. Lacasa editora Afrodisio Aguado de Madrid, 
ofrece al público un nuevo libro de Juan Ramón Jiménez titulado “Leyenda”, que incluye 
toda su poesía escrita desde 1935 hasta el presente. Forma parte de la colección “Paradilla 
del Alcor” de dicha editorial. Dirigirse a: Ayala 124, Madrid. 


EXENCION DE IMPUESTOS A PUBLICACIONES. España se ha unido al grupo de 
países que, bajo los auspicios de la UNESCO, han acordado eximir a las publicaciones 
extranjeras del pago de derechos de importación. Tres países americanos integran este 
grupo: Cuba, Haití y El Salvador. 


CONCHA ESPINA (1879-1955). Ha fallecido esta distinguida escritora española, 
nativa de Santander. Tres de sus obras fueron premiadas por la Real Academia Española: 
“La esfinge maragata”, novela; “El jayón”, drama; y “Tierras de aquilón”, cuadros y 
bocetos de costumbres. Además, su novela “Altar mayor” mereció el Premio Nacional 
de Literatura de 1927. 


FILIPINAS 


CERTAMENES LITERARIOS. Elgobierno de Filipinas ha instituido doce premios 
para los mejores trabajos escritos sobre Filipinas, acerca de cualquier otro país del Asia 
o sobre el Continente asiático en general. Nueve premios, de mil quinientos dólares cada 
uno, serán otorgados por las mejores obras, mientras que los otros tres, de quinientos 
dólares cada uno, serán adjudicados por los mejores artículos o encuestas. Los premios 
serán concedidos a partir del 30 de diciembre de 1955. 
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FRANCIA 


ACTIVIDADES DE LA BIBLIOTECA NACIONAL. Ha aparecido un volumen, de 
295 páginas de extensión, titulado “La Bibliotheque Nationale pendant les années 1945 a 
1951”, que recoge información acerca de las actividades de la Biblioteca Nacional de 
Francia durante ese período, preparado por el director de dicha institución, Julien Cain, 
y presentado al Ministro de Educación Nacional. 

De acuerdo con este informe, los fondos de la biblioteca catalogados hasta fines 
de 1951 consistían de más de 6 millones de volúmenes, 5 millones de otros impresos, 175 
mil manuscritos, 350 mil mapas y planos, 500 mil piezas musicales y obras de musico- 
logía, y 400 mil monedas y medallas. 

Entre las publicaciones de la Biblioteca, que es, efectivamente, el centro biblio- 
gráfico nacional, se encuentra el anuario “Bibliographie de la France” en el que se 
registran, en forma casi exhaustiva, las publicaciones nacionales; el “Boletín de Documen- 
tation Bibliographique”; el “Catalogue général des livres imprimés; auteurs”, del cual 
aparecieron trece volúmenes, de 1945 a 1951; el “Catalogue des actes royaux”, publicación 
suplementaria de la anterior, de la que editaron cuatro volúmenes; y el “Inventaire du 
fonds francais”. Además de las anteriores actividades editoriales, la Biblioteca está 
preparando la edición de las “Actes administratifs de 1?Ancien Régime”, y colabora en la 


preparación del boletín quincenal “Bibliographie Sélective des Publications Officielles 
Francaises”. 


A “FRANCE ET BRESIL” EXHIBITION. From May 24 60 June 27, 1955, the Hótel 
de Rohan, in Paris, sheltered the exhibition organized by the Archives nationales and 
sponsored by the Brazilian Embassy, with the support of several French and Brazilian 
cultural institutions. 

Everything was brought into play - navigators” statement, atlases and books of 
historic interest, paintings, tapestries, photographs, autographs, etc. - to recall as 
vividly and completely as possible the relations between the two countries. Sentimental 
bonds (as a result ofalliances between the Brazilian imperial family and the French royal 
family) were not forgotten, any more than the material aspect of Franco-Brazilian 
relations, represented by air or sea transportation. — L. T. 


EXPOSITION DU LIVRE MEXICAIN. Le public parisien a pu visiter du 8 au 24 
juin 1955 une importante exposition consacrée au livre mexicain. 

Gráce a lobligeance des Universités de Paris et de Mexico, et de la Bibliothéque 
Nationale de Paris, 3,500 volumes avaient été réunis á la Sorbonne, ainsi que des docu- 
ments précieux, parmi lesquels la premitre presse mexicaine fabriquée en 1537 et la 


“Missa gothica” de 1770. Un cycle de conférences auquel des professeurs du Mexique 


avaient apporté leur concours compléta cette remarquable exposition. — L. T. 
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GRAN BRETAÑA 


BIBLIOTECA MARINA. La Marina de la Gran Bretaña mantiene un servicio de 
préstamo de libros para los tripulantes de sus barcos. Para fines de 1953, dicho servicio 


poseía un fondo de más de 250 mil obras, el cual aumentó en más de quince mil volúmenes 
durante el año 1954. 


ERNST PHILIP GOLDSCHMIDT. Falleció en Londres, ala edad de sesenta y cinco 
años, este conocido librero, bibliófilo y escritor inglés, nacido en Viena, autor de nume- 
rosos catálogos de libros raros. Entre otras obras, es autor de “Gothic and Renaissance 
bookbindings” y “Medieval texts and their first appearance in print”. 


HOLANDA 


A SPANISH DUTCH DICTIONARY. Thefirst Spanish-Dutch dictionary (van Goor's 
“Spaans Handwoorden-boek”) was published in 1932 by Prof. C. F. A. van Dam, followed in 
1936 by a Dutch-Spanish edition. These dictionaries, each comprising about 1100 pages, 
met with such success that within a fiew years the complete edition was sold out. 

The outbreak of the second world war prevented however the publication of a 
second edition, then already in preparation. Only in 1948 could this edition, in two 
volumes of about 1250 pages each, be printed. 

The increasing interest in Holland for the Spanish language caused this second 
edition also to be sold out within a few years. In the beginning of this year, the third 
edition of this Spanish-Dutch dictionary appeared, again completely revised and augmented, 
and comprising now 1400 pages. The third edition of the Dutch-Spanish dictionary is 
expected this fall. 

In the meantime, however, it was thought useful to publish more compact Spanish 
dictionaries in one volume for more simple use. Consequently, therefore, H.C. Barrau 
and Prof. van Dam published Kramer?s “Spaans Woordenboek” (625 pp.) in 1948, which is in 
its second edition, and a pocket dictionary by van Dam (500 pp.), now in its fifth edition, 
was also issued. — S. W. A. van O. 


AMERICANIST WRITER IS HONORED. On July llth of 1955 a reception was offered 
by the Instituto Holando-Iberoamericano in the Hague in honor de W. J. van Balen, well- 
known Dutch expert and author on Latin America, as remembrance of his first visit to 
Latin America, 40 years ago. Among the many authorities who attended this party were 
the Minister of Foreign Affairs, the Ambassadors and Ministers of the Latin American 
countries and many prominent businessmen. 

Among the many books Mr. van Balen wrote about Latin America his port-war 
books deserve special mention: “Zoeklicht op Zuid-Amerika” (Searchlight on South- 








400 Revista Interamericana de Bibliografía 


America), 1949; “Zuid-Brazilié van nabij” (Close-up on South Brazil), 1952; and “Vene- 
zuela”, 1954. — S. W. A. van O. 


RECENT PUBLICATION. Another noteworthy publication in Holland on Latin 
America was the recent appearance of “Brazilié in vogelvlucht” (A bird's eye view of 
Brasil) by S.W. A. van Oosten, secretary of the Instituto Holando-Iberoamericano. This 
booklet, published by the Nederlandsche Uitgeversmij. N. V., Leyden, of 100 pages, 
gives a very compact but complete information on the Brazilian history, the country and 
people, the economy, administration, social laws, culture, possibilities for investments 
and immigrants a.s.o. A translation into German is being prepared. 


111. ORGANIZACIONES INTERNACIONALES 


UNION PANAMERICANA 


“LA EDUCACION”. Ha aparecido el primer número de esta revista de la División 
de Educación (Departamento de Asuntos Culturales), que se publica, con carácter trimes- 
tral, bajo la dirección de Luis Reissig. 

Su propósito es el de informar y comentar los problemas de enseñanza primaria, 
enseñanza media (secundaria, vocacional, etc.), y educación fundamental y de adultos. 
Presentará, asimismo, un panorama periódico de la educación en América, que sirva de 
fuente de información para el estudio de las pautas, métodos y programas de enseñanza 
del Hemisferio Occidental. Difundirá, igualmente, noticias sobre resoluciones, actos y 
publicaciones relacionados con la educación en América o que puedan interesar a los 
educadores de nuestro Continente. 

“La Educación” cuenta con corresponsales en todos los países de América. Las 
colaboraciones aparecen en español. La distribución de la revista es gratuita. 


REVISTA DE SERVICIO SOCIAL. El Consejo Interamericano Económico y Social, 
ha comenzado a editar un boletín cuatrimestral, “Servicio Social Interamericano”, que 
lo prepara la Sección de Servicio Social de la Unión Panamericana. El precio del ejem- 
plar es de 0.10 de dólar. 


NOMINA DE REVISTAS. LaOficina de Ciencias Sociales (Departamento de Asuntos 
Culturales) ha publicado un “Directorio de publicaciones periódicas en el campo de las 
ciencias sociales” (Primera Parte) en América latina, volumen número 3 en su serie 
Directorios. El precio del ejemplar es $0.20. Se provecta una Segunda Parte de esta 
guía, que se referirá a Estados Unidos. 


SERIE DE FACSIMILES. Ha aparecido el primer volumen de esta serie, “Las 
Actas de Independencia de América” con un estudio de Charles C. Griffin, la edición y la 
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nota preliminar por Javier Malagón. Actualmente se tiene enpreparación el segundo vo- 
lumen, “Epítome de la biblioteca oriental y occidental geográfica y náutica” de Antonio 
León Pinelo, primera bibliografía sobre América que irá presidida de un estudio preli- 
minar por don Agustín Millares. Como tercer volumen se piensa editar la primera 
bibliografía en inglés sobre el Nuevo Mundo, y a ella seguirá una serie de ediciones como 
la relativa a Bulas, Cédulas y Cartas de creación de las universidades y colleges en los 
Siglos XVI a XVI. 


NACIONES UNIDAS 


BIBLIOGRAFIA DE LA CARTA DE LA O.N.U. La Biblioteca de las Naciones 
Unidas, ha publicado “A bibliography of the Charter of the United Nations”,como el 
volumen número 3 de su Serie Bibliográfica. La bibliografía está agrupada en tres cate- 
gorías principales: las que se refieren a la historia de la Carta de las Naciones Unidas; 
las relativas a la Carta y al Convenio de la Liga de las Naciones; y las que tratan de la 
Carta capítulo por capítulo. Las papeletas ascienden a 2, 905, en las que se han omitido 


las publicaciones de las Naciones Unidas y de sus organismos especializados. El ejemplar 
vale $1. 25. 


UNESCO 


CONVENCION INTERNACIONAL DE DERECHOS DE AUTOR. Con la ratificación 
de parte de Mónaco, el 16 de junio de 1955, esta Convención entró en vigor el 16 de sep- 
tiembre del mismo año, de acuerdo con los términos de la misma, que establecían que 
entraría en efecto a los tres meses de ratificarla el duodécimo país signatario Un total 
de treinta y dos países la habían firmado. Los otros países que han ratificado este acuerdo 
son: Estados Unidos, Alemania Occidental, España, Pakistan, Israel, Chile, Andorra, 
Cambodia, Costa Rica, Haití y Laos. 


BIBLIOGRAFIA DE ECONOMIA. Comoparte de su programa de publicaciones, el 
Comité Internacional de Documentación de las Ciencias Sociales ha comenzado a editar 
un anuario de ciencias económicas. El primer volumen, que corresponde a impresos del 
año 1952, ha aparecido en 1955. Consta de 429 páginas. Entre otras publicaciones, el 
Comité publica anualmente una bibliografía de sociología y otra de ciencia política. 











ARTICULOS BIBLIOGRAFICOS*? 


ABAD CARRETERO, L. — La obra de 
Leopoldo Zea. (CA, XIM, 2, 1955, p. 
84-102). 


ALATORRE, A. — Los libros de México 
en el XVI. (CA, XII, 1, 1955, p. 219- 
226). 


ALCALA ZAMORA Y CASTILLO, N. — La 
Escuela Procesal de Sáo Paulo. (RIB, 
V, 3, 1955, p. 145-152). 


ALVARADO, J. — Alfonso Reyes. (AL, 
XII, 2, 1955, p. 4 y 8). 

ALVARADO, R.-— Indice de traducciones 
ecuatorianas. (BICN, VI, 59, 1954, p. 
503-528). Para el Repertorio interna- 
cional de traducciones - Index transla- 
tionum de la Unesco. 


ARMFIELD, B. B. — Historia del Ejército 
de E.U.A. en la Segunda Guerra Mun- 
dial. (RIB, V, 1-2, 1955, p. 45-50). 


ASIS, A. de. — La Filosofía del Derecho 
en Hispanoamérica. (EA, IX, 44, 1955, 
p. 467-476). 


BAHAMONDE, B.-— La selección de libros 
en nuestras bibliotecas públicas y sus 
problemas. (CB, H, 4, 1954, p. 10-13). 


BECCO, H. J. — Contribución a la biblio- 
grafía argentina contemporánea: Ricar- 
do Giiiraldes (1886-1927). (ALADA, Il, 
8, 1954, p. 1-8). 


BELTRAN M., R.— Obras de Sigiienza y 
Góngora. (BBSHM, 41, 1955, p. 3 y 5). 


BENZ, E.-— Zur gegenwártigen Lage der 
Philosophic in Lateinamerika, vor 
Allem Brasilien. (Jahrbuch 1954 de la 
Akademie der Wissenchaften und der 
Literatur. - Wiesbaden - 1955, p. 267- 
279). 


BISBE, C.-— Algunas obras de referencia 
para las bibliotecas de artes plásticas. 
(CB, HI, 4, 1954, p. 16-22). 


BULLEJOS, J. — La bibliografía económi- 
ca y sus fuentes en México. (IE, XIV, 
4, 1954, p. 569-591). 


CANO, J.L., y V, VAZQUEZ de PRADA.- 
Aportación de la historiografía francesa 
a la historia de España. (RABM, LXI, 

1, 1955, p. 81-106). 
Trae información sobre América y 
la historia común de España y América. 


CARRENO, A.M.— ¿El primer impreso en 
América? (MAMH, XII, 1, 1954, p. 7- 
34). 

..--- Una carta abierta del librero 

Francisco Vindel. — (BBNM, V,3, 1954, 

p. 21-37). 


CASTRO SEOANE, O. de M., J.— La 
traida de libros y vestuarios en el si- 
glo XVI de los misioneros desde su 
convento a Sevilla, pagada por el tesoro 
de la Casa de la Contratación. (MH, 
30, 31 y 33, X y XI, 1953 y 1954, 495- 
584, 55-133 y 417-484). 


CRUCES POZO, J. — El americanismo 
gallego. (EA, VII, 35-36, 1954, p. 
257-261). 


DEMAREST, D. — U.S. Paperbacks South 
of the Border. (PW, CLXVUII, 8, 1955, 
p. 736-740). 


EASTON, D.K. — The Caribbean Commis- 
sion library. (Carib, VIII, 8, 1955, p. 
166-168). 


ESPINA, A. — Libros mexicanos. (T, IL, 
5, 1954, p. 145-149). 


FERNANDEZ DE CORDOBA, J. — Nues- 


*A fin de poder dar una mayor información, rogamos a los autores de artículos bibliográficos o relacionados con 


la bibliografía se sirvan enviarnos datos sobre los mismos (título del artículo, publicación en que 
número, páginas que abarca) y, de ser pusible, una separata de los mismos. 


ió, año o vol 
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Los artículos que figuran en esta bibliografía han sido tomados de revistas aparecidas desde mediados de 1953 


hasta el presente. 
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tros tesoros bibliográficos en los Es- 
tados Unidos, (HM, V, 1, 1955, p. 124- 
160). 


FLOREN, L. — El servicio de intercambio 
científico del Centro interamericano de 
vivienda de Bogotá. (BUnB, VIH, 7, 
1954, p. 129-131). 


FOSTER, G. M. — The “Programa de His- 
toria de América”. (RIB, IV, 4, 1954, 
p. 301-304). 


GARCES FERRA, B.— Un libro de Nebrija 
Tasado para las Indias. (RHA, 37-38, 
1955, p. 295-298). 


GARCIA, G. — Las Bibliotecas en la Ar- 
gentina. (UA, XXXI, 120,1955, p. 137- 
146). 


GARCIA, J. — Laberinto del papel impre - 
so. (Atenea, XXXI, 348, 1954, p.329- 
336). 


GARCIA BACCA, J.D.-— Vargas, traduc- 
tor de Comenius (1592-1670). (RNC, 
XVL 105, 1954, p. 21-26). 


GENTO, OFM, B. — “Fondo Pagliai”. 
Ediciones para bibliófilos en México. 
(RIB, V, 4, 1955, p. 301-311). 


GOMEZ PEREZ, J. — Manuscritos espa- 
ñoles en Burdeos. (RABM, LX, 2, 
1954, p. 477-510). 


GONZALEZ, N. V. M. — In a borrowed 
tongue (Philippine Letters today). (BA, 
XXIX, 1, 1955, p. 26-30). 


GRASES, P. — La primera editorial in- 
glesa para Hispanoamérica. (RSh, 
IV, 15, 1955, p. 25-33). 


GRIFFIN, W. J. — Brazilian literature in 
English translation. (RIB, V, 1-2, 1955, 
p. 21-37). 


GUTIERREZ CARRANZA, C. — Ensayo 
sobre las generaciones costarricenses, 
1823-1953. (RUCR, 10, 1954, p. 51-61). 


HILL, R. R.— Latin American Archivology, 

1953-1954. (TAs, XUL, 1, 1955, p. 51-75). 
..-.-- Latin American Archivology, 
1951-1953. (HAHR, XXXIV, 2, 1954, p. 
256-279). 


IGUINIZ, J. B. — Dictamen de la Academia 
mexicana de la historia correspondiente 
de la Real de Madrid acerca del primer 
libro impreso en América según el se- 
ñor Francisco Vindel. (MAMH, XII, 
1, 1954, p. 5-6). 


ILLA MUNNE, Ma. C.-— Bibliografía so- 
bre libros para niños. (BEC, X, 38, 
1953, p. 142-189). . 


IRIBARREN. ¿€ ¿LIS, L. — Conceptos sobre 
la historiografía venezolana. (RNC, 
XVI, 103, 1954, p. 110-115). 


KELLAR, H. A. — Douglas Crawford Mc- 
Murtrie: historian of printing and bib- 
liographer. (RIB, V, 1-2, 1955, p. 3-20). 


KEY-AYALA, S. — Aluvión hemerográfico. 
(RNC, XVII, 106-107, 1954, p. 18-23). 


KROEBER, C. B. — La tradición de la his- 
toria latinoamericana en los Estados 
Unidos: apreciación preliminar. (RHA, 
35-36, 1953, p. 21-58). 


LASSO de la VEGA, J. — Bibliotecarios y 
documentalistas. Una fricción y un 
problema. (RABM, LX, 2, 1954, p. 
451-476). 


LEVEY, M.— Pierre Eugétne du Simititre. 
Early American Bibliophile. (BSSA, 
9, 1955, p. 17-25). 


LIZASO, F. — Día del Libro cubano. (BC 
CUn, HI, 6, 1954, p. 4-6). 


LOHMANN VILLENA, G. — Fuentes bi- 
bliográficas del Epítome de Pinelo. 
(RIB, V, 3, 1955, p. 153-162). 


LOPEZ DEL CASTILLO, J.— Nuevas edi- 
ciones de dos clásicos filipinos. (RIB, 
V, 1-2, 1955, p. 57-61). 


LOPEZ SERRANO, M. — En torno a las 
encuadernaciones artísticas del Mundo 
Hispánico. (BDGAB, IV, 27, 1955, p. 
75-79). 


LUCERO, T. M.-— José Toribio Medina - 
Chile y la Hispanidad. (REH, 1, 1954, 
p. 49-88). 


MALAGON, J.— Las “Ordenanzas y copi- 
lación de leyes” del virrey Mendoza 
para la Audiencia de la Nueva España. 
(RHA, 37-38, 1954, p. 109-132). 
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MALAGON, J.— A Columbus reading list. 
(As, VIL, 9, 1955, p. 39-40). 


MALDONADO-Kf ERDELL, M.— La con- 
tribución de Federico K. G. Miillerried 
a la geología y paleontología mexicanas. 
(RSMHN, XIV, 1-4, 1953, p. 169-190). 


MARINO FLORES, A.-— Bibliografía an- 
tropológica del Estado de Guerrero. 
(BBAA, XV-XVI, 1, 1954, p. 233-289). 


MELLO, C. B. de. — O acervo da Biblio- 
teca do Ministerio da fazenda. (RSP, 
XVIL, 4, 1954, p. 83-85). 


MILLARES CARLO, A.-— La bibliografía 
y las bibliografías. (CA, XII, 1, 1955, 
p. 176-194). 

..--- Dos datos nuevos para la his- 
toria de la imprenta en México en el 
siglo XVI. (NRFH, VI, 3-4, 1953, p. 
702-708). 

..--- Notas bibliográficas acerca de 

archivos municipales, ediciones de li- 

bros de acuerdos y colecciones de do- 

cumentos concejiles. Adiciones y rec- 

tificaciones. (RHA, 35-36, 1953, p.175- 

208). 


MIQUEL i VERGES, J. M. — Liberales 
y románticos. (RIB, V, 1-2, 1955, p. 
53-56). 


MORSE, R. M. — Language as a key to 
Latin American Historiography. (TAs, 
XI, 4, 1955, p. 517-538). 


NICOLAU D'OLWER, L.- Edición Nahuatl- 
Inglesa de Sahagún. (RIB, V, 3, 1955, 
p. 165-169). 


NUÑEZ GONZALEZ, A. R. — Domingo del 
Monte en la bibliografía cubana. (CB, 
IL, 4, 1954, p. 4-9). 


OLIVEIRA, V. de. — A imprensa oficial 
no Brasil. (RSP, XVIL 3, 1954,  p. 
100-102). 


PACHECO, A. C. — Uma introdugáo A cul- 
tura luco brasileira. (RIB, IV, 4, 1954, 
p. 305-308). 


PERAZA SARAUSA, F.-— La obra del P. 
Zulaica en Cuba. (RIB, V, 4, 1955, p. 
275-289). 


PRAAG, J. A. van. — Los fondos españo- 
les de las bibliotecas de Holanda. (Clav., 
V, 29, 1954, p. 7-12). 


QUIROZZ, A.— El Deán bibliógrafo. [Don 
José Mariano Beristáin y Souza]. 
(LyP, XVI, 4, 1954, p. 23-25). 


REICHENBERGER, A. G. — American 
bibliography for 1954. Spanish and 
Portuguese. Other romance languages. 
(PMLA, LXX, 2, 1955, p. 202-215). 


RESTREPO CANAL, C. — José Eusebio 
Caro. (Bolívar, 36, 1955, p.179-215). 


RIASCOS GRUESO, E. — Seudónimos de 
publicistas colombianos.  (BAHVC, 
XXII, 100, 1954, p. 240-246). 


RIVAS, P. — Medina y la historiografía 
americana. (RUHond, 15, 1954, p.70- 
73). 


RODRIGUEZ DEMORIZI, E. — Manuel 
Arturo Peña Batlle. (Clío, XXII, 99, 
1954, p. 65-66). 


RODRIGUEZ - ALCALA, H. — Francisco 
Romero: vida y obra. (RHM, XX, 1-2, 
1954, p. 1-44). 


SANDVIG, M. M. y L. DUDGEON. — The 
Library program of the U. S.information 
agency in Latin America. (RIB, V, 4, 
1955, p. 291-298). 


SHEARER, J. F. — Periódicos españoles 
en los Estados Unidos. (RHM, XX, 1-2, 
1954, p. 45-47). 


SUAREZ, V. M.— Bibliografía yucateca de 
1951. (CEY, 1, 1953, p. 85-101). 


SUSTO, J. A. — Historia de las historias 
de Panamá escritas por panameños. 
(RHA, 35-36, 1953, p. 77-103). 


TAVERA ALFARO, X.-— Bibliograíía his- 
tórica mexicana. (HM, V, 1, 1955, 
p. 114-123). 


THOMPSON, L.S. — Library development 
in the English-speaking West Indies. 
(Livri, V, 3, 1955, p. 256-286). 


TORTAJADA FERRADIZ, A.-— Las biblio- 
grafías de bibliografías en la Biblioteca 
general del Consejo. (BBGCSIC, VI, 
13, 1954, p. 3-8). 
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TORTAJADA FERRADIZ, A. —Federación 
internacional de Asociaciones de biblio- 
tecarios. (BBGCSIC, VI, 14, 1954, p. 
115-120). 


ULLOA ORTIZ, B. — Centro de documen- 
tación del Museo Nacional de Historia 
(Castillo de Chapultepec). (HM, IV, 2, 
154, p. 275-280). 


VALCARCEL, D. — Biblioteca y hemero- 
teca de la Sociedad Peruana de Historia. 
(RIB, V, 1-2, 1955, p.62-72). 


VALENTINUZZI, M. — Florentino Ame- 
ghino como biólogo matemático. (ASCA, 
158, 1954, p. 4-34). 


VALLE, R. H. — Químicos mexicanos. 
(HM, IV, 1, 1954, p. 115-123). 


Hernán Cortés. (LyP, XVI, 6, 1954, p. 

28-30). 
...-- Bibliografía de Don Juan. (UA, 
XXX, 19, 1954, p. 719-731). 


VALTON, E. — Fray Alonso de la Vera 
Cruz. (BBNM, V, 4, 1954, p.3-8). 


VAZQUEZ CUESTA, P.— La organización 
bibliotecaria en el Brasil. (BDGAB, 


Abreviaturas de 


AL — Armas y Letras. Universidad de 
Nuevo León. Monterrey, N. L., Mé- 
xico. 


ALADA — Alada. Asociación de Libreros 
Anticuarios de la Argentina. 
Buenos Aires, Argentina. 


As. — Américas. "Unión Panamericana. 
Washington, D.C., E.U.A. 


ASCA — Anales de la Sociedad Científica 
Argentina. Buenos Aires, Argen- 
tina. 


Atenea — Atenea. Universidad de Concep- 
ción. Concepción, Chile. 


BA — Books Abroad. University of Okla- 
homa Press. Norman, Oklahoma, 
E.U.A. 


Bibliógrafos y bibliografía de 


III, 23, 1954, p. 43-46). 


VILARDI, J.A. — Las “noticias” de 1825. 
(RIB, V, 1-2, 1955, p. 38-44). 


VIÑAS, D. — Benito Lynch y la pampa 
cercada. (CU, 46, 1954, p. 40-53). 


WAGNER, H. R. — Henri Ternaux Com- 
pans: The first collector of Hispanic- 
Americana. (RIB, IV, 4, 1954, p.-283- 
299). 


VALLACE, W.S.—A check list of western 
newspapers in the Mills collection. 
(NMHR, XXX, 2, 1955, p. 136-152). 


WILLIAMS, S. — The G. R.G. Conway col- 
lection in the Library of Congress: A 
checklist. (HAHR, XXXV, 3, 1955, p 
386-397). 


WRIGHT, W.E.— La revisión de las nor- 
mas de catalogación en los Estados 
Unidos. (BUnB, XI, 7, 1955, p. 123- 
126). 


ZAVALA, S. — Cosío Villegas, historia- 
dor. (HM, Il, 4, 1954, p. 606-611). 


ZAVALA, L. J. — Contribución a la bi- 
bliografía del Prof. Enrique Juan Pa- 
lacios. (Yan, 2, 1954, p. 127-134). 


las Revistas citadas 


BAHVC -— Boletín de la Academia de His- 
toria del Valle de Cauca. Cali, 
Colombia. 


BBAA — Boletín Bibliográfico de Antropo- 
logía Americana. Instituto Pan- 
americano de Geografía e Histo- 
ria. México, D.F., México. 


BBGCSIC — Boletín de la Biblioteca Ge- 
neral del Consejo Superior de 
Investigaciones Científicas. 
Madrid, España. 


BBM — Boletín Bibliográfico Mexicano. 
Librería Porrúa Hnos. México, 
D. F., México. 


BBNM — Boletín de la Biblioteca Nacional, 
México, D.F., México. 
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BBSHM — Boletín Bibliográfico de la Se- 
cretaría de Hacienda y Crédito 
Público. Departamento de Bi- 
bliotecas de la Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público. 
México, D.F., México. 


BCCUn — Boletín de la Comisión Cubana 
de la Unesco. La Habana, Cuba. 


BDGAB -— Boletín de la Dirección General 
de Archivos y Bibliotecas. Ma- 
drid, España. 


Bec — Biblioteconomía. Escuela de Bi- 
bliotecarios de la Diputación Pro- 
vincial de Barcelona. Barcelona, 
España. 


BICN — Boletín de Informaciones Cientí- 
ficas Nacionales. Casa de la Cul- 
tura Ecuatoriana, Quito, Ecuador. 


Bolívar — Bolívar. Ministerio de Educa- 
ción Nacional. Bogotá, Colom- 
bia. 


BSSA — Bulletin. Société Suisse des 
Americanistes. Musée d'Ethno- 
graphie. Geneve, Suiza. 


BUnB — Boletín de la Unesco para las 
Bibliotecas. Unesco, París, 
Francia. 


CA — Cuadernos Americanos, México, D. 
F,, México. 


Carib — The Caribbean. The Caribbean 
Commission. Port Spain, Trini- 
dad, B.W.I. 


CB — Cuba Bibliotecológica. Asociación 
Nacional de Profesionales de Biblio- 
teca. La Habana, Cuba. 


CEY — Cuadernos de Estudios Yucatecos. 
Mérida, Yucatán, México. 


Clav. — Clavileño. Asociación Interna- 
cional de Hispanismo. Madrid, 
España. 


Clío — Clío. Academia Dominicana de la 
Historia. Ciudad Trujillo, D.S.D., 
República Dominicana. 


EA — Estudios Americanos. Escuela de 
Estudios Hispano-Americanos. Se- 
villa, España. 


HAHR — The Hispanic American Histor- 
ical Review. Duke University 
Press. Durham, North Caroli- 
na, E.U.A. 


Hisp. — Hispania. American Association 
of Teachers of Spanish and Por - 
tuguese. Baltimore, Maryland, 
E.U.A. 


HM — Historia Mexicana. El Colegio de 
México, México, D. F., México. 


IE — Investigación Económica. Escuela 
Nacional de Economía. Universidad 
Nacional Autónoma de México. Mé- 
xico, D.F. 


Libri — Libri, International Library Re- 
view. Copenhaguen, Dinamarca. 


LyP — El Libro y el Pueblo. Revista 
mensual de Bibliografía. Depar- 
tamento de Bibliotecas de la Secre- 
taria de Educación Pública. Mé- 
Xico, D.F. 


MAMH — Memorias de la Academia Me- 
xicana de la Historia. México, 
D.F., México. 


MHisp.— Missionalia Hispánica. Instituto 
“Santo Toribio de Mogrovejo”. 
Consejo Superior de Investigacio- 
nes Científicas. Madrid, España. 


NMHR — New Mexico Historical Review. 
Historical Society of New Mex- 
ico and University of New Mex- 
ico, Albuquerque, New Mexico, 
E.U.A. 


NRFH — Nueva Revista de Filología His- 
pánica. El Colegio de México y 
Harvard University. México, D. 
F., Cambridge, Mass. E.U.A. 


PLMA.-— PLMA. Modern Languages As- 
sociation of America. Menasha, 
Wisconsin, E.U.A. 


PW — Publishers” Weekly. R.R. Bowker 
Co. Philadelphia, Pa., E.U.A. 


RABM -— Revista de Archivos, Bibliotecas 
y Museos. Biblioteca Nacional. 
Madrid, España. 


REH — Revista de Estudios Hispánicos. 
Facultad de Filosofía y Letras. 
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Universidad Nacional de Cuyo. 
Mendoza, Argentina. 


RHA — Revista de Historia de América. 
Comisión de Historia del Instituto 
Panamericano de Geografía e His- 
toria. México, D. F., México. 


RHM — Revista Hispánica Moderna. His- 
panic Institute. Columbia Univer- 
sity, New York, N.Y., E.U.A. 


RIB — Revista Interamericana de Biblio- 
grafía. Inter-American Review of 
Bibliography. Departamento de 
Asuntos Culturales. Organización 
de Estados Americanos. Washing- 
ton, D.C., E.U.A. 


RNC — Revista Nacional de Cultura. Di- 
rección de Cultura y Bellas Artes. 
Ministerio de Educación. Caracas, 
Venezuela. 


RSh — Revista Shell. Compañía Shell de 
Venezuela. Caracas, Venezuela. 


RSMHN — Revista de la Sociedad Mexicana 
de Historia Natural. México, 
D. F., México. 


RSP — Revista do Servico Público. De- 
partamento Administrativo do Ser- 
vico Público. Rio de Janeiro, 
Brasil. 


RUCR -— Revista de la Universidad de 
Costa Rica. SanJosé, Costa Rica. 


RUHond.-— Revista de la Universidad, Te- 
gucigalpa, Honduras. 


T — La Torre. Universidad de Puerto 
Rico. Río Piedras, Puerto Rico. 


TAs — The Americas. Academy of Amer- 
ican Franciscan History. Wash- 
ington, D.C., E.U.A. 


UA — Universidad de Antioquia. Medellín, 
Colombia. 


Yan — Yan. Centro de Investigaciones 
Antropológicas. México, D.F. 











NUEVAS 


ABA. Asociación de Bibliotecarios de An- 
tioquia, Medellín, Colombia, Trimes- 
tral. Vol. 1, no. 1, marzo, 1955. 

Director: José Ignacio González. 

Dirección: Biblioteca de la Univer- 
sidad de Medellín, Precio: Anual U$S 
1, 00. 


ACCION SOCIAL. Ministerio de Trabajo, 
Previsión Social y Salud Pública. Pa- 
namá. Bimestral. Vol. 1, no. 1, ene- 
ro-febrero, 1954. 

Director: D.H. Turner. 
Dirección: Ministerio de Trabajo, 
Previsión Social y Salud Pública. 


ARCHIVO PERUANO DE FOLKLORE. So- 
ciedad Peruana de Folklore, Cuzco, 
Perú. Vol. 1, no. 1, 1954? 

Director: Efrain Morote Best. 
Dirección: Apartado 361 Precio: 
$5. 00 (soles). 


BIBLIOGRAPHY OF PHILOSOPHY. Inter- 
national Institute of Philosophy, Paris, 
Francia. Vol. 1, no. 1, enero, 1954. 

Director: Raymond Klibansky. 
Dirección: 6, Place de la Sorbonne. 
Precio: U$S 1. 00 o 350 frs. 


BOLETIN. Laboratorio Químico Nacional 
de Análisis e Investigación. Bogotá, 
Colombia. No. 1, diciembre, 1954. 


BOLETIN. Asociación Costarricense de 
Bibliotecarios, San José, Costa Rica. 
Año 1, no. 1, junio, 1955. 

Dirección: Apartado LL, San José. 


BOLETIN BIBLIOGRAFICO. Departamento 
de Estudios Económicos del Banco de 
México, México, D.F., México. Men- 
sual. Vol. 1, no. 1, enero 1955. 

Dirección: apartado 98 Bis., México 
1, D.F. 


BOLETIN trimestral de Información de la 
Confederación de Trabajadores de Mé- 
xico, México, D.F., Vol. 1, no. 1, 


*Esta ión, anotada en 





REVISTAS* 


enero-marzo, 1955. 
Director: Bernardo Cobos. 
Dirección: Vallarta, 8. 


BYBLOS; revista bibliográfica. Agencias 
REM, Panamá, República de Panamá, 
Bimestral. Año 1, no. 1, noviembre, 
1954. 

Director: Rafael E. Moscote. 
Dirección: Calle 37 E., No. 6. 


CRONICA DE LA UNESCO. Boletín Men- 
sual. Paris, Francia. Vol. 1, no. 1, 
julio, 1955. 

Dirección: Casa de la Unesco, 19 
Ave. Kléber. Precio: $0.20 o 50 fr. 


CONSTRUCTION REVIEW. Jointpublica- 
tion of the Department of Commerce 
and Department of Labor, Washington, 
D.C., E.U.A. Mensual. Vol. 1,no.l, 
enero, 1955. 

Directores: Walter W. Schneider y 
H. E. Riley. 

Dirección: Superintendent of Doc- 
ument. Precio: U$S 0. 30. 


CUADERNOS UNIVERSITARIOS. Univer- 
sidad Nacional de Nicaragua. Leon, 
Nicaragua. Vol. 1, no. 1, diciembre- 
enero, 1954-1955. 

Director: Roberto Arana Navas. 
Dirección: Universidad Nacional de 
Nicaragua. 


CULTURA. Ministerio de Cultura, San 
Salvador, El Salvador. Bimestral. No. 1. 
enero-febrero, 1955. 

Director: Manuel Andino. 
Dirección: Pasaje Contreras Nos. 11 
y 13. 


DIANOIA. Anuario de Filosofía. Univer- 
sidad de México. Centro de Estudios 
Filosóficos, México. Vol. 1, 1955. 

Director: Eduardo Nicol. 

Dirección: Fondo de Cultura Econó- 
mica. Ave. de la Universidad, 975. 
Precio: U$S 2.75. 


pañol, contiene un registro selecto de revistas aparecidas en 1954 y 1955. 


Ae 





A fin de poder dar una mayor información, 


a los 


de nuevas revistas se sirvan enviarnos datos 


sobre las mismas (título, entidad que publica, lugar donde se edita, periodicidad, meses a que corresponde el primer nú- 
mero, director, dirección, precio de subscripción anual) y, de ser posible, un ejemplar del primer número. 











Nuevas 


(La) EDUCACION. Departamento de 
Asuntos Culturales. División de Edu- 
cación. Washington, D.C. Trimestral. 
Vol. 1, no. 1, octubre, 1955. 

Director: Luis Reissig. 
Dirección: Pan American Union. 
Distribución gratuita. 


FINIS TERR. Departamento de Exten- 
sión Cultural de la Universidad Católica 
de Chile, Santiago de Chile. Trimestral. 
Vol. 1, no. 1, enero-marzo, 1954. 

Director: Jaime Eyzaguirre. 
Dirección: Av. Bernardo O'Higgins, 
340. Precio $90.00 (m. chilena). 


FOMENTO AGRICOLA. Secretaría de 
Agricultura, Sáo Paulo, Brasil. Men- 
sual. Anol, no. 1, janeiro, 1955. 

Dirección: Caixa postal 8114, Sáo 
Paulo. 


HEMISPHERE BUSINESS. Washington, D. 
C., EE.UU. Primer número, mayo 
1955. Bimensual. 

Editor: Don Glassman. Distribución 
gratuita. 

Dirección: 1420 New York Avenue, 
Washington 5, D.C. 


HISTORIA. Instituto Colombiano de Estu- 
dios Históricos, Bogotá, Colombia. 
Trimestral. Vol. 1, no. 1, enero, 1955. 

Redactor-Jefe: Víctor Alba. 
Dirección: apartado aéreo 5071, o 
apartado nacional 8743, Bogotá. 


HISTORICAL ABSTRACTS BULLETIN. — 
A quarterly of abstracts of historical 
articles appearing currently in period- 
icals the World over. Historisches 
Seminar, Viena, Austria. Trimestral. 
Vol. 1, no. 1., marzo, 1955. 

Director: Eric H. Boehm. 

Dirección: 640 West 153rd Street, 
New York 31, N. Y. Precio: Anual, U$S 
15. 00. 


IBBD. Boletim informativo. Instituto 
Brasileiro de Bibliografía e Documen- 
tacáo. Rio de Janeiro, Brasil. Vol.1, 
no. 1, janeiro-fevereiro, 1955. 

Dirección: Av. General Justo, 171 - 
4” andar. 


MECHANICAL TRANSLATION. Institute 
of Technology, Cambridge, Massachu- 
setts. Vol. 1, no. 1, march, 1954. 

Dirección: Institute of Technology. 
Room 14 N-307. 
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METAFORA. Revista Literaria. México, 
D.F. Bimestral. Vol. 1, no. 1, mar- 
zo-abril, 1955. 

Director: Jesús Arellano. Direc- 
ción: Apartado 7671. Precio: 2.00 
(m. mex. ). 


MEXICO -THIS MONTH-. Comité Norte- 
americano Pro-México. México, D. F. 
Vol. 1, no. 1, abril, 1955. 

Director: Anita Brener. 
Dirección: Atenas 42, apt. 601. Mé- 
xico 6, D.F., Precio: 2. 50 (m. mex. ). 


NOVERIM. Departamento de Relaciones 
Culturales de la Universidad de Villa- 
nueva, Marianao, La Habana. Cuba. 
Semestral. Vol. 1, no. 1, 1954, 

Director: Herminio Rodríguez. 
Dirección: Apartado 6. 


PANORAMA. Revista Cultural Peruana. 
Lima, Perú. Vol.1, no.1, abril-mayo, 
1954. 

Director: César A. Angeles Caba- 
llero. 

Dirección: Torres Paz, 1227-D 

Precio: $5.00 (soles) 


RECENT BOOK IN MEXICO. Centro Me- 
xicano de Escritores, México, D. F., 
México. Bimensual. Añol, no. 1, 15 
de noviembre, 1954. 

Director: Elena Prado de Zea. 
Dirección: Sadi Carnot 18, México, 
D.F. Suscripción anual: U$S 6. 00. 


REVISTA DEL BANCO NACIONAL DE 
CUBA. Departamento de Investigacio- 
nes Económicas, La Habana, Cuba. 
Vol. 1, no. 1, 1955. 

Dirección: Banco Nacional de Cuba. 


REVISTA BIBLIOGRAFICA. Librería 
Martí. La Habana, Cuba. Vol. 1, no. 
1, enero-febrero, 1954. 
Director: Manuel Alvarez. 
Dirección: O'Reily, 413. 


REVISTA DA CAMPANHA NACIONAL DE 
EDUCACAO RURAL.  —Ministério da 
Educacáo e Cultura. Rio de Janeiro, 
Brasil. Vol. 1, no. 1, julho, 1954. 

Director: Oscar Machado. 


Dirección: Palácio da Educagáo, 11? 
andar. 


REVISTA DE ECONOMIA E FINANCAS. 
Sindicato dos Economistas de Pernam- 
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buco. Recife, Brasil. Vol. 1, no.l, 
octubro, 1954, 
Director: Jader de Andrade. 
Dirección: Rua Siqueira Campos, 160. 


REVISTA DE ESTUDIOS ECONOMICOS Y 
FINANCIEROS. Facultad de Ciencias 
Económicas y Financieras. Sucre, Bo- 
livia. Vol. 1, nol. 1, julio-diciembre, 
1954. 

Director: Humberto Arduz. 

Dirección: Universidad Mayor Real 
y Pontificia de San Francisco Javier. 
Casilla 249. 


REVISTA DE LA FACULTAD DE CIEN- 
CIASDE LA EDUCACION. Universidad 
de Antioquia. Medellín Colombia. Tres 
veces en el año. Vol. 1, no.1, febrero, 
1954. 

Director: Alfonso Uribe Misas y Ni- 
colás Gaviria. 

Dirección: Apartado Nacional 229. 
Precio $1. 00 (m. colomb. ). 


REVISTA DE LA FACULTAD DE DERE- 
CHO. Universidad Central de Venezue- 
la. Vol. 1, no. 1, 1954, 

Director: Isaac Palacios Herrera. 
Dirección: Facultad de Derecho. 
Ciudad Universitaria. 


REVISTA FORENSE. Academia de Abo- 
gados de Quito, Ecuador. Epoca se- 
gunda, no. 1, enero, 1954. 

Directores: Alfonso M. Mora, Juan 
Yepes del Pozo. 
Dirección: Apartado de correos 2143, 


REVISTA HISTORICA IQUENA. Centrode 


Estudios Históricos Iqueños. Ica, Pe- 
rú. Trimestral. Vol.1, no.1, 1955, 

Dirección: Centro de Estudios His- 
tóricos Iqueños. 


REVISTA DEL INSTITUTO DE GEOGRA- 
FIA. Facultad de Letras. Universidad 
Nacional Mayor de San Marcos. Lima, 
Perú. Vol. 1, no. 1, 1954, 

Dirección: Apartado 83. 


REVISTA VENEZONALA DE SINTESIS. 
Sociedad Venezolana de Síntesis. Ca- 
racas, Venezuela. Trimestral. Vol.l, 
no. 1, julio-septiembre, 1954, 

Director: Walter Dupouy. 
Dirección: Apartado 2205. Gratuita. 


SERVICIO SOCIAL INTERAMERICANO. 
Secretaría del Consejo Interamericano 
Económico y Social, Unión Panameri- 
cana, Washington, D. C., EE. UU. No. 
1, marzo, 1955. Cuatrimestral. Pre- 
cio: U$S 0.10 el ejemplar. 


VIEJO Y RARO; revista para bibliófilos y 
coleccionistas. Librería Viejo y Raro, 
Caracas, Venezuela. No. 1, marzo, 
1955. 

Director: Francisco R. Bello. 
Dirección: 4654, Este. Precio: U$S 
0.75 el ejemplar. 


VIVIENDA. Instituto de Crédito Territo- 
rial. Bogotá, Colombia. Vol. 1, no. 1, 
mayo, 1955. 

Director: Alvaro Calderón. 
Dirección: Carrera 13, núm. 18-51. 
Precio: $0.50 (m. colomb. ). 




















The INTERNATIONAL 
SOCIAL SCIENCE BULLETIN 


a quarterly journal issued 
in English and in French Vol. VI, no. 1 


SOCIAL FACTORS IN PERSONALITY 


Contributors to this issue: D. Bindra, S.W. Cook, D. 
Forde, H. T. Himmelweit, E. Hóhn, J. Israél, H. E. O.James, O. 
Klineberg, D. Lagache, H. S. Langfeld, R. Lippitt, S. Lysgaard, 
L. Moulin, C. Selltiz, J. Watson. 


Review of Documents, Periodicals and Books — News and 
Announcements 


Annual Subscription: $3.50, 21/-, 1, 000 fr. 
Per copy: $1.00, 6/-, 300 fr. 
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The IMPACT 


of Science on Society 


Unesco”s quarterly magazine for those whose interest is the understand- 
ing of science and the improvement of social conditions 


e original articles on science as a 
social force 
e book reviews 


e bibliographies 








Annual Subscription: 


Unesco publications may be obtained $1.75, 9/6, 450 tr. 


from the national distributor in your 
country against payment in your cur- 
rency. Write to 19 Av. Kléber, Paris, 
for a free copy of publications cata- 
logue and list of distributors. 





















































REVISTA DE HISTORIA DE AMERICA 


PUBLICACION SEMESTRAL DE LA COMISION DE HISTORIA DEL INSTITUTO 
PANAMERICANO DE GEOGRAFIA Y HISTORIA. 


Un instrumento de trabajo indispensable para el historiador de 
América y el americanista por su Sección de Artículos, Noticias, 
Notas Críticas, Reseñas y Bibliografía, con colaboraciones en los 
cuatro idiomas del Continente. 


Director: SILVIO ZAVALA Secretario: J. M. MIQUEL I VERGES 





Suscripción anual 5 dólares o su equivalente en moneda mexicana. 
Toda correspondencia relacionada con esta publicación debe dirigirse a: Co- 
misión de Historia (R.H.A.), Instituto Panamericano de Geografía e Historia. 
Ex-Arzobispado 29, Tacubaya. 


MEXICO 18, D.F. REPUBLICA MEXICANA. 


























B. B. A. A. 


Boletín Bibliográfico de Antropología Americana. 

Bibliographical Bulletin of American Anthropology. 

Boletim Bibliographico de Antropologia Americana. 
Bulletin Bibliographique d'Anthropologie Americaine. 


Editado por 
INSTITUTO PANAMERICANO DE GEOGRAFIA E HISTORIA 
Comisión de Historia 


Fundador: Dr. Alfonso Caso 
Director: Dr. Eusebio Dávalos Hurtado 
Secretario: Prof. Pedro Armillas 





Suscripción: 4 dólares el volumen anual. 
Ex-Arzobispado 29, Tacubaya. 
MEXICO 18, D.F. REPUBLICA MEXICANA. 
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REVISTA CHILENA DE HISTÓRIA 
Y GEOGRAFIA 


HISTORIA 
GEOGRAFIA 
BIOGRAFIA 
ETNOLOGIA 


FOLKLORE 


Fundada en 1911 


Director 


RICARDO DONOSO 
SANTIAGO DE CHILE, CASILLA 1386 


Se publica semestralmente en volúmenes de 400 a 500 páginas. 
Valor de la suscripción anual: $3.00 dólares. 





























ps í 
Xer” by? 
| Publicación bimestral de la Oficina Publicación trimestral de la Sección 
de Ciencias Sociales, Unión Pan- de Ciencia y Tecnología del Departa- 
americana, Washington 6, D. C., mento de Asuntos Culturales de la 
E. U. A. Unión Panamericana. 
+ Contiene artículos originales sobre 
las distintas ramas científicas y 
tecnológicas y cuatro secciones: 
Dedicada a la América Latina y los Actualidad Científica, Notas Infor- 
americanistas. Contiene secciones mativas, Notas Bibliográficas y 
de artículos y libros, registro bi- Revista de Revistas. 
bliográfico y noticias. 
Para pedidos diríjase a: Sección 
Dirija pedidos a: Oficina de Ciencias de Ciencia y Tecnología de la Unión 
Sociales de la Unión Panamericana. Panamericana. 






































